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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
No. 449

RESUMPTION OF DUTIES BY
THE PRIME MINISTER

IT is notified for general information that the Hon. Robert 
Abela, KUOM, BA, LLD, Adv. Trib. Melit., MP, resumed 
duties as Prime Minister on Friday, 20th March, 2026, and 
that the arrangements made by Government Notice No. 440 
of 17th March, 2026, ceased to have effect accordingly.

20th March, 2026

Nru. 449

IL-PRIM MINISTRU JERĠA’
LURA FUQ DMIRIJIETU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Onor. 
Robert Abela, KUOM, BA, LLD, Adv. Trib. Melit., MP, reġa’ 
daħal għal dmirijietu ta’ Prim Ministru nhar il-Ġimgħa, 20 ta’ 
Marzu, 2026, u l-arranġamenti magħmulin bin-Notifikazzjoni 
tal-Gvern Nru. 440 tas-17 ta’ Marzu, 2026, ma baqgħux iseħħu 
f’dan is-sens. 

L-20 ta’ Marzu, 2026
(OPM/19/2022)

Nru. 451

MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA 
U R-RIFORMA TAS-SETTUR 

TAL-KOSTRUZZJONI

NGĦARRFU illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-Artikolu 
3 tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunajri b’Setgħa li Jagħtu 
Ġurament (Kap. 79), il-Ministru għall-Ġustizzja u r-Riforma 
tas-Settur tal-Kostruzzjoni ħatar bħala Kummissjunarji 
b’Setgħa li Jagħtu Ġurament, fil-qadi tad-doveri tagħhom u 
sakemm jibqgħu fil-kariga, lill-imsemmija hawn taħt:

Uffiċjali Pubbliċi/Impjegati Pubbliċi
Cini, Dott. Marlene ‒ Senior Manager (Legal), Reġistru 

Pubbliku Għawdex, Identità
Grech, is-Surġent Abigail ‒ Korp tal-Pulizija ta’ Malta
Xuereb, is-Surġent Jamie ‒ Korp tal-Pulizija ta’ Malta

Avukati
Micallef, Dott. Trevor

No. 451

WARRANT BY THE MINISTER FOR JUSTICE 
AND REFORM OF THE CONSTRUCTION 

SECTOR

IT is notified that in exercise of such powers as provided 
by Article 3 of the Commissioners for Oaths Ordinance 
(Cap. 79) the Minister for Justice and Reform of the 
Construction Sector appointed as Commissioners for Oaths, 
in the performance of their duties and for as long as they 
remain in such office, the undermentioned: 

Public Officers/Public Employees
Cini, Dr. Marlene - Senior Manager (Legal), Gozo Public 

Registry, Identità
Grech, Sergeant Abigail ‒ Malta Police Force
Xuereb, Sergeant Jamie ‒ Malta Police Force

Advocates
Micallef, Dr Trevor

Nru. 450

KUMMISSARJU GĦALL-ĠUSTIZZJA

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd li skont 
l-Att dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja (Kap. 291), il-Prim 
Ministru approva t-tiġdid tal-ħatra bħala Kummissarju għall-
Ġustizzja għal perjodu ta’ sentejn ta’:

Farrugia, Dott. Deborah ‒ b’seħħ mit-3 ta’ April, 2026.

L-24 ta’ Marzu, 2026
(MJCL/67/2017/1)

No. 450

COMMISSIONER FOR JUSTICE

IT is being notified for general information that in 
accordance with the Commissioners for Justice Act (Cap. 291), 
the Prime Minister approved the renewal of appointment as 
Commissioner for Justice for a period of two years of:

Farrugia, Dr Deborah – from the 3rd April, 2026.

24th March, 2026
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Sammut, Dott. Gianluca
Zammit, Dott. Matthew Charles
Zammit, Dott. Philippa

		                              B’Awtorità
                                             Jonathan Attard
                               Ministru għall-Ġustizzja u r-Riforma 
                                       tas-Settur tal-Kostruzzjoni   

     
L-24 ta’ Marzu, 2026
MJR/Justice/4/2026

Sammut, Dr Gianluca
Zammit, Dr Matthew Charles
Zammit, Dr Philippa

                                                      By Authority
                                                  Jonathan Attard
                                       Minister for Justice and Reform 
                                           of the Construction Sector

	
24th March, 2026

Nru. 452

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Elaine 
Farrugia bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Loredana Micallef u dan għall-perjodu bejn it-23 ta’ 
April, 2026 u s-27 ta’ April, 2026.

Illum il-Ġimgħa, 20 ta’ Marzu, 2026
	
RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Nru. 453

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Elaine 
Farrugia bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Loredana Micallef u dan għall-perjodu bejn id-19 ta’ 
Marzu, 2026 u t-23 ta’ Marzu, 2026.

Illum il-Ġimgħa, 20 ta’ Marzu, 2026
	
RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 452

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
has appointed Notary Dr Elaine Farrugia to be notary delegate 
and keeper of the Acts for Notary Dr Loredana Micallef for the 
period between the 23rd April, 2026 and the 27th April, 2026.

Today Friday, 20th March, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

No. 453

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial 
Acts has appointed Notary Dr Elaine Farrugia to be notary 
delegate and keeper of the Acts for Notary Dr Loredana 
Micallef for the period between the 19th March, 2026 and 
the 23rd March, 2026.

Today Friday, 20th March, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts
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No. 455

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notice was published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,607 of 20th March, 2026 (Legal 
Notice 61).

L.N. 61 of 2026: Various Laws Relating to Corporate 
Sustainability Reporting (Amendment) Act, 2026 (Act No. 
I of 2026); Commencement Notice.

24th March, 2026

Nru. 455

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviż Legali li ġej ġie ppubblikat fis-Suppliment mal-
Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,607 tal-20 ta’ Marzu, 2026 
(Avviż Legali 61).

A.L. 61 tal-2026: Att tal-2026 li Jemenda Liġijiet Varji 
Relatati mal-Corporate Sustainability Reporting (Att Nru. I 
tal-2026); Avviż ta’ Bidu fis-Seħħ.

L-24 ta’ Marzu, 2026

No. 454

MINISTER FOR HOME AFFAIRS, 
SECURITY AND EMPLOYMENT

Prison Addiction Rehabilitation
Management Board

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Home Affairs, Security and Employment has 
approved the Prison Addiction Rehabilitation Management 
Board, in terms of the Prison Regulations as amended by 
Legal Notice No. 435 of 2012, be constituted as follows up 
till the 11th March, 2027:

Chairperson
Mr Oliver Scicluna 

Members Representing Voluntary Organisations:
Sedqa
Mr Mike Orland 

Alternate Member
Ms Antoinette Buttigieg Sciberras 

Caritas Malta
Mr Ian Diacono 

Alternate Member
Ms Deborah Farrugia 

Ex Ufficio Member
Corradino Correctional Facility
Ms Mariella Camilleri 

24th March, 2026

Nru. 454

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
S-SIGURTÀ U X-XOGHOL

Bord tal-Ħabs għall-Immaniġġjar
tar-Rijabilitazzjoni mill-Vizzji

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-Ministru għall-Intern, s-Sigurtà u x-Xogħol għoġbu 
japprova l-Bord tal-Ħabs għall-Immaniġġjar tar-
Rijabilitazzjoni mill-Vizzji, maħtur skont ir-Regolamenti 
tal-Ħabs kif emendati bl-Avviż Legali Nru. 435 tal-2012, 
ikun kostitwit kif ġej sal-11 ta’ Marzu, 2027:

Chairperson
Is-Sur Oliver Scicluna 

Membri Rappreżentanti ta’ Organizzazzjonijiet Volontarji:
Sedqa
Is-Sur Mike Orland 

Membru Supplenti
Is-Sa Antoinette Buttigieg Sciberras 

Caritas Malta
Is-Sur Ian Diacono 

Membru Supplenti
Is-Sa Deborah Farrugia 

Membru Ex Ufficio
Faċilità Korrettiva ta’ Kordin
Is-Sa Mariella Camilleri 

L-24 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 456

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
(KUMMERĊ)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ekonomija, l-Intrapriża u l-Proġetti Strateġiċi approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

 

L-24 ta’ Marzu, 2026

No. 456

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Economy, 
Enterprise and Strategic Projects has approved the following 
Acting Appointment:

24th March, 2026

ISEM	 POST	 DIPARTIMENT	 DATA 
NAME	 POST	 DEPARTMENT	 DATE

Is-Sur Brian Montebello	 Direttur Ġenerali	 Kummerċ	 17.3.2026 - 20.3.2026 	
 	 Director General	 Commerce			 

No. 457

LOCAL COUNCIL
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary of 
that Local Council with effect from the 23rd March, 2026.

Local Council              		  Executive Secretary

Marsaxlokk	                    	 Vanessa Galea

24th March, 2026

Nru. 457

SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntata Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mit-23 ta’ Marzu, 2026.

Kunsill Lokali	     	 Segretarju Eżekuttiv

Marsaxlokk                     Vanessa Galea

L-24 ta’ Marzu, 2026

No. 458

RELEASE OF LAND

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

WHEREAS by the Declaration of the President of Malta 
of the 21st March, 1991, published in the Government Gazette 
of the 5th April, 1991, under Government Notice No. 247, 
the President of Malta had declared that a plot of land was 
required by the competent Government for a public purpose 
in accordance with the provisions of the Land Acquisition 
(Public Purposes) Ordinance (Cap. 88), and whereas part 
of this land is no longer so required, I hereby declare for all 
intents and purposes of law that the land is no longer required 
by the competent authority for a public purpose and also 
according to the Government Lands Act (Cap. 573) of the 
Laws of Malta.

24th March, 2026

Nru. 458

RILAXX TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

 BILLI bid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ Malta tal-21 
ta’ Marzu, 1991, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-5 
ta’ April, 1991, taħt in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 247, 
il-President ta’ Malta kien iddikjara illi biċċa art kienet 
meħtieġa mill-Gvern kompetenti għal skop pubbliku skont 
id-dispożizzjonijiet tal-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Art 
għal Skopijiet Pubbliċi (Kap. 88) u billi parti minn din 
l-art m’għadhiex aktar hekk meħtieġa, jiena hawnhekk 
niddikjara għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi, illi l-art hawn 
taħt imsemmija m’għadhiex aktar meħtieġa mill-Awtorità 
kompetenti għal skop pubbliku u kif ukoll skont l-Att 
dwar Artijiet tal-Gvern (Kap. 573) tal-Liġijiet ta’ Malta.

L-24 ta’ Marzu, 2026
(File No. L/561/1965/XIII/7)
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No. 459

REVOCATION OF LAND 

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I hereby declare that in accordance with article 43 of 
Chapter 573 of the Laws of Malta regarding Government 
Lands, I am revoking part of the Declaration of the Chairman 
of the Lands Authority published in the Government Gazette 
of the 7th August, 2023, under Government Notice No. 1090.

24th March, 2026

Description of the Land

The following land in Ħal Qormi/Santa Venera:

Part of the premises number 3, in Sqaq il-Barrieri 
measuring about 20 square metres, bounded on the West by 
a public road, on the South and East by property of unknown 
owners or more precise boundaries.

With the approval of the Board of Governors within the 
Lands Authority, it has been confirmed that the above 
mentioned land is no longer required and so this revocation 
is being made by which the mentioned land will be returned 
to the owners.

The abovementioned land is shown delineated with 
the colour blue and marked as plot 7_2 on plan P.D 

 Nru. 459

REVOKA TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Jiena hawnhekk niddikjara illi skont artikolu 43 tal-
Kapitolu 573 tal-Liġijiet ta’ Malta dwar Artijiet tal-Gvern, 
qiegħed nirrevoka parti mid-Dikjarazzjoni taċ-Chairman tal-
Awtorità tal-Artijiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-7 
ta’ Awwissu, 2023, taħt in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1090.

L-24 ta’ Marzu, 2026
(File No. L/561/1965/XIII/7)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja f’Ħal Qormi/Santa Venera:

Parti mill-fond numru 3, fi Sqaq il-Barrieri tal-kejl ta’  
madwar 20 metru kwadru, li tmiss mill-Punent ma’ triq 
pubblika, minn Nofsinhar u mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ 
sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri.

B’approvazzjoni tal-Bord tal-Gvernaturi fi ħdan l-Awtorità 
tal-Artijiet, ġie kkonfermat li l-art hawn fuq imsemmija 
m’għadiex aktar meħtiega u għalhekk qiegħda ssir din ir-
revoka li biha l-imsemmija art se tingħata lura lis-sidien.

L-art hawn fuq imsemmija tidher murija delinjata bil-
kulur ikħal u mmarkata bħala plot 7_2 fuq il-pjanta P.D 

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja f’Ħal Qormi/Santa Venera:

Parti mill-fond numru 3, fi Sqaq il-Barrieri tal-kejl ta’  
madwar 20 metru kwadru, li tmiss mill-Punent ma’ triq 
pubblika, minn Nofsinhar u mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ 
sidien mhux magħrufa jew irjieħ verjuri.

L-art hawn fuq imsemmija tidher murija delinjata bil-
kulur ikħal u mmarkata bħala plot 7_2 fuq il-pjanta P.D 
305A_90_1_1, li wieħed jista’ jara fuq talba fl-Awtorità tal-
Artijiet, il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta.

                          (Iff.) Dott. John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

It-18 ta’ Marzu, 2026

Description of the Land

The following land in Ħal Qormi/Santa Venera:

Part of the premises number 3, in Sqaq il-Barrieri 
measuring about 20 square metres, bounded on the West by 
a public road, on the South and East by property of unknown 
owners or more precise boundaries.

The abovementioned land is shown delineated with 
the colour blue and marked as plot 7_2 on plan P.D 
305A_90_1_1, which may be viewed on demand at the 
Lands Authority, Auberge de Baviere, Valletta.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

18th March, 2026
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305A_90_1_1, li wieħed jista’ jara fuq talba fl-Awtorità tal-
Artijiet, il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta.

                          (Iff.) Dott. John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

It-18 ta’ Marzu, 2026

305A_90_1_1, which may be viewed on demand at the 
Lands Authority, Auberge de Baviere, Valletta.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

18th March, 2026

Nru. 460

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 460

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Aġenzija ta’ Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard Agency

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjan Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità
Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Joseph Debono 294449M Private Address:
21, Flat B, Triq San Mikiel,
Ir-Rabat

Agency Address:
EFS Security Services Limited
Luxfair House, Triq Testaferrata,
Ta’ Xbiex

Raju Nakka 519383A 141, Twilight, Triq Bugħarbiel, Iż-Żejtun
Carlo Camilleri 465981M Blk 18, Flat 2, Triq Sofija, Bormla
Sandra Zammit 115274M 148, Valley View Crt, Flat 4, Triq l-Imsida, Birkirkara
Maria Grazia Micallef 528264M 44, Alpa Crt, Flat 5, Triq Dun Frans Camilleri, Santa Venera
Joseph Mizzi 487893M 9, 15th May, Sqaq San Ġwann, Ħal Kirkop
Jessica Cauchi 437194M 72, Pjazza San Franġisk, Ħal Qormi
Bimala Himdung 488307A 228, Philip, Triq il-Kbira, l-Imġarr
Vincent Testaferrata De Noto 260372M 117, Mystic Rose, Flat 2, Triq Ġuzè D’Amato, Ħal Tarxien
Andrew Spiteri 151670M 23, Il-Ġardina, Sqaq l-Isperanza Nru 1, Il-Mosta
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Joseph Maniscalco 152169M 51, Dar ir-Redentur, Triq Lepanto, Marsaxlokk
Kearon El Mehdy 26007H Blk I, Bieb B, Flat 6, Triq Taċ-Ċawla, Ir-Rabat, Għawdex
Prajumon Pottayil 
Ramakrishnan

314043A 103, Flat 1, Triq Bettina, Il-Gudja

Azhar Hussain 496932A 104, Block A, Flat 4, Triq Cospicua, Il-Fgura
Nzubechukwu Kenneth Okeke 520937A 131, Dragon’s Den Hostel, Triq il-Wied, Birkirkara
Rajesh Kumar Sambahamphe 
Limbu

290299A Daffodils,Flat 5, Triq il-Ħġejjeġ, San Pawl il-Baħar

Faizan Gul Zaman 476714A 104, A4, Triq Cospicua, Il-Fgura
Charlene Tabone 542783M 234, Old Trafford, Vjal it-Torri, Il-Gudja
Vicky Tagliaferro Scicluna 370276M 186, Warda Mistika, Triq Wied il-Għajn, Ħaż-Żabbar
Samuel Tagliaferro 212607L Girna, Triq iċ-Ċimiterju, Ħaż-Żabbar
Alan Galea 347878M 162, D Crt, Flat 3, Triq Frans Sammut, Ħaż-Żebbuġ
Darren Mallia 386880M 121, Canaries, Flat 10, Triq l-Uqija, Is-Swieqi
Nate Azzopardi 365301L 25, Blk XI, Triq John Pace, Bormla
Matthew Vella 531994M Azzopardi, Flat 2, Triq il-Merkanti, Għajnsielem, Għawdex
Julian Duffy 7604H 30, Triq Ta’ Said,In-Nadur, Għawdex
Alistair Haidon 324702L 82, Triq San Ġużepp, Sqaq Nru 2, Ħaż-Żabbar
Bojana Dimitrijevic 223931A Dragonfly, Triq Ta’ Cordina, Għajsielem, Għawdex
Ajay Khadgi 479451A Ninjoe Flat 1, Triq il-Qalb ta’ Ġesù, San Pawl il-Baħar
Dolores Galea 580759M Blk 2, Flat 2, Triq il-Fosos, Il-Furjana
Jaydon Pace 28406L 33, Charmen, Flat 2, Triq Giovanni Papaffy, Birkirkara
Richard Abela 66775M 29, May Flower, Triq l-Aħwa Vassallo, Ħal Luqa
Maria Teresa Tabone 507270M 14, Tower Crt, Flat 1, Triq Nardu Sacco, Iż-Żurrieq
Alan-Jones Briffa 333774M 136, Shanaia Crt, Flat 1, Triq San Bastjan, Ħal Qormi
Silvio Desira 330074M 83, Linnet, Triq Felicia Abela, Iż-Żejtun
Justin Hammett 481785M 13, Tuss Apts, Flat 9, Triq tat-Tuss, Iż-Żejtun
Bernard Formosa 23897M San Andreas Crt Blk D Mais 8, Triq Ġorġ Zahra, Ħal Luqa
Simon Abela 297268M 166, Riviera, Triq il-Qoton, In-Naxxar
Mario Zarb 14194M Il-Mitjar, Triq Ħal Resqun, Il-Gudja 
Everard Meilak Tabone 391697M 58, Jaschar, Triq Clarence, Tal-Pietà.
Christian Buhagiar 187890M 37, Denver, Triq Biċċieni, Ħaż-Żabbar
Malcolm Roberts 269079M Blk B1, Flat 8, Pjazza Madonna Ta’ Fatima, Tal-Pietà
Ankur Ralhan 479356A 63, St Peter St Paul, Triq Aniċi, Ħal Qormi
Mohit Sharma 353300A 137, Clayton, Triq Claire E. Engel, San Ġiljan
Bishal Rai 494503A Epsilon Building, Flat 3, Triq Ċikku Portanier, Santa Venera
Nafisa Akter 493754A Elba, Flat 2, Triq Qrajten, Tal-Pietà
Deepak Shrestha 494504A Epsilon Building, Flat 3, Triq Ċikku Portanier, Santa Venera
Mariella Tabone 241765M Winter Cherry Mais 1, Triq San Massimiliano Kolbe, San 

Pawl il-Baħar
Carmel Tabone 439661M Winter Cherry, Mais 1, Triq San Massimiliano Kolbe, San 

Pawl il-Baħar
Tania Micallef 397968M 4, Redentur, Triq il-Ġamar, Ħ’Attard
Chris Tyler Mizzi 20202H Valle View, Flat 3, Triq Tax-Xini, In-Nadur, Għawdex
Radhika Jonnakuti 415189A 65, Olimar, Triq il-Karmnu, Sqaq Nru 4, Ħal Luqa
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Biniere Akpoesin Ejoh 507438A 100, Pavillion Crt, Blk B Flat 1, Triq il-Kbira, Ħal Għargħur
Riaz Uddin 503277A 45, Pherlene, Triq San Paċifiku, Il-Mosta
Salvatore Leuci 144322A Rainbow, Flat 1, Triq Tax-Xtut, San Pawl il-Baħar
Daniel Kyama Mutuku 476395A 104, Tas-Salib Estate, Blk D, Flat 4, Triq it-Torri, Birkirkara
Suchana Das 499832A 56, Jean Dylan, Flat 5, Triq San Edwardu, Ħal Qormi
Isabella Uchechi Asomugha 501005A 14, Maple Leaf Flats, Flat 1, Triq Tas-Salib, Il-Mellieħa
Rumyana Stoyanova Todorova 22935A Tweety Court, Flat 8, Triq il-Mosta, San Pawl il-Baħar
Abhishek Sharma Sitoula 478547A Gamblu, Flat 1, Triq Villabate, Ħaż-Żabbar
Durim Cela 301673A Maurvick Apts, Flat 12, Triq Għar Qawqla, Iż-Żebbuġ, 

Għawdex
Matthew Bugeja 339587M 92, Maria Bambina, Triq Ġużè Ellul Mercer, Ħad-Dingli
Rajesh Kommanaboina 498266A 428, Miramar Crt, Flat 2, Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar
Sehajveer Singh 444034A 60, Triq Indrì Cilia, Il-Ħamrun
Julius Olushola Oyedeji 514738A 69, Dusfim, Flat 3, Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ
Dabal Bahadur Basnet 352754A 79, Zmeralda, Flat 2, Triq Santa Katarina, Ħal Qormi
Hidayat Ullah 441258A Mandalay Flat 3, Triq Ċensu Costa, Birkirkara
Randolph Spiteri 192173M 60, Mulhouse, Flat 2, Triq it-Torri Wejter, Birkirkara
Bishal Dhoj Thapa 452947A South Block, San Anton Hotel, Rm 3622, Triq ir-Ramel, 

San Pawl il-Baħar
Pulkit Wasan 514872A 86, Triq Ninu Cremona, Paola
Sameah Al Shikha Zammit 304405L 7, Osprey, Triq Antonio Falzon, Il-Kalkara
Fjoreld Avdullai 418100A Fontana Flats, Flat 2, Triq Tal-Għajn, Il-Fontana, Għawdex
Dabere Barnabas Daraojimba 506235A Seaview Crt, Flat 1, Dawret il-Qalb Imqaddsa, Birżebbuġa
Nikola Arandelovic 507021A Tar-Razzett Olive Crt, Flat 1, Triq il-Mitħna, Ħ’Attard
Angelique Maria Spiteri 509584M Belleview Crt, Blk E, Flat 15, Triq San Luqa, Tal-Pietà
Sardar Noman Raza 480265A 20, Triq San Bartolomew, Ħal Qormi
Andrew Zerafa 2108H Blk I, Bieb A, Flat 4, Triq Taċ-Ċawla, Ir-Rabat, Għawdex
Hussain Taj 500758A 8, Triq Ħal Saflieni, Paola
Loren Tanti 353075M Tulip Crt, Flat 2, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-Baħar
Joseph Louis Sultana 26468M 39, Triq Sir Ugo Mifsud, Ħal Lija
Josmar Pace 120304L Blk 2, Flat 30, Triq Salvu Psaila, Bormla
Lazar Nastic 516161A 35, Desert Rose, Triq Carravagio, Ħal Għargħur
Antonjo Jakaj 516094A 1, Redeemer, Triq is-Sebħ, Ħal Qormi
Md Nuruzzaman 328796A 39, Triq is-Sultana, Paola
Segun Samuel Shaba 464641A 24, Railway Crt, M1, Triq Santa Marija, Birkirkara
Sajan Lama Tamang 506497A 366, Triq il-Vitorja, Ħal Qormi
Ranju Chemjong Yonjan 442017A 14A, Triq id-Dokkiena, Ħal Luqa
Joice Jose 221605A 218, Sunrise Crt, Flat 14, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar
Prasad Thekkumuri Kunnanath 476264A The Ivies, Blk A, Flat 4, Triq il-Mosta, Ħ’Attard
Glenn Pace 321087M Blk 1, 12, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta
Raymond Zammit 306364M 41, April, Flat 2, Triq Vivion, Santa Venera
Reuben Cuschieri 324800L 68, Triq l-Imsida, Birkirkara
Teyzem Abela 45008L Madonna tal-Pilar, Flat 2, Triq A.G. Chesney, Ix-Xgħajra
Christa Gauci 1404H St John Crt Flat 1, Triq Ta’ Ċenċ, Ta’ Sannat, Għawdex
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Ann Marie Bonnici 237304L 19A, Triq Sant’Enriku, Tas-Sliema
Karen Falzon 412883M 109, Wild Thyme, Blk A Flat 17, Triq in-Naxxar, San Ġwann
Umair Khurshid 494006A The 7 Apartment, Flat 44, Triq San Ġorġ, San Ġiljan
Chop Bahadur Bk 379245A Charles Crt, Flat 10, Triq San Luqa, Tal-Pietà
Ashish Yadav 505951A 21, Pet, Fuq il-Ġonna, Is-Swieqi
Susan Ade Uduehi 435506A 38, Summer Breeze, Flat 4, Triq ir-Rummien, Marsaskala
Justin Reitano 277885M 48, Triq l-Isqajjaq, Ħal Tarxien
Mario Farrugia 263674M 25, Sajlemar, Triq il-Munqar, Iż-Żurrieq
Kyle Adam Spiteri 340107L 67, Boomerang, Triq iż-Żabrella, Ħaż-Żabbar
Shivam 453848A 38, Flat 1, Triq Francisco Ximenes, In-Naxxar
Nouman Ashfaq 479201A St George’s Park Hotel, Point Blk, Apt 757, Triq id-

Dragunara, San Ġiljan
Samuel Ayomide Olabayo 511725A 24, Arzella, Triq l-1 ta’ Jannar 1626, Ħal Għaxaq
Henry Ejike Sylvanus 395975A 36, Willow Crt, P/h 4, Triq Mattia Preti, Ħal Għargħur
Amir Bahador Hassanloo 9006432A 2, Elgin Crt, Flat 4, Sqaq is-Siġra, San Ġiljan
Veerpal Kaur 506250A 28, Triq Pace, Tas-Sliema

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

L-24 taʼ Marzu, 2026

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

24th March, 2026



	 3462	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,608   

No. 461

RESUMPTION OF DUTIES OF 
DIRECTOR GENERAL (COMMERCE)

MR Godwin Warr, Director General (Commerce), 
resumed duties on 23rd March, 2026, and the arrangements 
referred to in the Government Notice No. 456 of 24th March, 
2026, are hereby being cancelled.

24th March, 2026

Nru. 461

ID-DIRETTUR ĠENERALI (KUMMERĊ) 
JERĠA’ LURA FUQ DMIRIJIETU

IS-SUR Godwin Warr, Direttur Ġenerali (Kummerċ) daħal 
lura fuq dmirijietu fit-23 ta’ Marzu, 2026, u l-arranġamenti li 
hemm referenza għalihom fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 456 
tal-24 ta’ Marzu, 2026, huma b’din imħassrin.

L-24 ta’ Marzu, 2026

Nru. 462

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ DOKUMENTI 
U TRASFERIMENTI (KAP. 364)

Avviż skont l-Artikolu 61(1)

SKONT id-dispozzizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 61 
(1) tal-Att dwar it-taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana  b’dan jgħarraf lill-
persuni msemmija aktar ’l isfel biex imorru fid-Dipartiment 
tal-Capital Transfer Duty, 63, Triq Żekka, Il-Belt Valletta, 
sabiex jiġbru l-avviżi magħmula fuqhom. 

No. 462

DUTY ON DOCUMENTS 
AND TRANSFERS ACT (CAP. 364)

Notice in terms of Article 61(1)

IN terms of the proviso to article 61 (1) of the Duty on 
Documents and Transfers Act, the Commissioner for Tax and 
Customs hereby notifies the persons listed hereunder to call 
at the Capital Transfer Duty Department, 63, Triq Żekka, 
Valletta, to collect the notices  made on such persons.

Isem Karta tal-Identità Numru tat-Talba
Name ID Number Claim Number

Muscat Owen 522488M IV 162496
Gatt Joseph 231766M IV 162912
Gaffarena David 653262M IV 163368
Saliba Andrew 469262M IV 163361
Fenech Soler Kristian 70376M IV 163322
Camilleri Clint 489088M IV 163178
Ciantar Paul 461165M IV 163447
Desira Darren 48684M IV 163292
Debono David 85259M IV 163463
Tagliaferro Anton 547259M IV 162991
Cutajar Falzon Andrew 437486M IV 163053
Mamo Hugo 31687G IV 155634
Pronyushkina Victoria Yuryevna 528219L IV 162551
Pronyushkina Victoria Yuryevna 528219L IV 162519
Gambuzza Vincenzo 51831A IV 163480
Aghil Mousa Emhmed A. 101506A IV 161453
Huang Kexin IT No. 890189525 IV 163728
Scirocco Heights Limited Roc. No. C92678 IV 161179
Hesdak Construction Limited Roc. No. C97887 IV 162929
D’Amato John 346178M CM 059877
Campbell Joseph Stephen Pass. No. 542302313 CM 059746
Pisani Maria Assunta 27055G CM 043646
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Barnard Duncan John IT No. 891674718 CM 059817
Rizzo Luke 123687M CM 059023
Formosa John 707555M CM 059208
Borg Alfred 608147M CM 059562
Zarb Gayle Janece IT No. 891054836 CM 043418
Gerada Joseph 368456M CM 043293
Pace Neil John IT No. 887485305 CM 058298
Pisani Julian Pass. No. L4081155 CM 043735
Leuschner Maria Dolores 469984M CM 043435
Veneziani Ferdinando 182979M CM 061054
Szymaniak Annette Kathryn Pass. No. 556882197 CM 061228
Sutton Joanne Pass. No. 532199595 CM 061227
Sant David Paul Pass. No. 556693892 CM 061229
Gauci Maria Anna obo Doris Gauci 428956M CM 043204
Grech Xerri Mario 14860G CM 060085
Dimech Karl Jos 155894M CM 061296
Portelli Giorgia 513238M CM 061175
Zammit Theresa 376256M CM 061176
Pace Susanne 120163M CM 060928
Falzon Maria Carmela 174641M CM 061315
Aquilina Anthony 279280M CM 061029
Allin Holding Limited Roc. No. C92769 SV 051682
Europelinks OU IT No. 971022914 SV 051842
E.L.I.S. Holdings Limited IT No. 999963433 SV 051844

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026

Nru. 463

ATT TAL-2016 DWAR L-IPPJANAR TAL-IŻVILUPP
(ARTIKOLU 57)

Skedar ta’ Proprjetà

L-AWTORITÀ ta’ Malta dwar l-Ippjanar b’din 
tiddikjara li l-proprjetà msemmija hawn taħt qiegħda tiġi 
inkluża fil-Lista ta’ Proprjetà Skedata (kif indikata fil-mappa 
f’paġna 3464), skont l-Artikolu 57 tal-Att tal-2016 dwar 
l-Ippjanar tal-Iżvilupp, u permezz tal-paragrafi 1.13, 2.27, u 
policies TO8, UO2 u RO4 tal-Pjan Strateġiku għall-Ambjent 
u l-Ippjanar (SPED) kif ġej:

L-Awtorità dwar l-Ippjanar teżerċita s-setgħat tagħha ta’ 
twettiq, kif imfissra f’Artikolu 57 tal-Att, fil-każ ta’ xi ksur 
tad-dispożizzjonijiet tal-Att tal-2016 dwar l-Ippjanar tal-
Iżvilupp f’dak li jirrigwarda proprjetà skedata.

L-24 ta’ Marzu, 2026

No. 463

DEVELOPMENT PLANNING ACT, 2016
(ARTICLE 57)

Scheduling of Property

THE Planning Authority is hereby declaring the property 
mentioned hereunder as included in the List of Scheduled 
Property (as indicated in the map on page 3464) in terms 
of Article 57 of the Development Planning Act, 2016, and 
paragraphs 1.13, 2.27, and policies TO8, UO2 and RO4 of 
the Strategic Plan for the Environment and Development 
(SPED) as follows:

The Planning Authority will exercise its powers of 
enforcement, as set out in Article 57 of the Act, in the case 
of any contravention to the provisions of the Development 
Planning Act 2016 as regards to Scheduled Property.

24th March, 2026

Mappa 1 Careel Nru. 3 
(proprjetà u ġnien)

Triq il-Karmnu k/m 
Triq Sant’Anġlu

San Ġiljan Grad 1
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Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0039/2002/I/0008	 N/A	 Raba’ Il-Ħotba tal-Qawwi	 Processing of agricultural 
			   Mosta, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0020/2002/I/0070	 N/A	 Raba’ Tal-Lebbien, Triq	 Processing of agricultural 
			   Birżebbuġa, Gudja, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0015/2002/I/0055	 N/A	 Raba’ Tal-Andar,	 Processing of agricultural 
			   Birżebbuġa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

E/0012/2002/III/0001	 N/A	 Raba’ Ta’ Qassati, Wied	 Processing of agricultural 
			   is-Sewda, Attard, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0050/2002/I/0513	 N/A	 Raba’, Triq Godwin Ganado,	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0039/2002/I/0063	 N/A	 Raba’ Il-Ħotba, Taż-Żokrija,	 Processing of agricultural 
			   Mosta, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0050/2002/I/0755	 N/A	 It-Tafal tal-Mdina,	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0050/2002/I/0801	 N/A	 Raba’ Wied tal-Isqof,	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

No. 464

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

24th March, 2026

Nru. 464

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-24 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL QORMI  
 

      BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’Ħal Qormi, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 

 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL QORMI  
 

      IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned streetsat Ħal Qormi, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

SKEDA/SCHEDULE 
ĦAL QORMI 

 

TRIQ L-IŻBANDOLA 
  

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 

Triq il-Ħammieri 
 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 

Triq il-Ħammieri 

 

Left side entering from Triq il-Ħammieri Right side entering from Triq il-Ħammieri 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

37, Maison D’Amour 1  Garaxx 2 
Garaxx 3  35 (Garaxx) 4 
Bieb bla numru 5  33, Precious 6 
38, The Apple (Flettijiet) 7  Garaxx 8 
39, The Abblett’s 9  Garaxx 10 
Garaxx 11  Garaxx 12 
41, Casa Brancaleone 13  The Olive (Flettijiet) 14 
Kids Dreamland Malta (Ħanut) 15  Redeemer 16 
43, Joelil 17  26, Santa Marija 18 
Garaxx 19  Garaxx 20 
St George (Garaxx) 21  24, Shalom 22 
46, God Bless 23  Garaxx 24 
Garaxx 25  Garaxx 26 
48, Il-Ħolma 27  Garaxx 28 
49, God Bless Nestor (Garaxx) 29  20, J’Riel 30 
Garaxx 31  19, Laurence (Garaxx) 32 
Sunrise (Garaxx) 33  Garaxx 34 
Garaxx 35  Garaxx 36 
Ave Maria 37  16, Anita 38 
54, Ginger 39  Bieb bla numru 40 
55, St Rita 41  Garaxx 42 
Garaxx 43  Dor Anton (Garaxx) 44  
Bieb bla numru 45  13, Orchidea (Garaxx) 46 
Ħanut 47  Garaxx 48 
59, Evan John 49  Garaxx 50 
Garaxx 51  19 (Garaxx) 52 
61, Balzan Garage 53  6 (Garaxx) 54 
Kimcher Garage 55  7, Silvester (Garaxx) 56 
63, Orchidea 57  Zagay Bros (Garaxx) 58 
64, Holy Trinity 59  Garaxx 60 
San Ġorġ (Garaxx) 61  Garaxx 62 

Nru. 465 No. 465
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 63  Garaxx 64 
67, Perla 65  Garaxx 66 
Garaxx 67  Garaxx 68 
Garaxx 69  Garaxx 70 
70, St Joseph 71  Garaxx 72 
71, Sacred Heart 73  Markev 74 
Garaxx 75  Garaxx 76 
The Creative Hub 77  Garaxx 78 
74, Marantha 79  Fleur D’Amour 80 
Maida Vale (Flettijiet) 81  Garaxx 82 
1, Maida Vale 83    
Daħla għall-garaxxijiet 85    
Garaxx 87    
77, My Destiny 89    
Garaxx 91    

L-24 ta’ Marzu, 2026  24th March, 2026 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

      BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq 
imsemmija f’St Peter’s, Ħaż-Żabbar, hawn taħt elenkati u 
speċifikati f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija. 
 

 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

      IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned streetssat St Peter’s, Ħaż-Żabbar, 
specified in the subjoined schedule, be altered as stated in 
the said schedule.      

SKEDA/SCHEDULE 
ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

 1.  TRIQ IL-LIKK 
2.  TRIQ SAN LEONARDU 

 
1.  TRIQ IL-LIKK 

  

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 

Triq San Leonardu 
 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 

Triq San Leonardu 

 

Left side entering from Triq San Leonardu Right side entering from Triq San Leonardu 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   25, Toshera 2 
   Garaxx 4 
   Daħla għall-garaxxijiet 6 
   Id-Dura 8 
   View Point Court 10 
   Stella Maris Court 12 
   Leendert 14 
   Garaxx 16 

Nru. 466 No. 466

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   1, Sidari 18 
   St Peter’s Court, Block A 20 
   2, Marigold 22 
   Chant, Mais 3 24 
   St Peter’s Court, Block B 26 
   4, Faith 28 
   Garaxx 30 
   Garaxx 32 
   Gold Finch 34 
   Daniel 36 
   Garaxx 38 
   Daħla għall-garaxxijiet 40 
   Tal-Grazzja 42 
   Bellagio Court 44 
   Bieb bla numru 46 
   Bieb bla numru (Flettijiet) 48 
   15, Swanbourne 50 
   Garaxx 52 
   11 54 
 

2.  TRIQ SAN LEONARDU 
  

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq iż-Żarżarell 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq iż-Żarżarell 

 

Left side entering from Triq iż-Żarżarell Right side entering from Triq iż-Żarżarell 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Sit bla bini 1  Garaxx 2
Sit bla bini 3  Garaxx 4
Sit bla bini 5  Pisces 6
Sit bla bini 7  Carrington 8
Sit bla bini 9  Cuċvel 10
Sit bla bini 11  Together 12
Sit bla bini 13  Garaxx 14
Sit bla bini 15  Garaxx 16
Sit bla bini 17  Garaxx 18
Sit bla bini 19  1 20
Villalba 21  2 22
Garaxx 23  3 24
Olives 25  Garaxx 26
Garaxx 27  4, Ġawhra 28
Everglades 29  5, Palma 30
Bieb bla numru 31  6 32
Garaxx 33  7 34
Aloha 35  8 36
Garaxx 37  9, Joslen 38
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 39  Bieb bla numru 40
Sit bla bini 41  Garaxx 42
Sit bla bini 43  Garaxx 44
Sit bla bini 45  Garaxx 46
Sit bla bini 47  Is-Sebħ (Flettijiet) 48
Sit bla bini 49  Garaxx 50
Sit bla bini 51  Garaxx 52
Sit bla bini 53  Garaxx 54
Sub-Station 55  Iż-Żernieq 56
La Gomera 57  Garaxx 58
Sit bla bini 59  Sun Flower 60
Sit bla bini 61  Garaxx 62
Sit bla bini 63  Mistika 64
Sit bla bini 65  Nightingale 66
Sit bla bini 67  Garaxx 68
Sit bla bini 69  Nafda Fik 70
Sit bla bini 71  Forsythia 72
Sit bla bini 73  67, Goldcrest 74
Sit bla bini 75  Garaxx 76
Sit bla bini 77  65 78
Sit bla bini 79  63, Aeneas 80
Sit bla bini 81  61 82
Sit bla bini 83  Daħla għall-garaxxijiet 84
Sit bla bini 85  Warspite 86
Sit bla bini 87  Kelowna Court 88
Sit bla bini 89  59, Viva Maria 90
Sit bla bini 91  Garaxx 92
Sit bla bini 93  57, Morning Glory (Flettijiet) 94
Sit bla bini 95  55, St Lewis 96
Sit bla bini 97  53, Sinai 98
Sit bla bini 99  51, Angelo Apartments 100
Sit bla bini 101  Garaxx 102
Sit bla bini 103  Garaxx 104
Sit bla bini 105  49, Vader 106
Sit bla bini 107  Bieb bla numru 108
Sit bla bini 109  43, Bellora 110
Bieb bla numru 111  41, Aurora 112
Bieb bla numru 113  Garaxx 114
Garaxx 115  39 116
36 117  Bieb bla numru 118
34, Currahee 119  Giuselli (Flettijiet) 120
Bieb bla numru 121  Bieb bla numru 122
Garaxx 123  Daħla għall-garaxxijiet 124
28 125  33, Viva Maria 126
Bieb bla numru 127  Garaxx 128
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

22 129  31, Breeze 130
20 131  Garaxx 132
   29 134
   Garaxx 136
   St Peter’s Boċċi Club Żabbar 138
   St Peter’s Boċċi Club Żabbar (Grada) 140
   Daħla għall-garaxxijiet 142
   City View (Flettijiet) 144
   Daħla għall-garaxxijiet 146
   Sit bla bini 148
   Sit bla bini 150
   Sit bla bini 152
   Sit bla bini 154
   Sit bla bini 156
   Sit bla bini 158
   Sit bla bini 160
   Miami  162
   Garaxx 164
   Bellvian 166
   Garaxx  168
   Spring Breeze 170
   Garaxx 172
   Garaxx 174

 

L-24 ta’ Marzu, 2026  24th March, 2026 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL GĦAXAQ 
 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 297 
tat-30 ta’ Marzu, 2007, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
f’Ħal Għaxaq’, għandu jsir dan il-prolungament kif indikat 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL GĦAXAQ 
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 297 dated 
30th March, 2007, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħal Għaxaq’, the following prolongation in bold
should be made.

 

ĦAL GĦAXAQ 
 

3.  TRIQ DUN ĠUŻEPP DEMICOLI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Filippu Triq San Filippu 

  

Left side entering from Triq San Filippu Right side entering from Triq San Filippu
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Golden Gannet 95    
għandhom jiżdiedu 

should be added 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Sit bla bini 97    

Nru. 467 No. 467

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Sit bla bini 99    
Garaxx 101    
Garaxx 103    
Garaxx 105    
Garaxx 107    
Garaxx 109    
Garaxx 111    
Garaxx 113    
Garaxx 115    
Bieb bla numru 117    

 

L-24 ta’ Marzu, 2026  24th March, 2026 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ĦAL GĦAXAQ 

 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
746 tal-21 ta’ Ottubru, 1997, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħal Għaxaq’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ĦAL GĦAXAQ 

 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 746 dated    
21st October, 1997, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħal Għaxaq’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 
ĦAL GĦAXAQ 

 
32.  TRIQ TAS-SALIB  

 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Ewwel ta’ Jannar 1626 Triq l-Ewwel ta’ Jannar 1626 

  

Left side entering from  
Triq l-Ewwel ta’ Jannar 1626 

 Right side entering from  
Triq l-Ewwel ta’ Jannar 1626 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Casa Bamboo 5  Artemis 2 
Sit bla bini 7  Bini qed jinbena (Garaxx) 4 
Sit bla bini 9  Bini qed jinbena (Dar) 6 
Sit bla bini 11  Bini qed jinbena (Dar) 8 
Sit bla bini 13    
Sit bla bini 15    
Sit bla bini 17    
Sit bla bini 19    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

5, Casa Bamboo 5  Garaxx 2 
Bieb imbarrat 7  Willow Apartments 4 

Nru. 468 No. 468

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Garaxx 9 Daħla għall-garaxxijiet 4A 
11, Grande Amore 11 Bieb bla numru (Flettijiet) 6 
13, Gladjola 13 Daħla għall-garaxxijiet 6A 
Garaxx 15  8, Chanson D’Amoure 8 
Grada 17 
Sit bla bini 19 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru (Dar) 49 
Sit bla bini 51 
Sit bla bini 53 

għandhom jinqraw 
should read 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

49 49 
Garaxx 51 
Bieb bla numru 53 

Prolungament – Prolongation 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

Daħla għall-garaxxijiet 30 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Garaxx 32 
Garaxx 34 
Garaxx 36 
Garaxx 38 
1, Dillan Braden (Flettijiet) 40 

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026 

Nru. 
NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL GĦAXAQ 

Kanċellament  
     B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 746
tal-21 ta’ Ottubru, 1997, taħt it-titolu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
f’Ħal Għaxaq’, il-propjetajiet preċedentement innumerati bin-
numri 55 sa 71 fi Triq Tas-Salib, Ħal Għaxaq, għandhom jiġu
kkanċellati peress li dawn ġew innumerati mill-ġdid fi Triq 
Dun Ġużepp Demicoli, Ħal Għaxaq. 

No. 
NUMBERING OF DOORS AT ĦAL GĦAXAQ 

Cancellation 
     With reference to Government Notice No. 746 dated 
21st October, 1997, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħal Għaxaq’, the properties previously numbered 55 up 
to 71, in Triq Tas-Salib, Ħal Għaxaq, are to be cancelled as 
they have been renumbered in Triq Dun Ġużepp Demicoli, 
Ħal Għaxaq.

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026 

Nru. 469 No. 469

L-24 ta’ Marzu, 2026 24th March, 2026
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Għajnsielem Fond ‘God Bless The Sea’, Triq il-Ġnien Xuereb Melissa LRA415/2026
Għajnsielem Premises ‘God Bless The Sea’,Triq il-Ġnien Xuereb Melissa 
Għajnsielem Appartament Nru 8, ‘Cornerstone Residences’, Triq 

Raymond Caruana kantuniera ma’ Triq Kemmunett 
Spiteri John 
Martin et

LRA417/2026

Għajnsielem Apartment No. 8, ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana corner with Triq Kemmunett 

Spiteri John 
Martin et 

Għajnsielem Appartament Nru 1, ‘Cornerstone Residences’,
Triq Raymond Caruana kantuniera ma’ Triq Kemmunett 

Haber Julia LRA418/2026

Għajnsielem Apartment No. 1, ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana corner with Triq Kemmunett 

Haber Julia 

Għajnsielem Appartament Nru 3, ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana kantuniera ma’ Triq Kemmunett 

Sultana Stephen LRA419/2026

Għajnsielem Apartment No. 3, ‘Cornerstone Residences’,Triq 
Raymond Caruana corner with Triq Kemmunett 

Sultana Stephen

Għajnsielem Garaxx Nru  4, ‘Cornerstone Residences’, Triq
Raymond Caruana kantuniera ma’ Triq Kemmunett 

Rapa Paul et LRA420/2026

Għajnsielem Garage No. 4, ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana corner with Triq Kemmunett 

Rapa Paul et

Għajnsielem Garaxxijiet Nru 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10 Mezzanin/Uffiċċju, 
Appartament Nru 2, 4, 5, 7, 9, Penthouse 10 u 11, 
u l-partijiet Komuni, ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana kantuniera ma’ Triq Kemmunett 

Tabone Joseph et LRA421/2026

Għajnsielem Garages No.  1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10 Masionette/Offices,  
Apartment No. 2, 4, 5, 7, 9, Penthouse 10 and 11, and
common parts,  ‘Cornerstone Residences’, Triq 
Raymond Caruana corner with Triq Kemmunett 

Tabone Joseph et 

Għajnsielem Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Ħamri’ Triq il-Ħamri tal-kejl ta’ 301.4m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA425/2026

Għajnsielem Perpetual Direct Dominium Portion of land known as 
‘Tal-Ħamri’ Triq il-Ħamri covering an area of 301.4s.m. 

Government of 
Malta 

Għajnsielem Korrezzjoni ta’ proprjetà 22003692 tal-att Martyn Victor 
Alexander 

LRA430/2026 

Għajnsielem Correction of Property 22003692 of contract Martyn Victor 
Alexander 

Għajnsielem 5/12 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ 
tal-kejl ta’ 1170m.k. 

Calleja 
Raymond et 

LRA481/2026

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 470

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 470

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Għajnsielem 5/12 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ covering an area of 1170s.m. 

Calleja 
Raymond et 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ġebel l-Aħmar’ tal-kejl ta’ 585m.k. 
u in parti trasferiment ta’ LRA481/2026

Busuttil Maria 
Concetta et 

LRA483/2026

Għajnsielem Portion of land known ‘Ġebel l-Aħmar’ covering an 
area of 585s.m. and in part transfer of LRA481/2026 

Busuttil Maria 
Concetta et 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ġebel l-Aħmar’ tal-kejl ta’ 585m.k. 
u in parti trasferiment parzjali ta’ proprjetà 22004358

Calleja 
Nazzareno et 

LRA485/2026

Għajnsielem Portion of land known as ‘Ġebel l-Aħmar’ covering an area 
of 585s.m. and in part part transfer of Property 22004358 

Calleja 
Nazzareno et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Il-Wied ta’ Martin’ tal-kejl 
ta’ 3030m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22002158 

Portelli Silvana 
et 

LRA494/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known ‘Il-Wied ta’ 
Martin’ covering an area of 3030s.m. and in part transfer 
of property 22002158 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Palma’ tal-kejl ta’ 
625m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22002159

Portelli Silvana 
et

LRA495/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known ‘Tal-Palma’ 
covering an area of 625s.m. and in part transfer of property 
22002159 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Palma’ tal-kejl ta’ 
600m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22002160 

Portelli Silvana 
et

LRA496/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Palma’ covering an area of 600s.m. and in part 
transfer of property 22002160 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ tal-kejl 
ta’ 535m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22002161

Portelli Silvana 
et 

LRA497/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ covering an area of 535s.m. 
and in part transfer of property 22002161 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ tal-kejl 
ta’ 795m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22002162

Portelli Silvana 
et 

LRA498/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ covering an area of 795s.m. 
and in part transfer of property 22002162 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ 
tal-kejl ta’ 230m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 
22002163

Portelli Silvana 
et 

LRA499/2026

Għajnsielem 1/30 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ covering an area of 230s.m. 
and in part transfer of property 220002163 

Portelli Silvana 
et 

Għajnsielem 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Mġarr ix-Xini
tal-kejl ta’ 375m.k. 

Vella John et LRA505/2026

Għajnsielem 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ covering an area of 375s.m. 

Vella John et 

Għajnsielem 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ 
tal-kejl ta’ 187m.k. 

Vella John et LRA506/2026

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Għajnsielem 1/2 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ covering an area of 187s.m. 

Vella John et 

Għajnsielem Korrezzjoni ta’ Proprjetà 22003416 tal-pjanti rilevanti Xuereb Marcella 
et 

LRA507/2026

Għajnsielem Correction of Property 22003416 of relevant plans Xuereb Marcella 
et 

L-Għarb Korrezzjoni ta’ LRA1036/2019 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA456/2026
Għarb Correction of LRA1036/2019 of relevant plans Government of 

Malta 
Ta’ Kerċem 1/4 indiviż Fond Nru 21, Triq Għar Ilma Attard Victoria 

et 
LRA436/2026

Ta’ Kerċem 1/4 undivided share of Premises No. 21, Triq Għar Ilma Attard Victoria et 
Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ 

tal-kejl ta’ 187m.k. 
Camilleri 
Michael et

LRA441/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 187s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Mengbin’ 
tal-kejl ta’ 193m.k. 

Camilleri 
Michael et

LRA442/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Mengbin’ covering an area of 193s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ 
tal-kejl ta’ 278m.k. 

Camilleri 
Michael et 

LRA443/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 278s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ 
tal-kejl ta’ 187m.k. 

Camilleri 
Michael et

LRA446/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 187s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Mengbin’ 
tal-kejl ta’ 193m.k. 

Camilleri 
Michael et 

LRA447/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Mengbin’ covering an area of 193s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Kerċem 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ 
tal-kejl ta’ 278m.k. 

Camilleri 
Michael et 

LRA448/2026

Ta’ Kerċem 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 278s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002866 tal-pjanti rilevanti 
u l-Att 

Axiak Angiolina LRA428/2026 

Munxar Correction of Property 42002866 of relevant plans 
and contract 

Axiak Angiolina 

In-Nadur 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Binġemma’ 
fi Triq San Blas tal-kejl ta’ 403m.k. 

Cassar Maria 
Stella 

LRA472/2026

Nadur 1/2 undivided share of portion of land known as ‘Ta’ Wied 
Binġemma’ in Triq San Blas covering an area of 403s.m. 

Cassar Maria 
Stella 

In-Nadur  1/14 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Binġemma’ 
fi Triq San Blas tal-kejl ta’ 403m.k. 

Falzon 
Francesca et

LRA473/2026

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Nadur 1/14 undivided share of portion of land known ‘Ta’ Wied 
Binġemma’ in Triq San Blas covering an area of 403s.m. 

Falzon 
Francesca et 

In-Nadur   Korrezzjoni ta’ proprjetà 43001519 tal-pjanti rilevanti u 
l-applikazzjoni 

Muscat Karen LRA477/2026

Nadur Correction of Property 43001519 of relevant plans and 
application 

Muscat Karen 

In-Nadur   1/2 indiviż ‘Joestell’, Triq San Blas,  u in parti trasferiment ta’ 
LRA473/26 u LRA475/26

Cassar Maria 
Stella 

LRA478/2026

Nadur 1/2 undivided share of ‘Joestell’, Triq San Blas, and in part 
transfer of LRA473/26 and LRA475/26 

Cassar Maria 
Stella

In-Nadur   7/16 indiviż Fond Nru 104, Triq Xandriku Portelli Silvana 
et

LRA486/2026

Nadur 7/16 undivided share of Premises No. 104, Triq Xandriku Portelli Silvana 
et 

In-Nadur   1/4 indiviż minn 1/2 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Sajtun’ tal-kejl ta’ 487m.k. u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 43002250 

Falzon Maria 
Stella 

LRA487/2026

Nadur 1/4 undivided share of 1/2 undivided share portion 
of land known as ‘Ta’ Sajtun’ covering an area of 487s.m. 
and in part transfer of Property 43002250 

Falzon Maria 
Stella 

In-Nadur   1/4 indiviż minn 1/2 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tal-Qortin’ tal-kejl ta’ 875m.k. u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 43002253

Falzon Maria 
Stella 

LRA488/2026

Nadur 1/4 undivided share of 1/2 undivided share of portion 
of land known as ‘Tal-Qortin’ covering an area of 
875s.m. and in part transfer of Property 43002253 

Falzon Maria 
Stella 

In-Nadur   1/4 indiviż minn 1/2 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tal-Qortin’ tal-kejl ta’ 1,450m.k. u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 43002252

Falzon Maria 
Stella 

LRA489/2026

Nadur 1/4 undivided share of 1/2 undivided share of portion of 
land known as ‘Tal-Qortin’ covering an area of 1,450s.m. 
and in part transfer of property 43002252 

Falzon Maria 
Stella 

In-Nadur  9/16 indiviż Fond Nru 104 fi Triq Xandriku Portelli Silvana 
et 

LRA490/2026

Nadur 9/16 undivided share of Premises No. 104 
in Triq Xandriku 

Portelli Silvana 
et 

Il-Qala 1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Triq it-Telgħa’ 
tal-kejl ta’ 259m.k. 

Portelli Rosina LRA394/2026

Qala 1/3 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Triq it-Telgħa’ covering an area of 259s.m. 

Portelli Rosina 

Il-Qala  1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Tawru’ 
tal-kejl ta’ 948.5m.k. 

Portelli Rosina LRA395/2026

Qala 1/3 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Tawru’ covering an area of 948.5s.m. 

Portelli Rosina 

Il-Qala  1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tas-Simar’ 
tal-kejl ta’ 457m.k. 

Portelli Rosina LRA396/2026

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A



L-24 ta’ Marzu, 2026 	 3477

Qala 1/3 undivided share of portion of land known 
as ‘Tas-Simar’ covering an area of 457s.m. 

Portelli Rosina

Il-Qala Korrezzjoni ta’ LRA599/15 tal-pjanti rilevanti Portelli Josef LRA426/2026
Qala Correction of LRA599/15 of relevant plans Portelli Josef
Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA384/25 tal-pjanti rilevanti u 

l-applikazzjoni 
Xerri Mary Rose 
et

LRA463/2026

Qala Correction of LRA384/25 of relevant plans and 
application 

Xerri Mary Rose 
et 

Il-Qala  5/12 indiviż porzjon art fi Triq il-Qala tal-kejl ta’ 940m.k. Calleja 
Raymond et

LRA480/2026

Qala 5/12 undivided share of portion of land in Triq il-Qala 
covering an area of 940s.m. 

Calleja 
Raymond et 

Il-Qala  Porzjon art magħrufa fi Triq il-Qala tal-kejl ta’ 470m.k. 
u in parti trasferiment ta’ LRA480/2026 

Busuttil Maria 
Concetta et 

LRA482/2026

Qala Portion of land known in Triq il-Qala covering an
area of 470s.m. and in part  transfer of LRA480/2026

Busuttil Maria 
Concetta et 

Il-Qala  Porzjon art fi Triq il-Qala tal-kejl ta’ 470m.k. 
u trasferiment ta’ proprjetà 48006212 

Calleja 
Nazzareno et 

LRA484/2026

Qala Portion of land in Triq il-Qala covering an area 
of 470s.m. and transfer of Property 48006212 

Calleja 
Nazzareno et 

Il-Qala  1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ 
tal-kejl ta’ 540m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 
48004056 

Portelli Silvana 
et 

LRA500/2026

Qala 1/30 undivided share of portion of land known as ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 540s.m. and in part transfer of 
property 48004056 

Portelli Silvana 
et

Il-Qala  1/30 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl 
ta’ 1650m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 48004057 

Portelli Silvana 
et 

LRA501/2026

Qala 1/30 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Wied Biljun’ covering an area of 1650s.m. 
and in part transfer of Property 48004057 

Portelli Silvana 
et

Il-Qala  Korrezzjoni ta’ Proprjetà 48000859 – LRA356/91 
ta’ l-applikazzjoni 

Theuma Michael 
et 

LRA516/2026

Qala Correction of Property 48000859 – LRA356/91
of application 

Theuma Michael 
et 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Irtirar ta’ LRA511/2006 – Dirett Dominju 
Temporanju Fond 54, Triq Alfons Maria Hili 

Gvern ta’ Malta LRA402/2026

Rabat, Gozo Withdrawal of LRA511/2006- Temporary Direct
Dominium Premises No. 54, Triq Alfons Maria Hili 

Government of 
Malta 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 54, 
Triq Alfons Maria Hili 

Gvern ta’ Malta LRA403/2026

Rabat, Gozo Temporary Direct Dominium Premises No. 54,
Triq Alfons Maria Hili 

Government of 
Malta 

San Lawrenz 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Wied 
ta’ Piscaru’ tal-kejl ta’ 107s.m.  

Camilleri 
Michael et

LRA444/2026

San Lawrenz 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Wied ta’ Piscaru’ covering an area of 107m.k. 

Camilleri 
Michael et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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San Lawrenz 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ħotba’ 
tal-kejl ta’ 261m.k. 

Camilleri 
Michael et

LRA445/2026

San Lawrenz 1/6 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Ħotba’ covering an area of 261s.m. 

Camilleri 
Michael et

San Lawrenz 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Wied 
ta’ Piscaru’ tal-kejl ta’ 107m.k. 

Camilleri 
Michael et

LRA449/2026

San Lawrenz 1/6 undivided share of portion of land known
as ‘Tal-Wied ta’ Piscaru’ covering an area of 107s.m

Camilleri 
Michael et 

San Lawrenz 1/6 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ħotba’ tal-kejl ta’ 
261m.k. 

Camilleri 
Michael et 

LRA450/2026

San Lawrenz 1/6 undivided share of portion of land known as ‘Tal-Ħotba’ 
covering an area of 261s.m. 

Camilleri 
Michael et 

Ta’ Sannat Korrezzjoni ta’ proprjetà 56000694 tal-pjanti rilevanti Vella John 
Baptist et

LRA423/2026

Ta’ Sannat  Correction of Property 56000694 of relevant plans Vella John 
Baptist et 

Ix-Xagħra Utile Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa
‘Tar-Robba’ sive ‘Ta’ Gajdoru’ tal-kejl ta’ 1912m.k. 
u in parti trasferiment ta’ proprjetà 63000753 

Gatt Victor et LRA451/2026

Xagħra Perpetual Utile Dominju Portion of land known 
as ‘Tar-Robba’ sive ‘Ta’ Gajdoru’ covering an area of 
1912s.m. and in part transfer of Property 63000753 

Gatt Victor et 

Ix-Xagħra  Utile Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Gajdoru’ tal-kejl ta’ 400m.k. u in parti 
transferiment ta’ proprjetà 63000754 

Gatt Charles et LRA452/2026

Xagħra Perpetual Utile Dominium Portion of land knonw 
as ‘Ta’ Gajdoru’ covering an area of 400s.m. 
and in part transfer of Property 63000754

Gatt Charles et 

Ix-Xewkija Fond Nru 1, ‘Jesus of Nazareth’, Triq l-Imġarr Xuereb 
Josephine 

LRA392/2026

Xewkija Premises No. 1, ‘Jesus of Nazareth’, 
Triq l-Imġarr

Xuereb 
Josephine 

Ix-Xewkija Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Trajzu’ 
sive ‘Ta’ Trajsu’ 

Attard Mary 
Jane et 

LRA404/2026

Xewkija Portion of land known as ‘Ta’ Trajzu’ 
sive ‘Ta’ Trajsu 

Attard Mary 
Jane et 

Ix-Xewkija  Fond Nru 24, Triq San Bert Cassar Anna LRA513/2026
Xewkija Premises No. 24, Triq San Bert Cassar Anna

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq Taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

L-24 taʼ Marzu, 2026

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq Taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, 
between 8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

24th March, 2026
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Nru. 471

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 471

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Birgu Korrezzjoni ta’ Proprjetà 03000320 tal-pjanti 
rilevanti 

Fiott Rosanne LRA1181/2026

Birgu Correction of Property 03000320 of relevant 
plans 

Fiott Rosanne 

Birkirkara Dritt ta’ Kumpens – LRA6797/2025 – Fond 
Nru 21, Sqaq Nru 2, Triq il-Laqxija 

Gvern ta’ Malta LRA1031/2026

Birkirkara Right of Compensation – LRA6797/2025 – 
Premises No. 21, Alley No. 2, Triq il-Laqxija 

Government of Malta 

Bormla Porzjon art fi Triq l-Ljun tal-kejl ta’ 13.13m.k. Gvern ta’ Malta LRA1034/2026 
Cospicua Portion of land in Triq l-Ljun covering an 

area of 13.13s.m.
Government of Malta 

Bormla Korrezzjoni ta’ proprjetà 05000367 tal-pjanti 
rilevanti 

Abdilla Josef LRA1338/2026

Cospicua Correction of Property 05000367 of relevant 
plans 

Abdilla Josef 

Buġibba Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 9, ‘St Mary Flats’, Triq ir-Ramel, in
parti trasferiment ta’ proprjetà 55005413 

Tarasova Marija  LRA1323/2026

Buġibba Temporary Utile Dominium Apartment No. 
9, ‘St Mary Flats’, Triq ir-Ramel, and in part 
transfer of Property 55005413 

Tarasoya Marija 

Il-Furjana Fond Nru 9, Pjazza San Kalċedonju, 
u in parti trasferiment ta’ LRA6968/25

Cassar Torregiani Geraldine LRA1078/2026

Floriana Premises No. 9, Pjazza San Kalċedonju, 
and in part transfer of LRA6968/25 

Cassar Torregiani Geraldine

Il-Furjana Fond Nru 11, Pjazza San Kalċedonju, u in 
parti trasferiment ta’ proprjetà 06002162

Curmi Neville LRA1079/2026

Floriana Premises No. 11, Pjazza San Kalċedonju, 
and in part transfer of Property 06002162 

Curmi Neville

Ħal Għargħur Porzjon art magħrufa ‘Birramont’, Birguma, 
tal-kejl ta’ 7382m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1245/2026

Ħal Għargħur  Portion of land known as ‘Birramont’, 
Birguma, covering an area of 7382s.m. 

Government of Malta 

Ħ’Attard 1/72 indiviż ta’ żewġ porzjonijiet art magħrufa 
‘Ta’ Żimżem’ tal-kejl ta’ 1285m.k. kull waħda 

Farrugia Stephanie et LRA1109/2026
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħ’Attard 1/72 undivided share of two portions of 
land known as ‘Ta’ Żimżem’ covering an 
area of 1285s.m. each 

Farrugia Stephanie et 

Ħ’Attard Utile Dominju Temporanju 1/10 indiviż 
Fond ‘Chemai’, Triq il-Birkirkara 

Azzopardi Joseph et LRA1284/2026

Ħ’Attard Temporary Utile Dominium 1/10 undivided 
Premises ‘Chemai’, Triq il-Birkirkara 

Azzopardi Joseph et 

H’Attard Korrezzjoni ta’ proprjetà 12001751 
tal-pjanti rilevanti 

Bajada Carmelo et LRA1292/2026

Ħ’Attard Correction of Property 12001751 
of relevant plans 

Bajada Carmelo et

Ħal Għargħur Korrezzjoni ta’ LRA4221/2012 ta’ 
l-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA1305/2026

Ħal Għargħur Correction of LRA4221/2012 of application Government of Malta 
Ħal Għargħur Korrezzjoni ta’ LRA1302/2010 ta’ 

l-applikazzjoni 
Gvern ta’ Malta LRA1306/2026

Ħal Għargħur Correction of LRA1302/2010 of application Government of Malta 
Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ Proprjetà 26001787 tal-pjanti 

rilevanti u l-att 
Vassallo Rose Ann et LRA1035/2026

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001787
 of relevant plans  and contract 

Vassallo Rose Ann et 

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ Proprjetà 26001642 
tal-pjanti rilevanti u l-att 

Sammut Paul LRA1042/2026 

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001642 
of relevant plans and contract 

Sammut Paul 

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ Proprjetà 26001676 
tal-pjanti rilevanti u l-att 

Barbara Doreen LRA1043/2026

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001676 
of relevant plans and contract 

Barbara Doreen

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ Proprjetà 26001643 
tal-pjanti rilevanti u l-att 

Sammut Salvu et LRA1044/2026

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001643
of relevant plans and contract 

Sammut Salvu et

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ Proprjetà 26001646 
tal-pjanti rilevanti u l-att 

Briffa Matthew LRA1045/2026

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001646 
of rilevanti plans and contract 

Briffa Matthew 

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ proprjetà 26001573
tal-pjanti rilevanti u trasferiment 
parzjali ta’ Proprjetà 26001573 

Borg Deguara Christian et LRA1050/2026 

Ħal  Għaxaq Correction of Property 26001573 of 
relevant plans and part transfer of 
Property 26001573 

Borg Deguara Christian et 

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ proprjetà 26001787 ta’ l-att  u 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 26001787 

Abela Lawrence LRA1046/2026

Ħal Għaxaq Correction of Property 26001787 of contract 
and part transfer of Property 26001787 

Abela Lawrence 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħal Qormi Irtirar ta’ LRA3551/23 Proprjetà 06005407 – 
Porzjon art magħrufa ‘Tal-Istabal’ 

Gvern ta’ Malta LRA1032/2026 

Ħal Qormi Withdrawal of LRA3551/23 property 
06005407 – Portion of land known as
Tal-Istabal’ 

Government of Malta 

Ħal Qormi Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż Garaxx 
Nru 61, ‘Playtypos’, Triq Cappadocia 

Mifsud Francis et LRA1163/2026

Ħal Qormi Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided share 
of Garage No. 61, ‘Playtpos’, Triq Cappadocia 

Mifsud Francis et 

Ħal Qormi 1/2 indiviż Fond Nru ,7 ‘Black Beauty’, 
Mistraħ il-Kittieba 

Corso Josephine et LRA1164/2026

Ħal Qormi 1/2 undivided share of Premises No. 7, 
‘Black Beauty’, Misraħ il-Kittiela 

Corso Josephine et 

Ħal Qormi 5/8 indiviż Fond Nru 7, ‘Black Beauty’, 
Mistraħ il-Kittieba 

Corso Josephine et LRA1165/2026

Ħal Qormi 5/8 undivided share of Premises No. 7, 
‘Black Beauty’, Misraħ il-Kittieba 

Corso Josephine et 

Ħal Qormi Utile Dominju Perpetwu  1/2 indiviż 
Garaxx Nru 21, Triq il-Ħaddieda 

Mifsud Noel et LRA1167/2026

Ħal Qormi Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Garage No. 21, Triq il-Ħaddieda 

Mifsud Noel et 

Ħal Qormi Porzjon art magħrufa ‘Tal-Ħandaq’, 
Triq Mro Giorgio Zarb 

Alta Developments Limited LRA1198/2026

Ħal Qormi Portion of land known as ‘Tal-Ħandaq’, 
Triq Mro Giorgio Zarb 

Alta Developments Limited 

Ħal Qormi Utile Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Ħandaq’, Triq Mro Giorgio 
Zarb 

Brincat’s Company Limited LRA1199/2026

Ħal Qormi Perpetual Utile Dominium Portion of land 
known as ‘Tal-Ħandaq’, Triq Mro Giorgio 
Zarb 

Brincat’s Company Limited 

Ħal Qormi Porzjon art magħrufa ‘Tad-Dakkara’ 
tal-kejl ta’ 5815m.k. 

Mercieca Maria et LRA1289/2026

Ħal Qormi Portion of land known as ‘Tad-Dakkara’ 
covering an area of 5815s.m. 

Mercieca Maria et 

Ħal Safi Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Verdicca’ tal-kejl 
ta’ 9650m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1241/2026 

Ħal Safi Portion of land known as ‘Ta’ Verdicca’ 
covering an area of 9650s.m. 

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 4, ‘The Willow’, Triq l-Iskola 

Vella Stephen LRA1137/2026

Ħaż-Żabbar Temporary Utile Dominium Apartment 
No. 4, ‘The Willow’, Triq l-Iskola 

Vella Stephen 

Ħaż-Żebbuġ 1/7 indiviż Fond Nru 14, Triq l-Innu Malti Camilleri Filippa LRA1252/2026
Ħaż-Żebbuġ 1/7 undivided share of Premises No. 14, 

Triq l-Innu Malti 
Camilleri Filippa 

Ħaż-Żebbuġ 1/2 indiviż Fond Nru 63, ‘Ortensia San 
Filippi’, Triq Ħal Dwin’ 

Pulis Rose LRA1293/2026
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħaż-Żebbuġ 1/2 undivided share of Premises No. 63, 
‘Ortensia San Filippi’, Triq Ħal Dwin 

Pulis Rose

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07006796 – 
LRA2591/25 ta’ l-att 

Dimech Joseph et LRA1320/2026

Ħaż-Żebbuġ Correction of Property 07006796 – 
LRA2591/25 of contract 

Dimech Joseph et 

Il-Kalkara Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 11, 
‘Linmar’, Sqaq il-Kanonku Giusepp 
Azzopardi,  Triq Marina

Camilleri Joseph et LRA1281/2026

Kalkara Perpetual Direct Dominium Premises No. 
11, ‘Linmar’, Sqaq il-Kanonku Giusepp 
Azzopardi, Triq Marina 

Camilleri Joseph et 

Ħal Kirkop Garaxx Nru 63, Triq San Benedittu Azzopardi Emanuel LRA1038/2026
Ħal Kirkop Garage No. 63, Triq San Benedittu Azzopardi Emanuel 
Marsaskala Fond Nru 45,  ‘Chariona’,  u Garaxx 

Nru 46, Triq il-Ħut 
KCD Limited LRA1019/2026

Marsaskala Premises No. 45, ‘Chariona’, and 
Garage No. 46, Triq il-Ħut 

KCD Limited 

Marsaskala Appartament Nru 501, Residence 5, 
u garaxx 362 (G29), ‘Ta’ Monita 
Residence’, Triq il-Bajja 

Ostbirk Nils LRA1095/2026

Marsaskala Apartment No. 501, Residence 5, and 
garage 362 (G29), ‘Ta’ Monita 
Residence’, Triq il-Bajja 

Ostbirk Nils

Marsaskala Garaxx Nru 457, ‘Ta’ Monita Residence’, 
Triq Ta’ Monita 

Agius Muscat David LRA1112/2026

Marsaskala Garage No. 457, ‘Ta’ Monita Residence’, 
Triq Ta’ Monita 

Agius Muscat David 

Marsaskala Appartament Nru ,3 ‘Seabreeze 
Court B’, Triq l-Aħmar 

J.B. Property Limited LRA1125/2026

Marsaskala Apartment No. 3, ‘Seabreeze Court B’, 
Triq l-Aħmar

J.B. Property Limited 

Marsaskala Garaxx Nru 116, ‘Seabreeze Court A’, 
Triq Gidwet 

J.B. Property Limited LRA1126/2026

Marsaskala Garage No. 116, ‘Seabreeze Court A’, 
Triq Gidwet

J.B. Property Limited 

Marsaskala 1/2 indiviż Mezzanin Nru 1, ‘Saint Michael’, 
‘Surfline Apartments’, Triq il-Lampuka 

Farrugia Raymond Charles 
Frank 

LRA1142/2026

Marsaskala 1/2 undivided share of Masionette No. 1, 
‘Saint Michael’, ‘Surfline Apartments’ ,
Triq il-Lampuka 

Farrugia Raymond Charles 
Frank 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Lippija’ (Plott 46) aċċessibbli 
minn ‘Wied Żinżel’ tal-kejl ta’ 222.84m.k. 

Falzon Klaus Raphael et LRA1152/2026

Marsaskala Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of portion of land known as ‘Ta’ 
Lippija’ (Plot 46) with aċċess from ‘Wied 
Żinżel’ covering an area of 222.84s.m. 

Falzon Klaus Raphael et 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Lippija’ (Plott 47) aċċessibbli 
minn ‘Wied Żinżel’ tal-kejl ta’ 231.63m.k. 

Falzon Klaus Raphael et LRA1153/2026

Marsaskala Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of portion of land known as ‘Ta’ 
Lippija’ (Plot 47) with aċċess from ‘Wied 
Żinżel’ covering an area of 231.63s.m. 

Falzon Klaus Raphael et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż porzjon 
art magħrufa ‘Ta’ Lippija’ (Plott 17) Triq bla 
isem li tagħti għall-Bajja ta’ San Tumas tal-
kejl ta’ 242m.k. 

Falzon Klaus Raphael et LRA1154/2026

Marsaskala Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of portion of land known as ‘Ta’ 
Lippija’ (Plot 17) Unnamed road leading to 
San Tumas bay covering an area of 242s.m. 

Falzon Klaus Raphael et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż porzjon 
art magħrufa ‘Ta’ Lippija’ (Plott 18) Triq 
bla isem li tagħti għall-Bajja ta’ San Tumas 
tal-kejl ta’ 221m.k. 

Falzon Klaus Raphael et LRA1155/2026

Marsaskala Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of portion of land known as ‘Ta’ 
Lippija’ (Plot 18) Unnamed road leading to 
San Tumas bay covering an area of 221s.m. 

Falzon Klaus Raphael et 

Marsaskala Garaxx Nru 4, ‘Bronja Court’, Triq l-Imriekeb Overdeput Fredrick et LRA1170/2026
Marsaskala Garage No. 4, ‘Bronja Court’, Triq l-Imriekeb Overdeput Fredrick et 
Marsaskala 1/2 indiviż Fond Nru 15, Triq il-Knisja Giulia Kenneth et LRA1180/2026
Marsaskala 1/2 undivided share of Premises No. 15, 

Triq il-Knisja 
Giulia Kenneth et 

Marsaskala  Garage Nru 12, ‘Saint Anna’, Triq iċ-Ċirki Mifsud Stephen et LRA1184/2026
Marsaskala Garage No. 12, ‘Saint Anna’, Triq iċ-Ċirki Mifsud Stephen et 
Marsaskala Mezzanin Nru 190, ‘Edelweiss’, Triq l-Iskal Scicluna Horace LRA1191/2026
Marsaskala Masionette No. 190, ‘Edelweiss’, Triq l-Iskal Scicluna Horace 
Marsaskala Garaxx Nru 20, Triq Lorry Sant Sammut Jonathan et LRA1204/2026
Marsaskala Garage No. 20, Triq Lorry Sant Sammut Jonathan et 
Marsaskala Appartament Nru 3, ‘Violet Court’, 

Triq Giuseppi Lanzon 
Sant Jason et LRA1220/2026 

Marsaskala Apartment No. 3, ‘Violet Court’, Triq 
Giuseppi Lanzon 

Sant Jason et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 1, 
Triq il-Merqtux

Bugeja Christopher LRA1228/2026

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Premises No. 1, 
Triq il-Merqtux 

Bugeja Christophe 

Marsaskala Penthouse Nru 8, ‘Seabreeze Court B’,  Triq 
l-Aħmar, u Garaxx Nru 116 u 117, Triq Gidwet 

Calleja Justin et LRA1234/2026

Marsaskala Penthouse No. 8, ‘Seabreeze Court B’, 
Triq l-Aħmar, and Garage No. 116 and 
117, Triq Gidwet 

Calleja Justin et 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Marsaskala Garaxx Nru 117, Triq Gidwet Calleja Joanne LRA1235/2026
Marsaskala Garage No. 117, Triq Gidwet Calleja Joanne 
Marsaskala Pentouse No. 8, ‘Seabreeze Court B’, Triq 

l-Aħmar, u garaxx Nru 116, Triq Gidwet
Calleja Justin LRA1236/2026

Marsaskala Penthouse No. 8, ‘Seabreeze Court B’, Triq 
l-Aħmar, and garage No. 116, Triq Gidwet 

Calleja Justin 

Marsaskala Korrezzjoni ta’ LRA3449/2011 ta’ 
l-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA1244/2026

Marsaskala Correction of  LRA3449/2011 of application Government of Malta 
Marsaskala Garaxx Nru 7, ‘Southcliff Apartments’, 

Triq is-Swejda 
Schembri Curt et LRA1250/2026

Marsaskala Garage No. 7, ‘Southcliff Apartments’, 
Triq is-Swejda 

Schembri Curt et 

Marsaskala 1/2 indiviż Mezzanin 13, ‘Moomba’, 
u garaxx Nru 15,  Triq Phillippe de Vendome 

Camilleri Mary Rose LRA1278/2026

Marsaskala 1/2 undivided share of Maisonette 13, 
‘Moomba’, and garage No. 15, Triq 
Phillippe de Vendome 

Camilleri Mary Rose 

Marsaskala Garaxx Nru 353, Triq Ta’ Monita Iain Alexander Pope LRA1282/2026
Marsaskala Garage No. 353, Triq Ta’ Monita Iain Alexander Pope 
Marsaskala Appartament Nru 582, Residence 5, 

‘Ta’ Monita Residence’, Triq San Ġużepp 
Iain Alexander Pope LRA1283/2026

Marsaskala Apartment No. 582, Residence 5, ‘Ta’ Monita 
Residence’ Triq San Ġużepp 

Iain Alexander Pope 

Marsaskala Korrezzjoni ta’ proprjetà 35002948 
tal-pjanti rilevanti 

Micallef Francis et LRA1336/2026

Marsaskala Correction of Property 35002948 of 
relevant plans 

Micallef Francis et 

Il-Mellieħa Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Qortin ta’ Santa Marija’ 

Gvern ta’ Malta LRA1026/2026

Mellieħa Temporary Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Tal-Qortin ta’ Santa Marija’ 

Government of Malta 

Il-Mellieħa  Korrezzjoni ta’ proprjetà 37004331 – 
LRA2172/20 tal-pjanti rilevanti 

Grech Neil LRA1174/2026 

Mellieħa Correction of Property 37004331 – 
LRA2172/20 of relevant plans 

Grech Neil 

Il-Mellieħa Garaxx Nru 53, Triq il-Għasel, u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 37003346

Debono Matthias LRA1322/2026

Mellieħa Garage No. 53, Triq il-Għasel, and in part 
transfer of Property 37003346 

Debono Matthias 

Il-Mellieħa  Appartament Nru 9, ‘Fiesta Flats’, Triq 
it-Trill, u in parti trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 37000692 

Borg Victor John et LRA1324/2026

Mellieħa Apartment No. 9, ‘Fiesta Flats’,Triq it-Trill, 
and in part part transfer of Property 37000692 

Borg Victor John et 

Il-Mellieħa  Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 3, ‘The Heights’, Triq l-Għoljiet 

Bartolo Bernice LRA1325/2026
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Mellieħa Temporary Utile Dominium Apartment 
No. 3, ‘The Heights’, Triq l-Għoljiet 

Bartolo Bernice 

Il-Mosta Utile Dominju Perpetwu Terran Nru 6, 
‘Mostina’, Triq is-Sajf 

Camilleri Charlene LRA1051/2026 

Mosta Perpetual Utile Dominium Premises 
No. 6, ‘Mostina’,Triq is-Sajf 

Camilleri Charlene

Il-Mosta  Korrezzjoni ta’ proprjetà 39003941 – 
LRA1425/25 tal-pjanti rilevanti 

Acmus Group Limited LRA1111/2026

Mosta Correction of Property 39003941 – 
LRA1425/25 of relevant plans 

Acmus Group Limited 

Il-Mosta  Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Mliet’, Triq il-Ħarifa,
tal-kejl ta’ 740m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1242/2026

Mosta Perpetual Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Ta’ Mliet’, Triq il-Ħarifa, 
covering an area of 740s.m. 

Government of Malta 

Il-Mosta  Fond Nru 34, ‘Għanja’,  u garaxx 
Nru 32, Triq is-Snajja’  

Baldacchino Sauveur Karl LRA1249/2026

Mosta Premises No. 34, ‘Għanja’, and garage 
No. 32, Triq is-Snajja’ 

Baldacchino Sauveur Karl 

L-Imqabba Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Marozz’ 
tal-kejl ta’ 1870m.k. 

Briffa Terence LRA1072/2026

Mqabba Portion of land known as ‘Ta’ Marozz’ 
covering an area of 1870s.m. 

Briffa Terence 

L-Imqabba  Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art magħrufa ‘Ta’ Bir it-Twil’ tal-kejl ta’ 
1260m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1308/2026

Mqabba Temporary Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Ta’ Bir it-Twil’ 
covering an area of 1260s.m. 

Government of Malta 

In-Naxxar Porzjon diviża ta’ Proprjetà Victoria 
Self Service Store Nru 47, Triq il-Bajd 

GFMB Limited LRA1203/2026

Naxxar Divided Portion of Property Victoria 
Self Sercice Store No. 47, Triq il-Bajd 

GFMB LIMITED 

In-Naxxar  Gaaxx Nru 49, Triq il-Bjad GFMB Limited LRA1205/2026
Naxxar Garage No. 49, Triq il-Bjad GFMB Limited 
Tal-Pietà Utile Dominju Perpetwu Appartament 

Nru 6, ‘Tudor’, Triq Klarence, u 
trasferiment parzjali ta’ Proprjetà 47000745

Oyance Thibaut Julien LRA1068/2026

Tal-Pietà Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 6, ‘Tudor’, Triq Klarence, and part 
transfer of Property 47000745 

Oyance Thibaut Julien

Tal-Pietà Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 10,  
‘Tudor’, Triq Klarence, u trasferiment 
parzjali ta’ Proprjetà 47000745

Micallef Anthony LRA1069/2026

Tal-Pietà Perpetual Utile Dominium Garage No. 10, 
‘Tudor’, Triq Klarence, and part transfer of 
Property 47000745

Micallef Anthony 
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Tal-Pietà Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 8 
u Garaxx Nru 2,  ‘Tudor’, Triq Klarence, u 
trasferiment parzjali ta’ Proprjetà 47000745

Bartolomeo Azzurra LRA1070/2026 

Tal-Pietà Perpetual Utile Dominium Apartment No. 8 
and Garage No. 2, ‘Tudor’, Triq Klarence, 
and part transfer of Property 47000745 

Bartolomeo Azzurra 

Il-Qrendi Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Ħaġar Qim’ tal-kejl 
ta’ 527m.k. 

Briffa Rene LRA1073/2026

Qrendi Portion of land known as ‘Ta’ Ħaġar Qim’ 
covering an area of 527s.m. 

Briffa Rene

Il-Qrendi  Tlett Porzjonijiet art magħrufa ‘Ta’ San 
Matthew’ tal-kejl ta’ 427m.k., 1425m.k., 
2326m.k. 

Grixti Christopher et LRA1288/2026

Qrendi Three Portions of land known as ‘Ta’ San 
Matthew’ covering an area of 427s.m., 
1425s.m., 2326s.m. 

Grixti Christopher et 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Perpetwu Mezzanin Nru 24 
u Nru 26 mibnija fuq Plott 14, Blokk B, 
Triq Pierre Muscat 

Debono Victoria et LRA1065/2026

Rabat, Malta Perpetual Utile Dominium Masionette 
No. 24 and No. 26 built on Plot 14, 
Block B, Triq Pierre Muscat 

Debono Victoria et 

Ir-Rabat, Malta Irtirar ta’ LRA685/25 – Dirett Dominju 
Temporanju porzjon art magħrufa ‘Tal-Bur’, 
Triq St Trofimu 

Gvern ta’ Malta LRA1309/2026

Rabat, Malta Withdrawal of LRA685/25 – Temporary 
Direct Dominium portion of land known
as ‘Tal-Bur’, Triq St Trofimu 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Bur’, Triq St Trofimu 

Gvern ta’ Malta LRA1310/2026

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Tal-Bur’, Triq St Trofimu 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ LRA2933/2010 – LRA670/25 
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1311/2026

Rabat, Malta Correction of LRA2933/2010 – LRA670/2025 
of relevant plans 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ LRA1488/2023 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1312/2026

Rabat, Malta Correction of LRA1488/2023 of relevant 
plans 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Perpetwu Garaxx f’Fond Nru 
163, Triq Ħad Dingli 

Gatt Chanelle LRA1326/2026

Rabat, Malta Perpetual Utile Dominium Garage in 
Premises No. 163, Triq Ħad Dingli 

Gatt Chanelle 

Raħal Ġdid Fond Nru 147, ‘Żerniq’, u garaxx 145, 
Triq is-Sultana, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 45000007

Schembri Daniel LRA1178/2026
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Raħal Ġdid Premises No. 147, ‘Żerniq’, and garage 
145, Triq is-Sultana, and in part transfer of 
Property 45000007 

Schembri Daniel 

San Ġiljan Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 7, 
9 u 10, Penthouse Nru 11, ‘Jules Block’, 
u spazju ta’ karozza Nru 4 u 5,  Triq il-Qaliet

Corner’s Edge Limited LRA1091/2026

St Julian’s Perpetual Utile Dominium Apartment No. 7, 
9 and 10, Penthouse No. 11, ‘Jules Block’, 
and car space No. 4 and 5, Triq il-Qaliet

Corner’s Edge Limited 

San Ġiljan Utile Dominju Temporanju Appartament Nru 
32 (3232), ‘Portomaso Developments’, Vjal 
Portomaso, u drittijiet tal-partijiet komuni ta’ 
Proprjetà 52001587 

Handa Enterprises Limited LRA1107/2026

St Julian’s Temporary Utile Dominium Apartment No. 
32 (3232,) Portomaso Developments,’ Vjal 
Portomaso and right of the common part 
Property 52001587 

Handa Enteprises Limited 

San Ġiljan Utile Dominju Temporanju Appartament Nru 
31 (3231), ‘Portomaso Developments’, Vjal 
Portomaso, u drittijiet tal-partijiet komuni ta’ 
Proprjetà 52001587 

Handa Enterprises Limited LRA1108/2026

St Julian’s Temporay Utile Dominium Apartment 
No. 31 (3231), Portomaso Developments’, 
Vjal Portomaso, and right of the common 
part Property 52001587 

Handa Enteprises Limited 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 30, 
Shipwreck Promenade

Debono Franco LRA1054/2026

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Premises 
No. 30, Shipwreck Promenade 

Debono Franco 

San Pawl 
il-Baħar 

Mezzanin Nru 1 u Garaxx Nru 3, ‘Dolphin 
Haven’, Triq Dawret in-Nawfraġju 

Godwin’s Properties Limited LRA1055/2026 

St Paul’s Bayr Masionette No. 1 and Garage No. 3, ‘Dolphin 
Haven’, Triq Dawret in-Nawfraġju 

Godwin’s Properties Limited 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 
10, ‘San Marino Buildings’ fi Sqaq Xama

Gvern ta’ Malta LRA1161/2026

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Apartment No. 10, 
‘San Marino Buildings’ in Sqaq Xama 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA5783/21 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1243/2026

St Paul’s Bay Correction of LRA5783/21 of relevant plans Government of Malta 
San Pawl 
il-Baħar 

1/2 indiviż Fond Nru 56, Triq San Ġorġ Meilak Maria LRA1248/2026

St Paul’s Bay 1/2 undivided share of Premises No. 56, Triq 
San Ġorġ 

Meilak Maria 

San Pawl 
il-Baħar 

Irtirar ta’ LRA1743/2021 – Dirett Dominju 
Perpetwu porzjon art magħrufa ‘Tal-Kortin’, 
Triq il-Gandoffli, tal-kejl ta’ 246m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1307/2026

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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St Paul’s Bayr Withdrawal of LRA1743/2021 – Perpetual 
Direct Dominium portion of land known as 
‘Tal-Kortin’, Triq il-Gandoffli, covering an 
area of 246s.m. 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA4442/11 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1313/2026

St Paul’s Bay Correction of LRA4442/11 of relevant plans Government of Malta 
Santa Venera Ħwienet Nru 1 sa 5, Triq il-Palazz l-Aħmar Gvern ta’ Malta LRA1246/2026
Santa Venera Shops No. 1 to 5, Triq il-Palazz l-Aħmar Government of Malta 
Is-Siġġiewi Porzjon art f’Għar Lapsi tal-kejl ta’ 1,352m.k. Gvern ta’ Malta LRA1028/2026
Siġġiewi Portion of land in Għar Lapsi covering an 

area of 1,352s.m. 
Government of Malta 

Is-Siġġiewi  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Karlozzu’ u tal-kejl 
ta’ 4307m.k.

Pace Vincenza et LRA1159/2026

Siġġiewi Portion of land known as ‘Ta’ Karlozzu’ 
covering an area of 4307s.m. 

Pace Vincenza et 

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA4384/2021 ta’ 
l-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA1025/2026

Tas-Sliema Correction of LRA4384/2021 of application Government of Malta 
Tas-Sliema Utile Dominju Temporanju Entratura 10, 

Appartament Nru 3, u Garaxx Nru 11,
Triq Għar il-Lembi 

Kitney Edward LRA1177/2026

Tas-Sliema Tempoarary Utile Dominium Entrance 10, 
Apartment No. 3, and Garage No. 11, 
Triq Għar il-Lembi 

Kitney Edward 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju Fond Nru 23, 
Triq Sant’Alfonsu, u trasferiment ta’ 
Proprjetà 59004580  

Galea Monica LRA1239/2026

Tas-Sliema   Temporary Utile Dominium Premises No. 23, 
Triq Sant’Alfonsu, and transfer of Property 
59004580 

Galea Monica 

Tas-Sliema  Utile Dominnju Temporanju Fond 28 qabel 
27A, 28 u 28 A, u passaġġ  Triq Manwel 
Dimech 

Cutajar Nicola et LRA1301/2026

Tas-Sliema   Temporary Utile Dominium Premises 28 
before 27A, 28 and 28A, and passage Triq 
Manwel Dimech 

Cutajar Nicola et 

Tas-Sliema   Korrezzjoni ta’ LRA0002/12 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1314/2026

Tas-Sliema   Correction of LRA0002/12 of relevant plans Government of Malta 
Il-Belt Valletta 1/30 indiviż Fond Nru 303 u 304, Triq 

ir-Repubblika 
Chetcuti Sara LRA1099/2026

Valletta 1/30 undivided share Premises No. 303 
and 304, Triq ir-Repubblika 

Chetcuti Sara 

Il-Belt Valletta 1/180 indiviż Fond Nru 71, Triq in-Nofsinhar Chetcuti Sara LRA1100/2026
Valletta 1/180 undivided share of Premises No. 71, 

Triq in-Nofsinnhar 
Chetcuti Sara 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-24 ta’ Marzu, 2026

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

24th March, 2026

Il-Belt Valletta Utile Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 9, Blokk 49, Triq San Mark, u in parti 
trasferiment ta’Proprjetà 01001430 

Dubost Thierry Pierre LRA1330/2026

Valletta Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 9, Block 49, Triq San Mark, and in
part transfer of Property 01001430 

Dubost Thierry Pierre 

Iż-Żejtun Dritt ta’ Kumpens – LRA139/19 – 1/4 
indiviż porzjon art tal-kejl ta’ 60m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1027/2026

Żejtun Right of Compensation – LRA139/19 – 1/4 
undivided share of portion of land 
covering an area of 60s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun  Korrezzjoni ta’ Proprjetà 10001078 – 
LRA6066/25 tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1033/2026

Żejtun Correction of Property 10001078 – 
LRA6066/25 of relevant plans 

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Fond Nru 18, Triq Ferdinando Falzon L-Awtorita tad-Djar LRA1276/2026
Żurrieq Premises No. 18, Triq Ferdinando Falzon Housing Authority 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

No. 472

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

24th March, 2026

Nru. 472

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-24 ta’ Marzu, 2026

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 24.3.2026	 €129.813   	 €1.988
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 68

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Il-Birgu

Mis-6.00 a.m. tal-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026  sa nofsinhar 
tal-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2026, minn Triq San Lawrenz, Xatt 
ir-Riżq, Xatt il-Forn u Triq l-Assedju l-Kbir 1565.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Mhux se jkun hemm aċċess għal Triq San Lawrenz mill-
10.00 p.m. tal-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026 sa nofsinhar tal-
Erbgħa, l-1 ta’ April, 2026.

Ħal Għaxaq

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mit-3.30 p.m. sal-
10.00 p.m., minn Pjazza Santa Marija.

L-Imqabba

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mis-5.45 p.m. sas-
7.00 p.m., minn Triq San Bażilju u Triq il-Karmnu;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mid-9.15 a.m. sal-
10.00 a.m., minn Triq il-Karmnu, Triq il-Belt Valletta u Triq 
il-Parroċċa (it-triq tan-nofs);

Nhar it-Tlieta, 7 ta’ April, 2026, mis-6.45 p.m. sat-7.45 
p.m., minn Triq il-Karmnu, Triq il-Belt Valletta u Triq il-
Parroċċa (it-triq tan-nofs).

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

L-Imġarr, Malta

Mis-7.00 p.m. tas-Sibt, 28 ta’ Marzu, 2026 san-00.30 a.m. 
tal-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, minn Triq Fisher, Triq Sir Harry 
Luke u Misraħ l-Assunta. Dawn it-toroq se jkunu magħluqa 
għat-traffiku u parkeġġ se jkun projbit.

It-trasport pubbliku se jopera temporanjament minn Triq 
il-Banjijiet Rumani.

POLICE NOTICE

No. 68

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Vittoriosa

From 6.00 a.m. of Friday, 27th March, 2026 to noon of 
Wednesday, 1st April, 2026, through Triq San Lawrenz, Xatt 
ir-Riżq, Xatt il-Forn and Triq l-Assedju l-Kbir 1565.

Public transport will be affected.

There will be no access to Triq San Lawrenz from 10.00 
p.m. of Friday, 27th March, 2026 to noon of Wednesday, 1st 
April, 2026.

Ħal Għaxaq

On Friday, 27th March, 2026, from 3.30 p.m. to 10.00 
p.m., through Pjazza Santa Marija.

Mqabba

On Friday, 27th March, 2026, from 5.45 p.m. to 7.00 p.m., 
through Triq San Bażilju and Triq il-Karmnu;

On Sunday, 29th March, 2026, from 9.15 a.m. to 10.00 
a.m., through Triq il-Karmnu, Triq il-Belt Valletta and Triq 
il-Parroċċa (the street in the middle);

On Tuesday, 7th April, 2026, from 6.45 p.m. to 7.45 
p.m., through Triq il-Karmnu, Triq il-Belt Valletta and Triq 
il-Parroċċa (the street in the middle).

Public transport will be affected.

Mġarr, Malta

From 7.00 p.m. of Saturday, 28th March, 2026 to 00.30 
a.m. of Sunday, 29th March, 2026, through Triq Fisher, Triq 
Sir Harry Luke and Misraħ l-Assunta. These streets will be 
closed to traffic and parking will be prohibited.

Public transport will be temporarily operating through 
Triq il-Banjijiet Rumani.
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Marsalforn

On Sunday, 29th March, 2026, from 7.30 a.m. to 11.00 
a.m., through Triq id-Duluri, Triq il-Wied and Triq Pietru Pace.

Public transport may be affected.

Victoria, Gozo

On Sunday, 29th March, 2026, from 7.30 a.m. to noon, 
through Pjazza San Franġisk;

On Sunday, 12th April, 2026, from 4.00 p.m. to 8.00 
p.m., through Pjazza San Franġisk, Triq Għajn Qatet, Triq 
San Duminku, Triq Enrico Mizzi, Triq Sir Arturo Mercieca 
and Triq Vajrinġa.

Public transport may be affected.

Senglea

On Tuesday, 31st March, 2026, from 6.00 a.m. to 11.00 
p.m., through Triq is-Sur, Xatt Juan B. Azopardo, Il-Ponta 
tal-Isla and Ir-Rampa tal-Isla.

Public transport will not be affected.

Ħal Qormi

On Thursday, 23rd April, 2026, from 8.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq il-Kbira, Triq Aniċi, Triq Santa Katarina, 
Triq il-Vitorja, Triq Pinto, Triq Dun Ġwakkin Schembri, Triq 
il-Kardinal Xiberras, Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof 
Scicluna and Triq San Pietru.

Clearance is required in Triq il-Kbira in front of the parish 
church, in front of Saint George’s Club and in front of Saint 
Francis Chapel, Wesgħet Manwel Farrugia and Triq Dun 
Ġwakkin Schembri from 6.00 p.m. to 11.00 p.m.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

24th March, 2026

Marsalforn

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mis-7.30 a.m. sal-11.00 
a.m., minn Triq id-Duluri, Triq il-Wied u Triq Pietru Pace.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Ir-Rabat, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mis-7.30 a.m. sa 
nofsinhar, minn Pjazza San Franġisk;

Nhar il-Ħadd, 12 ta’ April, 2026, mill-4.00 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Pjazza San Franġisk, Triq Għajn Qatet, Triq San 
Duminku, Triq Enrico Mizzi, Triq Sir Arturo Mercieca u Triq 
Vajrinġa.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

L-Isla

Nhar it-Tlieta, 31 ta’ Marzu, 2026, mis-6.00 a.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq is-Sur, Xatt Juan B. Azopardo, il-Ponta tal-Isla 
u r-Rampa tal-Isla.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar il-Ħamis, 23 ta’ April, 2026, mit-8.00 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq il-Kbira, Triq Aniċi, Triq Santa Katarina, 
Triq il-Vitorja, Triq Pinto, Triq Dun Ġwakkin Schembri, Triq 
il-Kardinal Xiberras, Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof 
Scicluna u Triq San Pietru.

Hemm bżonn ta’ clearance fi Triq il-Kbira quddiem il-
knisja arċipretali, quddiem il-Każin ta’ San Ġorġ u quddiem 
il-Kappella ta’ San Franġisk, Wesgħet Manwel Farrugia u 
Triq Dun Ġwakkin Schembri mis-6.00 p.m. sal-11.00 p.m.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-24 taʼ Marzu, 2026

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 69

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 69

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.
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Balluta, Tas-Sliema

On Friday, 27th March, 2026, from 5.30 p.m. to 8.00 p.m., 
through Triq Ċensu Tabone, Triq it-Torri, Triq il-Kulleġġ 
l-Antik, Triq Patri Marjanu Vella, Triq Sant’Anġlu, Triq 
Sant’Enriku, Triq Sant’Elena, Triq Manwel Dimech and 
Pjazza Balluta.

Public transport will be affected.

Pembroke

On Friday, 27th March, 2026, from 6.00 p.m. to 8.30 p.m., 
through Triq Napuljun Tagliaferro, Triq Mikiel Anġ. Grima, 
Triq Mons. L. Mifsud Tommasi, Triq il-Mediterran, Triq Dun 
Amabile Sisner, Triq il-Kurunell Lorenzo Manché, Triq Madre 
Margherita Debrincat and Triq Camillo Sciberras.

Public transport will be affected;

On Sunday, 29th March, 2026, from 10.00 a.m. to noon, 
through Triq Giorgio Mitrovich, Triq Ferdinand Grech, Triq 
Napuljun Tagliaferro, Misraħ il-Paċi, Triq Mons. L. Mifsud 
Tommasi and Triq Patri A. Tonna Barthet.

Public transport will be affected;

On Tuesday, 31st March, 2026, from 7.00 a.m. to noon, 
through Triq Napuljun Tagliaferro, Triq Camillo Sciberras, 
Triq Madre Margherita Debrincat, Triq il-Mediterran, Triq 
Dun Amabile Sisner, Triq il-Kurunell Lorenzo Manché, Triq 
Emmanuele Decelis, Triq l-Imħallef William Harding, Triq 
Tunis, Triq Gabriele Henin, Triq il-Profs. Walter Ganado, Triq  
A.N.Z.A.C., Triq Alamein, Triq Cassino and Triq Burma.

Public transport will be affected.

Tal-Ibraġġ

On Friday, 27th March, 2026, from 5.00 p.m. to 8.00 p.m., 
through Triq Tal-Ibraġġ, Triq M. Pianta, Triq il-Kartoċċ, Triq 
il-Kwarta, Triq il-Meżża, Triq il-Miżura, Triq it-Terz and Triq 
F. Assenza.

Public transport will be affected;

On Sunday, 29th March, 2026, from 8.30 a.m. to 10.00 
a.m., through Triq F. Assenza, Triq il-Kwarta, Triq il-Kartoċċ, 
Triq M. Pianta and Triq Tal-Ibraġġ.

Public transport will be affected.

Ħal Għaxaq

On Friday, 27th March, 2026, from 4.30 p.m. to 10.00 
p.m., through Pjazza Santa Marija, Triq Santa Marija, Misraħ 

Il-Balluta, Tas-Sliema

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mill-5.30 p.m. 
sat-8.00 p.m., minn Triq Ċensu Tabone, Triq it-Torri, Triq il-
Kulleġġ l-Antik, Triq Patri Marjanu Vella, Triq Sant’Anġlu, 
Triq Sant’Enriku, Triq Sant’Elena, Triq Manwel Dimech u 
Pjazza Balluta.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Pembroke

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mis-6.00 p.m. sat-
8.30 p.m., minn Triq Napuljun Tagliaferro, Triq Mikiel Anġ. 
Grima, Triq Mons. L. Mifsud Tommasi, Triq il-Mediterran, 
Triq Dun Amabile Sisner, Triq il-Kurunell Lorenzo Manché, 
Triq Madre Margherita Debrincat u Triq Camillo Sciberras.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mill-10.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq Giorgio Mitrovich, Triq Ferdinand 
Grech, Triq Napuljun Tagliaferro, Misraħ il-Paċi, Triq Mons. 
L. Mifsud Tommasi u Triq Patri A. Tonna Barthet.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar it-Tlieta, 31 ta’ Marzu, 2026, mis-7.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq Napuljun Tagliaferro, Triq Camillo 
Sciberras, Triq Madre Margherita Debrincat, Triq il-Mediterran, 
Triq Dun Amabile Sisner, Triq il-Kurunell Lorenzo Manché, 
Triq Emmanuele Decelis, Triq l-Imħallef William Harding, 
Triq Tunis, Triq Gabriele Henin, Triq il-Profs. Walter Ganado, 
Triq  A.N.Z.A.C., Triq Alamein, Triq Cassino u Triq Burma.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Tal-Ibraġġ

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mill-5.00 p.m. 
sat-8.00 p.m., minn Triq Tal-Ibraġġ, Triq M. Pianta, Triq il-
Kartoċċ, Triq il-Kwarta, Triq il-Meżża, Triq il-Miżura, Triq 
it-Terz u Triq F. Assenza.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mit-8.30 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Triq F. Assenza, Triq il-Kwarta, Triq il-Kartoċċ, 
Triq M. Pianta u Triq Tal-Ibraġġ.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Għaxaq

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mill-4.30 p.m. sal-
10.00 p.m., minn Pjazza Santa Marija, Triq Santa Marija, 
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Misraħ Santu Rokku, Triq il-Gudja, Triq Dun Marċell Mallia, 
Triq il-Ħatem, Triq is-Salib, Triq Dun Ġużepp Demicoli, 
Triq il-Ġistakor, Triq il-Milwa, Triq il-Ġarakol u Triq G. M. 
Farrugia.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

San Ġiljan

Nhar il-Ħadd, 5 ta’ April, 2026, mill-10.00 a.m. sas-2.00 
p.m., minn Triq Mons. Guido Calleja, Triq il-Kbira, Pjazza 
Qalb ta’ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, Triq Francis Zammit 
Dimech, Triq Mikielanġ Borg, Triq Wied Għomor, Triq 
Sant’Andrija u Triq Ross.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-24 ta’ Marzu, 2026

Santu Rokku, Triq il-Gudja, Triq Dun Marċell Mallia, Triq 
il-Ħatem, Triq is-Salib, Triq Dun Ġużepp Demicoli, Triq 
il-Ġistakor, Triq il-Milwa, Triq il-Ġarakol and Triq G. M. 
Farrugia.

Public transport will be affected.

Saint Julian’s

On Sunday, 5th April, 2026, from 10.00 a.m. to 2.00 
p.m., through Triq Mons. Guido Calleja, Triq il-Kbira, Pjazza 
Qalb ta’ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, Triq Francis Zammit 
Dimech, Triq Mikielanġ Borg, Triq Wied Għomor, Triq 
Sant’Andrija and Triq Ross.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

24th March, 2026

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 70

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati.

L-Iklin

Nhar il-Erbgħa, 29 ta’ April, 2026, mit-3.00 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Triq il-Prinjol.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-24 ta’ Marzu, 2026

POLICE NOTICE

No.70

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Iklin
 
On Wednesday, 29th April, 2026, from 3.00 p.m. to 11.00 

p.m., through Triq il-Prinjol.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
24th March, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 38 tal-2026

Provi tar-regatta fil-Port il-Kbir ‒ 29 ta’ Marzu, 2026

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinnotifika lill-baħħara li se jsiru provi tar-regatta fil-Port il-
Kbir.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 38 of 2026

Regatta trials at the Grand Harbour ‒ 29th March, 2026

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies Mariners that trials for the regatta will be held at the 
Grand Harbour.
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The trials for the regatta will be held on Sunday, 29th 
March, 2026, from 8.00 a.m. to 11.00 a.m.

The trials for the regatta, which involves different 
types of vessels, will be held within the area formed by the 
imaginary lines joining the points A to B, C to D, E to F and 
the intermediate coastline, as shown on the chart found on 
the Transport Malta website (www.transport.gov.mt). 

       	 Latitude (N)	 Longitude (E)

A	 35° 53’.563        	 14° 30’.670
B	 35° 53’.444	 14° 30’.821
C	 35° 53’.371	 14° 30’.847
D	 35° 53’.119	 14° 30’.542
E	 35° 53’.131	 14° 30’.400
F	 35° 53’.227	 4° 30’.281

No vessel will be allowed to enter the designated area 
on the abovementioned date and time, unless by special 
permission issued by Transport Malta officials.

Mariners are to note that a steel wire will be laid from 
point E to point F on the above stated date and time, therefore 
there will be no access along this line. 

All mariners are to cooperate with the organisers and 
comply with any instructions given on VHF Channel 12 and/
or 16, by Valletta VTS and by any enforcement officers on 
site.

Chart affected: BA 177

24th March, 2026

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 39 of 2026

Fairway Established at Marsamxett 
Harbour ‒ Sliema Ferries

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that a fairway 
within Marsamxett Harbour (Sliema Ferries area) has been 
established as indicated on the chart found on the Transport 
Malta website (www.transport.gov.mt).

The fairway is delineated by the points, as shown on the 
chart found on the Transport Malta website (www.transport.
gov.mt).

 
Points       Latitude (N)	      Longitude (E)		

A	         35°55’.290	       14°30’.732	 Fairway	

Ir-regatta trials se jsiru nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, 
mit-8.00 a.m. sal-11.00 a.m.

Il provi tar-regatta, li jinvolvu tipi differenti ta’ dgħajjes, 
se jsiru fiż-żona ffurmata mill-linji immaġinarji li jgħaqqdu 
l-punti A għal B, C għal D, minn E għal F u x-xatt ta’ 
bejniethom, kif muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

        Latitudni (T)	  Lonġitudni (L)

A	 35° 53’.563      	 14° 30’.670
B	 35° 53’.444	 14° 30’.821
C	 35° 53’.371	 14° 30’.847
D	 35° 53’.119	 14° 30’.542
E	 35° 53’.131	 14° 30’.400
F	 35° 53’.227	 14° 30’.281		

L-ebda bastiment ma jitħalla jidħol fiż-żona indikata fid-
data u l-ħin imsemmija hawn fuq, sakemm ma jkunx hemm 
permess speċjali maħruġ mill-uffiċjali ta’ Transport Malta.

Il-baħħara għandhom jinnutaw li se jitpoġġa wire tal-
azzar mill-punt E sal-punt F fid-data u l-ħin imsemmi hawn 
fuq, għalhekk ma jkunx hemm aċċess tul din il-linja. 

Il-baħħara kollha għandhom jikkoperaw mal-
organizzaturi u josservaw kwalunkwe struzzjoni mogħtija 
fuq VHF Channel 12 u/jew 16, mill-Valletta VTS u minn 
kwalunkwe uffiċjal tal-infurzar fuq il-post.

Chart affettwata: BA 177

L-24 ta’ Marzu, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 39 tal-2026

Mogħdija Stabbilita fil-Port ta’ 
Marsamxett ‒ Sliema Ferries

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinforma lill-baħħara u lill-proprjetarji tal-bastimenti li ġiet 
stabbilita mogħdija ġdida fil-Port ta’ Marsamxett (żona ta’ 
Sliema Ferries) kif indikat fis-sit elettroniku ta’ Transport 
Malta (www.transport.gov.mt).

Il-mogħdija hija delinjata mill-punti, kif muri fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

 

Punti	         Latitudni (T)      Lonġitudni (L)	
	
A	         35°55’.290	       14°30’.732	 Fairway	
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B	         35°54’.421	       14°30’.359		
C	         35°54’.476	       14°30’.350		
D	         35°54’.490	       14°30’.367	 Coast	  
E	         35°54’.524	       14°30’.298	 Coast	  
F	         35°54’.424	       14°30’.233
G	         35°54’.403	       14°30’.305
H	         35°54’.262	       14°30’.716	 Fairway	

L-ebda vapur mhuwa permess li jankra jew jirmiġġa fil-
mogħdija stabbilita. 

Detenturi ta’ rmiġġi rreġistrati affettwati minn din il-
mogħdija ġdida se jiġu kkuntattjati mid-Dipartiment tal-
Yachting u l-Moorings fil-jiem li ġejjin. 

Fl-interess tas-sigurtà tan-navigazzjoni, l-irmiġġi (u 
l-ground tackle) fil-mogħdija għandhom jitneħħew mill-
proprjetarji tagħhom mingħajr dewmien. Kull irmiġġ u 
ground tackle li jibqa’ fil-mogħdija se jitneħħa għad-detriment 
tas-sid.  L-Awtorità ma taċċetta l-ebda responsabbiltà għal 
kwalunkwe ħsara li tista’ tiġi kkawżata waqt it-tneħħija tal-
bastimenti u l-rmiġġi msemmija.

Barra minn hekk, il-baħħara huma mfakkra li huwa 
pprojbit li jitpoġġew xi rmiġġi u ground tackle mingħajr il-
permess tal-Awtorità.

Il-pożizzjonijiet kollha huma b’referenza għal WGS 84 
DATUM.

Chart affettwata: BA 177

L-24 ta’ Marzu, 2026

B	         35°54’.421	       14°30’.359		
C	         35°54’.476	       14°30’.350		
D	         35°54’.490	       14°30’.367	 Coast	  
E	         35°54’.524	       14°30’.298	 Coast	  
F	         35°54’.424	       14°30’.233
G	         35°54’.403	       14°30’.305
H	         35°54’.262	       14°30’.716	 Fairway	

No vessels are permitted to anchor or moor within the 
newly established fairway. 

Registered mooring holders affected by this new fairway 
are to be contacted by the Yachting and Mooring Department 
in the coming days. 

The moorings (and their ground tackle) within the 
fairway are to be removed by their owner without delay 
in the interest of safety of navigation. Any moorings and 
ground tackle that are left in the fairway, will be removed 
at the expense of their owner.  The Authority will accept 
no liability whatsoever for any damage that may be caused 
while removing the said vessels and moorings.

Furthermore, mariners are reminded that it is prohibited 
to lay any moorings and ground tackle without the prior 
permission of the Authority.

All positions are referred to WGS 84 DATUM.

Chart affected: BA 177

24th March, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 23 tal-2026

Kanċellazzjoni ta’Avviż lill-Baħħara Nru 2 tal-2026  
rigward is-servizz NAVTEX f ’Malta – 

sospiż temporanjament

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport 
Malta, jinforma lill-baħħara li s-servizz NAVTEX ta’ 
Malta (O) u Tuneżija (T) ġie restawrat u li l-messaġġi 
qed jiġu trażmessi kif skedat kemm fuq Malta (O) kif 
ukoll fuq Tuneżija (T).

Avviż lill-Baħħara Nru 2 tal-2026 huwa b’dan 
ikkanċellat.

L-24 ta’ Marzu, 2026

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 23 of 2026

Cancellation of Notice to Mariners No. 2 of 2026  
regarding Malta NAVTEX service –

temporarily suspended

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the Malta (O) and Tunisia (T) 
NAVTEX service has been restored and messages are 
being transmitted as scheduled on both Malta (O) and 
Tunisia (T).

Notice to Mariners No. 2 of 2026 is hereby cancelled.

24th March, 2026



	 3496	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,608   

KUNSILL LOKALI Ħ’ATTARD

Clearance ta’ Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Ħ’Attard jgħarraf li hemm bżonn ta’ 
clearance ta’ parkeġġ fit-toroq ta’ hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
li ġejjin:

Mid-9.00 a.m. tat-Tnejn, 23 ta’ Marzu, 2026 sal-5.00 p.m. 
tat-Tlieta, 24 ta’ Marzu, 2026, f’żewġ spazji ta’ parkeġġ fi 
Triq Sant’Anton;

Mit-Tlieta, 24 ta’ Marzu, 2026 sal-Ħamis, 26 ta’ Marzu, 
2026, fil-ħinijiet kollha, f’ħamsa u tletin spazju ta’ parkeġġ 
li jinsabu fiż-żona ta’ parkeġġ fi Triq Birkirkara;

Mis-7.00 a.m. tal-Erbgħa, 25 ta’ Marzu, 2026 sal-10.00 
p.m. tal-Ħamis, 26 ta’ Marzu, 2026, f’żewġ spazji ta’ parkeġġ 
fi Triq Sant’Anton.

L-24 ta’ Marzu, 2026

Ħ’ATTARD LOCAL COUNCIL

Parking Clearance 

The Ħ’Attard Local Council notifies that clearance of 
parking is required in the below streets on the following 
dates and times:

From 9.00 a.m. of Monday, 23rd March, 2026 to 5.00 
p.m. of Tuesday, 24th March, 2026, in two parking spaces in 
Triq Sant’Anton;

From Tuesday, 24th March, 2026 to Thursday, 26th March, 
2026, at all times, in thirty-five parking spaces located in the 
parking lot in Triq Birkirkara;

From 7.00 a.m. of Wednesday, 25th March, 2026 to 10.00 
p.m. of Thursday, 26th March, 2026, in two parking spaces 
in Triq Sant’Anton. 

24th March, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
26 ta’ Marzu, 2026. 

ERU2003U26 – Devices
ERU2003U26A – Devices
ERU2003U26B – Devices
ERU2003U26C – Devices
ERU2003U26D – Medicinal
ERU2003U26E – Medicinal
ERU2003U26F – Medicinal
ERU2003U26G – Medicinal
ERU2003U26H – Medicinal
ERU2003U26I ‒ Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-24 ta’ Marzu, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 26th March, 
2026.

ERU2003U26 – Devices
ERU2003U26A – Devices
ERU2003U26B – Devices
ERU2003U26C – Devices
ERU2003U26D – Medicinal
ERU2003U26E – Medicinal
ERU2003U26F – Medicinal
ERU2003U26G – Medicinal
ERU2003U26H – Medicinal
ERU2003U26I ‒ Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

24th March, 2026
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PRIMI ĠURATI
Bonnici Morgan Collin, Engineer, Ħaż-Żebbuġ
Causon Simon, Clerk, Il-Mosta
Cuschieri Patrick, Security, Ix-Xgħajra
Debono Noel, Clerk, Ħ’Attard
Ellul Sullivan Charlotte née Ellul Sullivan, Director, Tas-
Sliema
Galea Denise née Camilleri, Public Officer, Ta’ Sannat
Gauci Robert, I.t. Manager, San Ġiljan
Grimaldi Simone, Human Resources Officer, Il-Fgura
Mallia Stefan, Bank Employee, L-Imsida
Masini Francis, Technical Officer, Il-Munxar
Micallef Darren, Professional Officer, Ħaż-Żebbuġ
Musu` David, Personal Assistant, Ħaż-Żebbuġ
Pace Joanna (Giovanna) née Grech, Public Officer, Ħaż-
Żabbar
Sammut Maxine, Accounts Officer, Il-Mosta
Spiteri Staines Sarah née, Pharmacist, San Ġwann
Suda Antoine, Bank Employee, Ħal Tarxien
Tabone Daniel, I.t. Officer, Ħaż-Żabbar
Tabone Joanna, University Student, Il-Mellieħa
Vassallo Calvin, Medical Laboratory
Technologist, Is-Siġġiewi
Zammit Mari, Bank Employee, Il-Mosta

ĠURATI ORDINARJI
Abdilla Mark George, Communications, Ħal Balzan
Abela Alana, Go Employee, Il-Fgura
Abela Charlie Christ, Student, Ix-Xagħra
Abela Dorianne née Abela, Physiotherapist, Iż-Żejtun
Abela Martin, Draughtsman, Il-Mosta
Abela Saliba Karen, Bank Employee, Ħ’Attard
Agius Bernardette née Delicata, Clerk, Il-Mosta
Agius Caroline née Callus, Communication Therapist, Ħal 
Għaxaq
Agius Guzeppi, Technical Officer, Ħal Għaxaq
Agius Katrine née Briffa, Pharmacist, Ħad-Dingli
Agius Liliana, Occupational Therapist, Paola
Alexiev Schembri Ruby Ann née Schembri, Clerk, Ħ’Attard
Aquilina Brenda née Pace, Clerk, Marsaskala
Aquilina Kane, Clerk, Marsaskala
Aquilina Marion (Marie) née Caffari, Public Officer, Marsaskala
Arnaud Annabel, University Student, Ħal Tarxien
Attard Anthony, Nurse, L-Iklin
Attard Fava Kimberly, University Student, Marsaxlokk
Attard Rosina, Public Officer, Paola
Azzopardi Adrian Nicholas Joseph, Occupational Therapist, 
Tal-Pietà
Azzopardi Alexia née Azzopardi, Communications, Birkirkara

Azzopardi Audrey (Audrey-Innocent) née Attard, Bank 
Employee, Ħal Għargħur
Azzopardi Audrie (Audrie-Anne) née Mizzi, Clerk, Iż-Żurrieq
Azzopardi Axiak Sonia née Azzopardi, Communication 
Therapist, L-Imtarfa
Azzopardi Joelle, Specialist Trainee, Il-Mosta
Azzopardi Josette née Abela, Bank Employee, Ħal Qormi
Barbara Vella Isabella née Vella, Bank Employee, Ħal Qormi
Bartolo Nadia née Agius, Housewife, Ħal Għargħur
Bartolo Rita née Fenech, Public Officer, Birkirkara
Bezzina Alexander Joseph Mario, Bank Employee, Marsaskala
Bezzina Lawrence-Mark, Communication Therapist, Ir-Rabat
Bonello Steve, Shop Assistant, Birkirkara
Bonnici Gordon, Public Officer, Il-Kalkara
Bonnici Kurt, University Graduate, Ħ’Attard
Borg Andrea, Broadcasting Employee, Ir-Rabat
Borg Anthony, Public Officer, Il-Fontana
Borg Azzopardi Charlene née Azzopardi, Radiographer, Il-
Mosta
Borg Azzopardi Marlene, Learning Support Officer, Ir-Rabat
Borg Camilleri Joseph, Clerk, Iż-Żurrieq
Borg Carlo, Welder, Is-Siġġiewi
Borg Damian (Damian Victor), University Graduate, San 
Ġwann
Borg Elayne, Manager, Ix-Xagħra
Borg Joseph, Planner, Ħal Balzan
Borg Karl, Bank Employee, San Pawl il-Baħar
Borg Michaela, University Graduate, Is-Siġġiewi
Borg Tania née Galea, Supervisor, Ir-Rabat
Briffa Ian, Bank Employee, Ħ’Attard
Briffa Ronald, Student, Birkirkara
Brincat Catherine née Coppola, Housewife, Tal-Pietà
Brincat Noel, Bank Employee, Is-Swieqi
Bruno German Petra, University Graduate, Ħaż-Żabbar
Bugeja Charlene née Haber, Kindergarden Assistant, Ir-Rabat
Bugeja Gordon, Bank Employee, San Ġwann
Bugeja Patricia, Examiner, Marsaxlokk
Bugeja Robert, University Graduate, Ir-Rabat
Buhagiar Daniela, Paramedic, Birkirkara
Busuttil Naudi Ruth née Darmanin, Accountant, Birżebbuġa
Buttigieg Carmen Pauline née Gatt, Clerk, Ir-Rabat
Buttigieg Maria Paola née Mercieca, Nurse, Ir-Rabat
Cachia John, Mechanical Engineer, Ir-Rabat
Cachia Noel, Clerk, Santa Venera
Calamatta Stefan, Electrical Engineer, Ħal Tarxien
Calleja Nicholas, Clerk, Il-Munxar
Callus Crystal née Cutajar, University Graduate, Il-Qrendi
Camilleri Alan, Communications, Birkirkara
Camilleri Angel Sam, Clerk, In-Nadur

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti 
Kriminali matul ix-xahar ta’ April, 2026, skont l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of April, 2026, in terms of section 606 of the Criminal Code 
(Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES
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Camilleri Claude Carmel, Draughtsman, Iż-Żejtun
Camilleri Diana née Briffa, Midwife, Ta’ Xbiex
Camilleri Jonathan, University Graduate, Tas-Sliema
Camilleri Marvienne, Architect, Ħal Luqa
Camilleri Mary née Abela, Facilitator, Il-Mosta
Camilleri Michelle Louise née Camilleri, Clerk, L-Imqabba
Camilleri Robert, Clerk, Il-Mosta
Camilleri Therese, Public Officer, Ħal Balzan
Camilleri Vanessa née Agius, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Cardona Fabian, Communications, Marsaskala
Caruana Galea Junelle, Principal, In-Naxxar
Caruana Galizia Paula née Selvagi, Physiotherapist, Is-Swieqi
Caruana Michael, University Graduate, Is-Swieqi
Caruana Sheryl, University Graduate, Il-Marsa
Caruana Triccas Calvin Dean, Public Officer, Ta’ Xbiex
Casha Mario, Bank Supervisor, Ir-Rabat
Cassar Andrea, University Graduate, L-Imsida
Cassar Cathleen née Gauci, Physiotherapist, San Ġwann
Cassar Farrugia Ritalin, University Graduate, Iż-Żurrieq
Cassar Francis, Bank Employee, Iż-Żurrieq
Cassar Ian Michael, Signatory, Ħal Tarxien
Cassar John, Post Person, 
Cauchi Rosalie, University Graduate, Ta’ Sannat
Cauchi Siah, University Student, Ix-Xgħajra
Chetcuti Alan, Manager, Il-Mosta
Cilia Charmaine née Hili, Housewife, Iż-Żurrieq
Cutajar Thomas, Medical Laboratory Technologist, San Pawl 
il-Baħar
Dalli Mario Manuel Patrick, Operator, Marsaskala
Darmanin Kissaun Mark, Director, Ħal Lija
De Gabriele Helen née Carabott, Secretary, Iż-Żejtun
De Gabriele Mario Gerard, Director, Marsaskala
De Raffaele Kathleen, Human Resources Assistant, Il-Mosta
Debono Marika, Nurse, San Ġwann
Debono Nicolette, Manager, Santa Venera
Debono Rose-Marie née, Clerk, Ir-Rabat
Deguara Glenn, Manager, Ħal Lija
Dingli Claire née Xerri, Communications, Ix-Xagħra
Ellul Bonnici Eliza Maria née Bonnici, Nurse, Birkirkara
Ellul Charlene, Clerk, Iż-Żurrieq
Ellul Mario Joseph, Assistant Out Patient Officer, Ħal Għargħur
Fabri Nadia, Clerk, Il-Mosta
Falzon Paul (Paul-Anthony), Pharmacist, Iż-Żurrieq
Farrugia Carmen née Falzon, Clerk, Ħad-Dingli
Farrugia Elena née Farrugia, Public Notary, Ħal Lija
Farrugia Graziella née Bugeja, Clerk, L-Imqabba
Farrugia Isabelle née Callus, Public Officer, L-Imqabba
Farrugia Joseph, Clerk, San Ġwann
Farrugia Martoine (Mario-Antonio), Radiographer, Il-Fgura
Farrugia Paul, Executive, Is-Swieqi
Fava Caroline, Beauty Therapist, Ħaż-Żabbar
Fenech Josef, Skilled Labourer
Fenech Salvina née Mamo, Housewife
Ferriggi Maria née Farrugia, Accountant, L-Imqabba
Fiorini Karina, Principal, Ħaż-Żabbar
Formosa Christine née Zammit, Clerk, Il-Ħamrun

Gafa` Kevin, Nurse, Marsaskala
Galea Aaron, Professional Officer, Santa Venera
Galea Karen Josette née Galea, Communications, Santa Luċija
Galea Marilise (Maria Elizabeth) née Galea Sive Galea 
Scannura, Doctor, Birżebbuġa
Galea Melissa née Galea, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Galea Rosette née Sacco, Housewife, Ħal Kirkop
Galea Simone née Bugeja, Public Officer, In-Naxxar
Galea Stanmore Simone née Stanmore, Clerk, Marsaskala
Galea Yoanna, Public Officer, Birkirkara
Gambin Christine Jane née Fenech, Bank Employee, San 
Ġwann
Gatt Barberi Estelle née Barberi, Bank Employee, Paola
Gatt Liza-Marie née Baldacchino, Communications, Ħal Qormi
Gauci Lilian née Azzopardi, Sales Person, Ħad-Dingli
Gauci Maria Victoria née Bonavia, Public Officer, Marsaskala
Gobey Alex, Speech Therapist, Ir-Rabat
Gracey Alison, Director, Ix-Xagħra
Grech Georgene, Kindergarden Assistant, Ir-Rabat
Grech Sarah née Farrugia, Public Officer, L-Imġarr
Grima Christian Malcolm, Public Notary, Il-Belt Valletta
Grima Simone née Attard, Public Officer, Il-Mosta
Grima Stacey Carmen, Psychologist, Għajnsielem
Grixti Janetta, University Graduate, Ħad-Dingli
Grixti Josef, Accounts Clerk, Il-Mosta
Hewitt Wayne, Director, Il-Gżira
James Alan, Bank Employee, Ħal Tarxien
Lanzon Anthony, Pipe Fitter, Ħal Qormi
Long Maria Victoria née De Giovanni, Housewife, Marsaskala
Lowell Rowena née Lowell, Medical Laboratory Technologist, 
L-Imtarfa
Magro Silvan, University Graduate, L-Imqabba
Mallia Tania née Gatt, Student, Il-Mosta
Meilak Natalie Carmen née Debattista, Clerk, Ħal Balzan
Micallef Isabella née Bartolo, Post Person, Tal-Pietà
Micallef Mary née Grech, Public Officer, Ta’ Kerċem
Micallef Paul, Welder, Birkirkara
Mifsud Andrea, University Graduate, Il-Mosta
Mifsud Bonnici Silvana née Mizzi, Administration Officer, 
Il-Ħamrun
Mifsud Kevin, Public Officer, Santa Venera
Mifsud Mary Ann née Mifsud, Bank Employee, Ħaż-Żebbuġ
Mifsud Mary née Micallef, Clerk, Ta’ Sannat
Mifsud Wismayer Claude, Bank Employee, San Ġwann
Mihaescu Denise née Rapa, Nurse, Birkirkara
Mizzi Darren, I.t. Technician, Ħal Balzan
Mizzi Marco, Bank Clerk, Birżebbuġa
Mizzi Vanessa Marie, Legal Officer
Muscat Antonia née Caruana, Public Officer, Ir-Rabat
Muscat Stefania née Teuma, Learning Support Officer, Ħaż-
Żabbar
Muscat Sylvana née Attard, Clerk, In-Nadur
Naudi Simon, Director, San Ġiljan
Pace Joseph Anthony, Director, Ħ’Attard
Pace Ross David, Bank Employee, Tas-Sliema
Pellicano Mark, University Student, Is-Siġġiewi
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Peplow Kelly-Ann, University Graduate, In-Naxxar
Peplow William-Edward, Public Officer, Birżebbuġa
Pianciamore Stephania née Grech, Nurse, Ħal Balzan
Pirotta Penza Kevin John, Student, In-Naxxar
Powell Liana née Sammut, Computer Technologist, Ħal 
Għargħur
Privitelli John, Public Officer, San Pawl il-Baħar
Psaila Marvic née Pavia, Clerk, Ħal Qormi
Pulis Brian, Engineer, Ħad-Dingli
Rapa Amanda Sylvia Francine née Said, Nurse, Għajnsielem
Rapa Marion née Attard, Kindergarden Assistant, Ix-Xewkija
Rutland Stephen, Maintenance Assistant, Il-Mosta
Saffrett Duncan, Executive Secretary, Birkirkara
Said Stafrace Sharon née Stafrace, Accounts Manager, In-
Naxxar
Saliba Joseph, Lawyer, Il-Ħamrun
Saliba Oliver, University Graduate, Ħ’Attard
Saliba Roberto, Student, Il-Ħamrun
Sammut Antonia née Ellul, Restorer, Paola
Sammut Caroline (Caroline Mary), Learning Support Officer, 
Birżebbuġa
Sammut Maria née Falzon, Support Officer, Ħal Qormi
Sammut Sassi Mark-Anthony née, Lawyer, Il-Mosta
Sant Paulette, Nurse, Ħ’Attard
Scerri Jacques Lucien, Communications, In-Naxxar
Scerri Silvana Anna née Saliba, Public Officer, Iż-Żurrieq
Schembri Mark, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Sciberras Josette, Secretary, Santa Venera
Sciberras Mary Lou (Mary Lourdes) née Vella, Executive 
Officer, In-Naxxar
Scicluna Carmel, Clerk, Ħaż-Żebbuġ

Scicluna Silvio, Human Resources Officer, Iż-Żurrieq
Sofuoglu Lorella, University Graduate, Pembroke
Spiteri Mario, Tradesman, Tas-Sliema
Spiteri Martin, University Graduate, Ir-Rabat
Stivala Dorianne née Stivala, Accountant, Birkirkara
Strickland Ella née Strickland, Public Notary, San Ġiljan
Sultana Roderic, Public Officer, Il-Gżira
Swain Stephan, Clerk, Bormla
Tabone Christian, University Graduate, Birkirkara
Tabone Daniel Joseph, University Graduate, Il-Mosta
Tua Katya née Azzopardi, Director, Is-Swieqi
Vassallo Mintoff Paul-Josef, Director, Iż-Żejtun
Vella Carmelo, Electrician, L-Isla
Vella Gerald, Clerk, L-Imqabba
Vella Josephine née Darmanin, Housewife, San Ġwann
Vella Karl, Lawyer, Ħal Balzan
Vella Natalie née Vella, Cashier, Is-Siġġiewi
Vella Rita née Attard, Clerk, Is-Siġġiewi
Vella Rosaria née Pantalleresco, Housewife, Marsaskala
Vella Rudie, University Graduate, L-Isla
Wilson Edgar, University Graduate, Il-Mosta
Xerri Kurt, University Student, Il-Munxar
Xerri Vincent, Clerk, Ir-Rabat
Xuereb Annalise, Handler, Ħaż-Żabbar
Xuereb Victor, Technician, In-Naxxar
Zammit Cutajar Simon, Director, San Ġiljan
Zammit Jurgen, Business Management, Ħal Qormi
Zammit Marcella née Abela, Clerk, Santa Luċija
Zammit Maria née Zammit, Lawyer, Ħ’Attard
Zerafa Andrè (Andrea), Public Notary, Tas-Sliema
Zerafa Zelda-Josephine, Housewife, San Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum it-
Tlieta, 17 ta’ Marzu, 2026.

(Iff.) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Drettur/Reġistratur, Qrati Kriminali u Tribunali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Tuesday, 
17th March, 2026.

(Sgd) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Director/Registrar Criminal Courts and Tribunals 

780

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
12 ta’ Marzu, 2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
983/2025AB, fl-ismijiet: Mary Ellen Mercieca vs Charlie 
Andrew Cordina et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Mary Ellen Mercieca 
(355396M) vs Charlie Andrew Cordina (160087M) et 
ppreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-24 ta’ Settembru, 
2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara li l-intimati qegħdin jokkupaw l-immobbli 
uffiċjalment enumerat għoxrin, ittra ‘A’ (20A), fi Triq Santa 
Luċija, Il-Belt Valletta, mingħajr jedd;

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 12th March, 2026, in the records of the Sworn 
application number 983/2025AB, in the names: Mary Ellen 
Mercieca vs Charlie Andrew Cordina et, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Mary Ellen 
Mercieca (355396M) vs Charlie Andrew Cordina (160087M)
et filed in the Civil Court, First Hall, on the 24th September, 
2025, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare that the respondents are occupying the 
immovable officially numbered twenty, letter ‘A’ (20A), in 
Triq Santa Luċija, Valletta, without any right;
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2. Consequently authorise the applicant to take back 
possession of the immovable officially numbered twenty, 
letter ‘A’ (20A), in Triq Santa Luċija, Valletta;

3. Consequently order the respondents so that within a 
short and peremptory period fixed to them by this Honourable 
Court they vacate the immovable officially numbered twenty, 
letter ‘A’ (20A), in Triq Santa Luċija, Valletta;

4. Declare and order that the sum of one hundred and 
six thousand and one hundred euro (€106,100.00) received 
by the applicant in virtue of the writing dated 4th June 2021 
is to be held by the applicant as pre-liquidated damages in 
terms of the same writing of the 4th June, 2021;

5. Declare and decide that the applicant is entitled to the 
consideration for the occupation of the respondents of the 
immovable officially numbered twenty, letter ‘A’ (20A), in 
Triq Santa Luċija, Valletta;

6. Declare and decide further that the respondents never 
paid consideration for the occupation of the same premises 
from the 4th June;

7. Liquidate, if necessary by means of a nominated architect, 
the consideration for the occupation of the immovable officially 
numbered twenty, letter ‘A’ (20A), in Triq Santa Luċija, Valletta, 
due to the applicant by the respondents;

8. Condemn the respondents to pay the applicants the 
consideration for the occupation of the immovable officially 
numbered twenty, letter ‘A’ (20A), in Triq Santa Luċija, 
Valletta, so liquidated according to the previous demand;

9. Order the respondent Charlie Andrew Cordina to refund 
to the applicant the sum of fifty four thousand two hundred 
and eighty two euro (€54,282.00) which the applicant was 
ordered to pay in tax due to the Commissioner of Revenue 
and Customs in connection with various businesses run by 
the respondent Charlie Andrew Cordina.

With all costs and legal interests against the respondent 
who is from now summoned so that a reference to his 
evidence be made.

The Sworn application number 983/2025AB in the 
names mentioned above is postponed to the 24th March, 
2026, at 9.10 a.m.

Notification respondent: Bright Limited (C73052), Saint 
Mary Flats, No. 9, Block A, Triq il-Ħġejjeġ, Saint Paul’s Bay

Registry of the Superior Courts, this 18th March, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

2. Tawtorizza konsegwentement lir-rikorrenti tieħu lura 
l-pussess tal-immobbli uffiċjalment enumerat għoxrin, ittra 
‘A’ (20A), fi Triq Santa Luċija, Il-Belt Valletta;

3. Tordna konsegwentement lill-intimati sabiex fi żmien 
qasir u perentorju li jiġi lilhom prefiss minn din l-Onorabbli 
Qorti jiżgombraw mill-immobbli uffiċjalment enumerat 
għoxrin, ittra ‘A’ (20A), fi Triq Santa Luċija, Il-Belt Valletta;

4. Tiddikjara u tordna li s-somma ta’ mija u sitt elef u 
mitt ewro (€106,100.00) mirċieva mir-rikorrenti in virtù 
tal-iskrittura datat 4 ta’ Ġunju 2021 għandha tinżamm mir-
rikorrenti bħala danni prelikwidati fit-termini tal-istess 
skrittura tal-4 ta’ Ġunju, 2021 ;

5. Tiddikjara u tiddeċiedi li r-rikorrenti jispettalha 
jedd għall-korrispettiv għall-okkupazzjoni tal-intimati tal-
immobbli uffiċjalment enumerat għoxrin, ittra ‘A’ (20A), fi 
Triq Santa Luċija, Il-Belt Valletta;

6. Tiddikjara u tiddeċiedi ulterjorment li l-intimati qatt 
ma ħallsu korrispettiv għall-okkupazzjoni tal-istess fond sa 
mill-4 ta’ Ġunju;

7. Tillikwida, okkorrendo permezz ta’ perit nominandi, 
il-korrispettiv għall-okkupazzjoni tal-immobbli uffiċjalment 
enumerat għoxrin, ittra ‘A’ (20A), fi Triq Santa Luċija, Il-
Belt Valletta, dovut lir-rikorrent mill-intimati;

8. Tikkundanna lill-intimati jħallsu lir-rikorrenti il-
korrispettiv għall-okkupazzjoni tal-immobbli uffiċjalment 
enumerat għoxrin, ittra ‘A’ (20A), fi Triq Santa Luċija, Il-
Belt Valletta, hekk likwidat skont it-talba preċedenti;

9. Tordna lill-intimat Charlie Andrew Cordina jirrifondi 
lir-rikorrenti s-somma ta’ erbgħa u ħamsin elf mitejn u tnejn 
u tmenin ewro (€54,282.00) li r-rikorrenti ġiet imġiegħla 
tħallas f’taxxa dovuta lill-Kummissarju tat-Taxxa u Dwana 
b’rabta ma’ diversi negozji mmexxija mill-intimat Charlie 
Andrew Cordina. 

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kollha kontra l-intimat 
li minn issa huwa ingunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 983/2025AB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-24 ta’ Marzu, 2026, 
fid-9.10 a.m.

Notifika intimat: Bright Limited (C73052), Saint Mary 
Flats, No. 9, Block A, Triq il-Ħġejjeġ, San Pawl il-Baħar 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 18 ta’ Marzu, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-
15 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
304/2019JVC, fl-ismijiet: Carmena Pace et vs Paul Farrugia, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Carmena Pace (496843M) 
ta’ 10, Triq Sant’Anna, Il-Qrendi; Peter Pace (720548M) 
ta’ 30, Albatros, Triq Patri Nikol Magro, Il-Qrendi; Maria 
Lourdes Farrugia (563347M) ta’ 1, FredLourd, Triq il-31 
ta’ Marzu, Birżebbuġa, vs Paul Farrugia, Antonia Farrugia, 
Maria mart George Haber xebba Farrugia, Josephine 
Farrugia, Catherine mart Joseph Attard xebba Farrugia, 
Therese sive Tereza mart Emanuel Caruana xebba Farrugia 
lkoll aħwa Farrugia wlied il-mejjet Giovanni Farrugia u 
permezz ta’ digriet datat is-26 ta’ Jannar, 2021, ġew kjamati 
fil-kawża Joseph, Carmen u Kevin ilkoll aħwa Farrugia 
ppreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-21 ta’ Marzu, 
2019, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddisponi mit-talbiet tar-rikorrenti bid-dispensa tas-
smigħ tal-kawża ai termini tal-artikolu 167 et sequitur tal-
Kap. XII tal-Ligijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimati jew min minnhom 
qed jokkupaw il-porzjon raba’ u ċoè s-sesta parti indiviża ta’ 
biċċa blat raba’ ‘Tal-Wardija’ ħdejn it-Torri tal-Wardija limiti 
taż-Żurrieq ta’ kejl ta’ ħames tomniet u żewġ sigħan li tmiss 
mal-Lbiċ mat-Triq, Tramuntana mar-raba’ ta’ Gio Maria 
Muscav, Nofsinhar ma’ raba ta’ Mikelang Zerafa mingħajr 
ebda titolu validu fil-liġi;

3. Konsegwentement, tordna lill-intimati sabiex fi 
żmien qasir u perentorju kif tistabbilixxi din l-Onorabbli 
Qorti sabiex jiżgumbraw u jirrilaxxaw a favur ir-rikorrenti 
l-porzjon raba u ċoè s-sesta parti indiviża ta’ biċċa blat raba’ 
‘Tal-Wardija’ ħdejn it-Torri tal-Wardija limiti taż-Żurrieq 
ta’ kejl ta’: ħames tomniet u żewġ sigħan li tmiss mal-Lbiċ 
mat-Triq, Tramuntana mar-raba’ ta’ Gio Maria Muscav, 
Nofsinhar mar-raba’ ta’ Mikelang Zerafa ħielsa minn kull 
okkupazzjoni. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 304/2019JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-24 ta’ Marzu, 2026, 
fl-9.55 a.m.

Notifika intimat: Paul Farrugia, Triq Zaccaria Runcali, 
Bubaqra/iż-Żurrieq 

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 15th January, 2026, in the records of the Sworn 
application number 304/2019JVC, in the names: Carmena 
Pace et vs Paul Farrugia, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Carmena 
Pace (496843M) of 10, Triq Sant’Anna, Qrendi; Peter Pace 
(720548M) of 30, Albatros, Triq Patri Nikol Magro, Qrendi; 
Maria Lourdes Farrugia (563347M) of 1, FredLourd, Triq 31 
ta’ Marzu, Birżebbuġa, vs Paul Farrugia, Antonia Farrugia, 
Maria wife of George Haber née Farrugia, Josephine 
Farrugia, Catherine wife of Joseph Attard née Farrugia, 
Therese sive Tereza wife of Emanuel Caruana née Farrugia 
all siblings Farrugia children of the late Giovanni Farrugia 
and by means of a decree dated 26th January, 2021, there 
were called into the cause Joseph, Carmen and Kevin all 
siblings Farrugia filed in the Civil Court, First Hall on 21st 
March, 2019, the applicant asked this Honourable Court so 
that:

1. Dispose of the demands of the applicants without 
proceeding to a hearing of the cause in terms of Article 167 
et sequitur of Cap XII of the Laws of Malta;

2. Declare and decide that the respondents or either of 
whom are occupying the portion of land and namely the sixth 
undivided share of a plot of land ‘Tal-Wardija’ near the Torri 
tal-Wardija limits of Żurrieq of the area of five acres and two 
sigħan bounded on the southwest by the street, north by the 
land of Gio Maria Muscav, south by the land of Mikelang 
Zerafa without any valid title at law;

3. Consequently, order the respondents so that within a 
short and peremptory period as established by this Honourable 
Court they evict and release in favour of the applicants the 
portion of land and namely the sixth undivided share of a 
plot of land ‘Tal-Wardija’ near the Torri tal-Wardija limits 
of Żurrieq measuring: five acres and two siegħan bounded 
on the southwest by the road, north by the land of Gio Maria 
Muscav, south by the land of Mikelang Zerafa free from all 
occupations.

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn application number 304/2019JVC in the 
names mentioned above is postponed to the 24th March, 
2026, at 9.55 a.m.

Notification respondent: Paul Farrugia, Triq Zaccaria 
Runcali, Bubaqra/Żurrieq
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 18 ta’ Marzu, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digrieti tal-20 ta’ Novembru, 2025, u tas-6 ta’ Marzu, 
2026, mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, din il-Qorti 
ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex 
isservi ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-
Proċedura u Organizzazzjoni (Kap. 12)

B’rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-5 
ta’ Lulju, 2023, minn Mary Rose Enriquez (KI 0596943M) 
Subbasta bin-numru 32/23 fl-ismijiet Mary Rose Enriquez 
(KI 0596943M) vs Martin Schembri (KI 386953M) qed 
jintalab il-bejgħ bl-irkant ta’:

Il-flat bin-numru wieħed (1) fil-first floor level u li 
jifforma parti minn blokk ta’ ħames flats b’bieb komuni, 
jisimhom Mirage Courts numru tlieta u tmenin (83), fi Triq 
Manuel Dimech ġja Prince of Wales Road, Tas-Sliema, bil-
komunjoni tal-partijiet komuni mal-flats l-oħra tal-istess 
blokk eskluż però l-bejt, mill-bqija liberu u frank.

L-imsemmija proprjetà tappartjeni lil Martin Schembri 
(KI 386953M).

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa, 18 ta’ 
Marzu, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, this 18th March, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decrees given on the 20th November, 2025, and 6th 
March, 2026 by the Civil Court, First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to Article 187(3) of the Code 
of Organization and Civil Procedure (Cap. 12).

By the application filed in the Civil Court, First Hall, on 
the 5th July, 2023, by Mary Rose Enriquez (ID 0596943M) 
Judicial Sale file number 32/23 in the names Mary Rose 
Enriquez (ID 0596943M) vs Martin Schembri (ID 386953M) 
is being asked that the Court orders the sale by auction of:

The flat numbered number one (1) at first floor level and 
which forms part of a block of five flats with a common 
entrance, named Mirage Courts, numbered eighty three (83), 
in Triq Manuel Dimech previously Prince of Wales Road, in 
Tas-Sliema, with the common parts in community with the 
other flats in the same block, however excluding the roof, 
otherwise free and unencumbered. 

The said property belongs to Martin Schembri (ID 
386953M).

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 18th 
March, 2026

 
GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Frar, 2026, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Guramentat 
numru 497/2025JPG fl-ismijiet Dorianne Cutajar vs James 
Cutajar, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat James Cutajar a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors guramentat fl-ismijiet Dorianne Cutajar 
(KI 0200977M) vs James Cutajar (KI 0485576M) fl-atti tar-
rikors ġuramentat numru 497/2025JPG, ippreżentat fil-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fl-14 ta’ Ottubru, 2025, ir-rikorrenti 
Dorianne Cutajar talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex 
tiddikjara illi ż-żwieġ tagħha mal-intimat James Cutajar hu 
maħlul u li l-partijiet huma divorzjati għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u tordna lir-Reġistratur tal-Qorti sabiex, fiż-
żmien imħolli għal daqshekk minn din l-Onorabbli Qorti, 

By means of a decree of the 19th February, 2026, 
of the Civil Court (Family Section), in the records of the 
sworn application in the names Dorianne Cutajar vs James 
Cutajar, Application number 497/2025JPG, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent James Cutajar in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12)

By means of an Application in the records of the 
sworn application number 497/2025JPG in the names 
Dorianne Cutajar (ID 0200977M) vs James Cutajar (ID 
0485576M), filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 14th October, 2025, the applicant Dorianne Cutajar (ID 
0200977M) requested this Honourable Court to declare that 
her marriage with the respondent James Cutajar is dissolved 
and that the parties are divorced for all intents and purposes 
of law and order the Registrar of the Court so that, within the 
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javża lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju tal-
partijiet sabiex dan jiġi annotat u reġistrat fir-Reġistru 
Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet Dorianne Cutajar vs James Cutajar 
(Rikors numru 497/2025JPG) hija differita għat-23 ta’ April, 
2026, fid-9.30 a.m.

Esponenti: Athan, Triq Mons. G. Depiro, Ir-Rabat

Notifika intimat: Flat 1, Blokk 5B, Triq Pietro Rossell, 
Pembroke

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 20 ta’ Marzu, 
2026

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Uffiċjal Eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-18 ta’ Marzu, 
2026, il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt riprodott hawn taħt u dan ai termini tal-artikolu 931(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili.

B’digriet mogħti fit-18 ta’ Marzu, 2026, ġie ordnat li 
jintgħażel kuratur deputat skont il-liġi sabiex jirrappreżenta 
lill-eredi mhux magħrufa ta’ Francesco Magro, intitolati 
sabiex jirċievu ċ-ċens annwu u perpetwu indikat, u dan 
fl-atti taċ-ċedola ta’ depożitu u fidi ta’ ċens, liema ċedola 
ġġib in-numru 90/2026 FG fl-ismijiet ‘Is-soċjetà LXT 
Investments Limited vs Kuraturi Deputati skont il-liġi 
sabiex jirrappreżentaw lill-eredi mhux magħrufa ta’ 
Francesco Magro bin il-mejtin Agostino u Rosa née Grech, 
ġia mwieled u residenti x-Xewkija, Għawdex’, ippreżentata 
fit-12 ta’ Marzu, 2026, fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, u fl-atti l-oħrajn 
kollha relattivi u sussegwenti.

L-immobbli oġġett ta’ din iċ-ċedola huwa:

Porzjon art magħrufa bħala ‘Taċ-Ċnus’ sive ‘Ta’ Dun 
Luqa’ fi Triq Dun Luqa, Ta’ Sannat, Għawdex, tal-kejl ta’ 
madwar mitejn u tnejn u għoxrin metru kwadru (222m.k.) 
u konfinanti mill-Majjistral mat-triq, mil-Lvant mal-eredi 

time allowed for this purpose by this Honourable Court, he 
informs the Director of the Public Registry of the divorce of 
the parties so that it be annotated and registered in the Public 
Registry

The application in the names Dorianne Cutajar vs 
James Cutajar, Application number 497/2025JPG has been 
postponed for hearing to the 23rd April, 2026, at 9.30 a.m. 

Applicant: Athan, Triq Mons. G. Depiro, Rabat

Notification respondent: Flat 1, Block 5B, Triq Pietro 
Rossell, Pembroke

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Executive Officer of the Court of Magistrates 
(Gozo)

It is hereby notified that by a decree given on the 18th 
of March, 2026, the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, ordered the publication of the 
extract reproduced below in terms of article 931 (3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure.

By virtue of a decree given on the 18th of March, 2026, it 
was ordered that a deputy curator be chosen according to law 
to represent the unknown heirs of Francesco Magro, entitled 
to receive the annual and perpetual ground rent indicated, and 
this in the acts of the schedule of deposit and redemption of 
ground rent, which schedule bears the number 90/2026 FG in 
the names ‘The company LXT investments Limited vs deputy 
curators according to law to represent the unknown heirs of 
Francesco Magro son of deceased Agostino and Rosa née 
Grech, who was born and used to reside at Xewkija, Gozo’, 
filed on the 12th March, 2026, in the Court of Magistrates 
(Gozo), Superior Jurisdiction, General Section, and in all 
other relative and subsequent acts.

The immovable property forming the subject matter of 
this schedule is:

Portion of land known as ‘Taċ-Ċnus’ sive ‘Ta Dun Luqa’ 
in Triq Dun Luqa, Ta’ Sannat, Gozo, measuring about two 
hundred and twenty two square metres (222 sq.m.) and 
bounded on the north west by the street, east by the heirs of 

784
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Felicia Curmi and south by property of the heirs of Michelina 
Buttigieg – as better shown on the plan attached to the same 
schedule and marked document A.

That from further searches carried out, it resulted that 
this land formed part of a larger land which was acquired by 
the said Michele Bugeja by virtue of a contract of perpetual 
emphyteusis in the records of Notary Francesco Refalo of the 
thirty-first (31st) October one thousand nine hundred and forty-
three (1943) by means of which Bugeja had acquired from 
the said Francesco Magro two portions of land in Triq Dun 
Luqa, Ta’ Sannat, one measuring about two tumoli, a portion 
measuring two thousand two hundred forty eight square metres 
(2248 sq.m.) bounded on the East and North by the road, on 
the South by other property of Mikieli Bugeja, and the other 
measuring about two tumoli, a portion measuring two thousand 
two hundred forty eight square metres 2248 sq.m.) bounded 
on the north by the road, west with property of Pawla Curmi, 
and South with property of Georgina Calleja, and this towards 
the global ground rent of five pounds sterling (£5), and which 
property is subject to the equivalent today of eleven euro and 
sixty five cents (€11.65) annual and perpetual ground rent. And 
this together with a deposit of one day from each ground rent as 
the laudemium due on the acquisition – that is €0.58 (fifty-eight 
cents); as well as thirty days of ground rent, and which ground 
rent the applicants wish to redeem in terms of Article 1501 of 
the Civil Code, and which amount capitalized at the rate of 5% 
thus amounts to seventeen euro and forty seven cents (€17.47), 
which is being deposited so that whoever has a right to it can 
freely withdraw after leaving the due receipt.

You, executive officer of the Court of Magistrates (Gozo), 
are therefore ordered to affix an official copy of this notice at the 
entrance of this Court and thereby summon anyone who wants 
to enter as a curator to appear within a period of six (6) days 
in this Registry and make a note declaring that they so accept.

You are also ordered to inform one and all that if they 
do not make this declaration within the time given above, 
this Court will proceed to choose a curator of the office. And 
after you have done this, or if you encounter any obstacle 
in the execution of this order, you should inform this Court.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, mentioned above, with the 
testimony of Magistrate Doctor Franca Giordmaina, LLD, Dip. 
Trib. Eccles. Melit., a Magistrate of the aforementioned Court.

Today the 18th of March, 2026

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section

MARY JANE ATTARD 
Deputy Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals

ta’ Felicia Curmi u min-Nofsinhar ma’ beni tal-eredi ta’ 
Michelina Buttigieg – kif aħjar murija fuq il-pjanta annessa 
mal-istess ċedola u mmarkata dokument A.

Illi minn riċerki ulterjuri li twettqu, irriżulta li din l-art 
kienet tifforma parti minn art ikbar li ġiet akkwistata mill-
imsemmi Michele Bugeja bis-saħħa ta’ kuntratt ta’ enfitewsi 
perpetwa fl-atti tan-Nutar Francesco Refalo tal-wieħed u 
tletin (31) ta’ Ottubru elf disa’ mija u tlieta u erbgħin (1943) – 
permezz ta’ liema Bugeja kien akkwista mingħand l-imsemmi 
Francesco Magro żewġ porzjonijiet ta’ art fi Triq Dun Luqa, 
Ta’ Sannat, waħda tal-kejl ta’ madwar tomnejn, parti elfejn 
mitejn u tmienja u erbgħin metri kwadri (2248m.k.) konfinanti 
mil-Lvant u mit-Tramuntana mat-triq, min-Nofsinhar ma’ 
beni oħra ta’ Mikieli Bugeja, u l-oħra tal-kejl ta’ madwar 
tomnejn, parti elfejn mitejn u tmienja u erbgħin metru kwadru 
2248m.k.) konfinanti mit-Tramuntana mat-triq, mill-Punent 
ma’ beni ta’ Pawla Curmi, u min-Nofsinhar ma’ beni ta’ 
Georgina Calleja, u dan versu ċ-ċens komplessiv ta’ ħames liri 
sterlini (£5), u liema proprjetà hija suġġetta għall-ekwivalenti 
llum ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu (€11.65) ċens 
annwu u perpetwu. U dan flimkien ma depożitu ta’ annata 
minn kull ċens bħala lawdemju dovut fuq l-akkwist – ossija 
€0.58 (ħamsa u tmenin ċenteżmu); kif ukoll tletin annata 
ta’ ċens, u liema ċens ir-rikorrenti jridu jifdu ai termini tal-
artikolu 1501 tal-Kodiċi Ċivili, u liema ammont kapitalizzat 
bir-rata ta’ 5% għalhekk jammonta għal sbatax-il ewro u 
sebgħa u erbgħin ċenteżmu (€17.47), li qed jiġi depożitat biex 
kull min għandu jedd għalih jista’ liberament jirtira wara li 
jħalli d-debita riċevuta.

Inti, uffiċjal eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
għaldaqshekk ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-bandu 
fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min irid jidħol 
bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem f’dan ir-Reġistru 
u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju. U wara li tkun 
għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-esekuzzjoni ta’ 
dan il-bandu, inti għandek tgħarraf lil din il-Qorti. 

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, hawn fuq imsemmija, bix-
xhieda tal-Maġistrat Dott. Franca Giordmaina, LLD, Dip. 
Trib. Eccles. Melit., Maġistrat tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 18 ta’ Marzu, 2026

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

MARY JANE ATTARD 
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex) 
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By means of a decree of the 3rd February, 2026, of the 
First Hall of the Civil Court, in the records of the Garnishee 
Order number 1249/2024 in the names Lee Tuck vs Farrugia 
Textiles Limited, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on Lee Tuck in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the records of the Garnishee 
Order number 1249/2024 in the First Hall of the Civil 
Court, in the names Lee Tuck (ID 181504A) vs Farrugia 
Textiles Limited (C6981), filed on the 25th November, 
2025, the applicant Farrugia Textiles Limited requested this 
Honourable Court to order Bank of Valletta plc to release 
the money held by Farrugia Textiles Limited in view that 
the credit claimed is secured, or in subsidium order Bank of 
Valletta plc to deposit the attached amount immediately in 
the Registry of the Civil Court.

In the First Hall of the Civil Court

Judge ‒ the Hon. Madam Justice Audrey Demicoli, LLD

In the acts of the garnishee order number 1249/2024

 The Court, 

Saw the application of Farrugia Textiles;

Order the notification of the application both to Bank of 
Valletta plc and also to Lee Tuck who has the right to file a 
reply within four (4) working days.

Today 1st December, 2025

Notification: Lee Tuck -29, Bluebell, Flat 1, Triq il-
Mitħna l-Qadima, Mellieħa

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree of the 14th February, 2025, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 4000/2024 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Stephen 
Delia the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service on the respondent Stephen Delia in terms 
of Article 187(3) of Cap. 12.

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Frar, 2026, mill-
Prim’Awla tal-Qorti fl-atti tal-Mandat ta’ Sekwestru numru 
1249/2024, fl-ismijiet Lee Tuck vs Farrugia Textiles Limited 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Lee Tuck a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-atti tal-mandat ta’ sekwestru numru 
1249/2024 ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti, fl-ismijiet 
Lee Tuck (KI 181504A) vs Farrugia Textiles Limited (C 
6981), ippreżentat fil-25 ta’ Novembru, 2025, ir-rikorrenti 
Farrugia Textiles Limited talbet lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex tordna lil Bank of Valletta plc tirrilaxxa l-flejjes 
mizmuma ta’ Farrugia Textiles Limited in vista li l-kreditu 
pretiż huwa kkawtelat, jew in subsidium tordna lill-Bank 
of Valletta plc tiddepozita l-ammont kawtelat minnufih fir-
Reġistru tal-Qorti .

Qorti Prim’Awla

Imħallef – l-Onor. Imħallef Josette Demicoli, LLD

Fl-atti tal-Mandat ta’ Sekwestru numru 1249/2024

Il-Qorti,

Rat ir-rikors ta’ Farrugia Textiles;

Tordna n-notifika tiegħu kemm lil Bank of Valletta plc 
kif ukoll lil Lee Tuck bil-jedd għal twegiba li trid issir fi 
żmien erbat (4) ijiem utili.

 Illum l-1 ta’ Diċembru, 2025

Notifika: Lee Tuck, 29, Bluebell, Flat 1, Triq il-Mitħna 
l-Qadima, Il-Mellieħa

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-14 ta’ Frar, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4000/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Stephen Delia, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Stephen Delia a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

785
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Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 28 ta’ Novembru, 2024

Lil Stephen Delia (passaport numru 500237343) ta’ 
Apartment, 2091, Portomaso, San Ġiljan

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,422.56, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku 
jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-
imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 101000037692 ossia dwar il-fond 
bl-indirizz Apartment 2091, Portomaso, San Ġiljan.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Novembru, 2025, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 574/2025, fl-ismijiet United 
Acceptances Finance Limited vs Samuele Ambu, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Samuele 
Ambu a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Samuele Ambu (KI 188948A) ta’ The 
Valley, Blk B, Fl 14, Triq Dr Ġużè Miceli, Il-Gżira, fl-14 

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 28th November, 2024

 To Stephen Delia (passport number 500237343) of 
Apartment 2091, Portomaso, St Julian’s

By the present, Automated Revenue Management Services 
Limited (C 46054) of Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata 
l-Bajda, Malta, in its own name and on behalf of Enemalta 
plc and Water Services Corporation, notifies you with the 
attached sworn declaration marked as Document A for all the 
purposes and effects of Article 466 of Cap. 12 of the Laws 
of Malta and solicits you to pay the amount of €1,422.56, 
which amount is sure, liquid and due and representing the 
balance due for the consumption of water and electricity, 
rent of water and electricity meter, administrative fees, 
connection and disconnection fees, and/or any other payment 
according to the electricity supply regulations and the water 
supply regulations together with interest due on the amount 
according to law regarding regarding the utility bills with 
number 101000037692 regarding the premises with address 
Apartment 2091, Portomaso, St Julian’s.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 12th November, 2025, in the 
records of the judicial letter number 574/2025, in the names 
United Acceptances Finance Limited vs Samuele Ambu, the 
Court of Magistrates (Malta) ordered the following publication 
for the purpose of service of the respondent Samuele Ambu in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Samuele Ambu (ID 188948A) 
of The Valley, Blk B, Fl 14, Triq Dr Ġużè Miceli, Gżira, 
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ta’ Frar 2025, United Acceptances Finance Limited (C360) 
ta’ Mizzi Organisation Corporate Office, Triq Testaferrata, 
Ta’ Xbiex, tirreferi għal għoxrin (20) kambjala minnek 
debitament iffirmati u aċċettati, liema kambjali skadew iżda 
għadhom ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali qed jiġu hawn 
annessi u mmarkati dokumenti 22 sa 41.

Is-soċjetà mittenti qed tinterpellak sabiex fi żmien 
jumejn tħallas is-somma ta’ €6,500 import tal-kambjali fuq 
imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ kull 
skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed tinfurmak 
illi se tipproċedi ulterjorment kontra tiegħek skont il-liġi 
mingħajr preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż ulterjuri.

Int avżat li għandek id-dritt li topponi għall-esekuzzjoni 
ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li għandu jsir fi żmien 
għoxrin jum min-notifika ta’ dan l-att ġudizzjarju u dan ai 
termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż

Notifika: Samuele Ambu (KI 188948A) ta’ The Valley, 
Blk B, Fl 14, Triq Dr Ġużè Miceli, Il-Gżira 

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-4 ta’ Marzu, 2025, fuq 
talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-assenti 
Alberto Bossi u Francesco Bedino f’isimhom personali 
kif ukoll bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Auctoritas Limited illum imħassra mir-Reġistratur 
tal-Kumpaniji fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 977/2025 fl-
ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

on the 14th February 2025, United Acceptances Finance 
Limited (C360) of Mizzi Organisation Corporate Office, 
Triq Testaferrata, Ta’ Xbiex, refers to twenty (20) bills of 
exchange, duly signed and accepted by you, which bills of 
exchange lapsed but were not paid for, copies of this bill of 
exchange are annexed and marked Documents 22 to 41.

The interpellant calls upon so that within two days you 
pay the sum of €6,500 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

In default of payment, the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate yourself.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs.

Notification: Samuele Ambu (ID 188948A) of The 
Valley, Blk B, Fl 14, Triq Dr Ġużè Miceli, Gżira 

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

 
Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 4th 
March, 2025, following a request by Commissioner for Tax 
and Customs it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent Alberto Bossi and Francesco Bedino in their own 
name and also as directors for and on behalf of the company 
Auctoritas Limited today struck off by the Registrar of 
Companies in the acts of the judicial letter number 977/2025 
in the names Commissioner for Tax and Customs vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.
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Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fit-3 ta’ Marzu, 2025 tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Alberto Bossi (KI Taljana numru 2893997) u Francesco Bedino 
(passaport Taljan numru AA0881942) f’isimhom personali kif 
ukoll bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà 
Auctoritas Limited (C54544) illum imħassra mir-Reġistratur 
tal-Kumpaniji fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-
Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ 
dan l-att, tħallsu s-segwenti:

i) Inkwantu għal Alberto Bossi (KI Taljana numru 
3893997) f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom 
u inrappreżentanza tas-soċjetà Auctoritas Limited (C54544) 
l-ammont ta’ €7,602,975.30;

ii) Inkwantu għal Francesco Bedino (passaport Taljan 
numru AA0881942) f’ismu personali kif ukoll bħala direttur 
għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Auctoritas Limited 
(C54544), l-ammont ta’ €9,851,062.02.

Rappreżentanti ammont dovut minnkom pro et noe bħala 
Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 3rd March, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana, against deputy curators nominated to represent 
Alberto Bossi (Italian ID. number 2893997) and Francesco 
Bedina (Italian passport number AA0881942) in their own 
name and also as directors for and on behalf of the company 
Auctoritas Limited (C54544), the Commissioner for Tax and 
Customs calls upon you in terms of Article 59 of Act XXIII 
of 1998 so that within two (2) days from the service of this 
act, you pay the following:

i) As for Alberto Bossi (Italian ID number 3893997) in 
his own name and also as director for and on behalf of the 
company Auctoritas Limited (C54544) in the amount of 
€7,602,975.30;

ii) As for Francesco Bedino (Italian passport number 
AA0881942) in his own name and also as director for and 
on behalf of the company Auctoritas Limited (C54544) in 
the amount of €9,851,062.02.

 Representing amount due by you pro et noe as Value 
Added Tax according to the same act.

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Dolores Clarke, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 4 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Alessandro Rostirolla fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 20/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti:

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fis-7 ta’ Jannar, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Alessandro Rostirolla (KI 0180095A) f’ismu personali kif 
ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà 
Helicopter Services Malta Limited (C80785) fejn permezz 
tal-preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellak 
ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi 
żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas l-ammont 
ta’ €428,174.52 rappreżentanti l-ammont minnek dovut pro 
et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-
avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javzak li se jgħaddi sabiex 
jezegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Doreen Clarke, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 4th March, 2025

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 30th 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators be 
chosen to represent Alessandro Rostirolla in the acts of the 
judicial letter number 20/2025 in the names Commissioner 
for Tax and Customs vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 7th January, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against Deputy Curators nominated to represent 
Alessandro Rostirolla (ID 0180095A) in his own name and 
also as director for and on behalf of the company Helicopter 
Services Malta Limited (C80785), the Commissioner for 
Tax and Customs calls upon you in terms of Article 59 of Act 
XXDIII of 1998 so that within two (2) days from the service 
of this act, you pay the amount of €428,174.52 representing 
amount due by you pro et noe as value added tax according 
to the same Act.

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.
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Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 30 ta’ Settembru, 2025
Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Jannar, 2026, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 4412/2025, 
fl-ismijiet Joseph Giordano vs Maria Bartolo, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Maria Bartolo a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 30 ta’ Settembru, 2025 

Lil Maria Bartolo ta’ 6, Triq il-Klarissi, San Ġiljan

Permezz tal-preżenti, Joseph Giordano, ta’ 9, Blokk 
A, Flat 1, Triq il-Pellegrinaġġ, Bormla (KI 353283M), 
jagħmel referenza diretta għal dak lilek mgħoddi f’valur 
konsiderevoli ta’ flus, liema valur inti kellek l-obbligu li 
tgħaddih lil terzi sabiex il-mittenti jkun għalhekk kopra u 
ġab fix-xejn obbligazzjonijiet mal-istess terzi permezz tal-
ħlas ai termini tal-liġi.

Permezz tal-preżenti inti qiegħda hawn tkun interpellata 
tersaq ’il quddiem sabiex tirritorna l-istess valur kif mgħoddi, 

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs. Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 30th September, 2025
Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th January, 2026, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
4412/2025, in the names Joseph Giordano vs Maria Bartolo, 
the following publication for the purpose of service on the 
respondent Maria Bartolo was ordered in terms of Article 
187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 30th September, 2025

To Maria Bartolo of 6, Triq il-Klarissi, St Julian’s
  
By the present Joseph Giordano, 9 Block A, Flat 1, Triq 

il-Pellegrinaġġ, Cospicua (KI 353283M), makes direct 
reference to the considerable value of money which he 
passed on to you and which value you had the obligation to 
pass on to third parties, such that the applicant would have 
covered and thus extinguished his obligations with the same 
third parties by means of the said payment in terms of law. 

By the present you are hereby being solicited to come 
forward to return the same value as passed on, even if what 
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anke jekk dak li inti inqast milli tagħmel jikkostitwixxi 
bi ksur gravi u reali ta’ obbligazzjonijiet fiduċjarji li lilek 
jorbtu u li inti abbużivament għażilt b’malizja li ddawwar fi 
gwadann personali għalik.

Il-mittenti jgħarrfek ulterjorment li l-valur lilek mgħoddi 
jinsab dokumentat u huwa f’pożizzjoni li jippreżentah bħala 
l-aqwa prova tiegħu quddiem dak hawn rilevat permezz tal-
preżenti.

Sal-lum il-mittenti jibqa’ jtik l-opportunità tressaq difiża 
għalik miegħu, u dan tenut kont tal-fatt li inti għadek sal-lum 
taħrab minnu u mid-drittijiet u jeddijiet li huma tiegħu u li 
huwa jrid jara li jkunu żguri.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-2 ta’ Settembru, 2022, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 659/2022, fl-ismijiet Zammit Leasing and 
Investments Limited vs Grazia Mazzocca ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimata Grazia Mazzocca a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 29 ta’ Marzu, 2022

Lil Grazia Mazzocca (KI 165353A) ta’ 102, Triq il-
Parroċċa, L-Imqabba

Permezz tal-preżenti Zammit Leasing and Investments 
Limited (C37945) ta’ Aries House, Triq l-Imdina, Ħaż-
Żebbuġ, Malta, qiegħda tagħmel referenza għall-kambjali 
(Dok. A) minnek aċċettati u ffirmati fl-10 ta’ Ottubru, 2017, 
għall-valur ta’ €175.19 kull waħda u li komplessivament 
jammontaw għal valur ta’ €1,401.52 u fejn l-ammonti kienu 
dovuti kull għaxra tax-xahar minn Marzu 2021 sa Ottubru 
2021, kwindi tali kambjali llum skadew.

Illi l-mittenti kellu jirriżorti għal preżenti minħabba li 
l-ammont ma giex imħallas;

Illi qiegħed tiġi interpellat sabiex fi żmien jumejn (2) 
min-notifika lilek ta’ din l-ittra ġudizzjarja, tħallas lis-soċjetà 
mittenti il-valur ta’ €1,401.52;

you failed to do constitutes a serious and real breach of 
fiduciary obligations with which you are bound and which 
you abusively and maliciously chose to convert into a 
personal gain for you.

The interpellant further informs you that the value passed 
on to you is documented and is in a position to present it as 
his best evidence as set out above by the present.

Till today the interpellant continues to give you the 
opportunity to file a defence for you together with him, and 
this on the basis of the fact that till today you keep avoiding 
him and from his rights and remedies which are his and 
which he wants to ascertain that they remain valid. 

With costs

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 2nd September, 2022, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 659/2022 in the names Zammit 
Leasing and Investments Limited vs Grazia Mazzocca, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Grazia Mazzocca in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 29th March, 2022

To Grazia Mazzocca (ID 165353A) of 102, Triq il-
Parroċċa, l-Imqabba

By the present Zammit Leasing and Investments Limited 
(C37945) of Aries House, Triq l-Imdina, Ħaż-Żebbuġ, 
Malta, makes reference to the bills of exchange (Doc. A) 
accepted by you and signed on the 10th October, 2017, for 
the value of €175.19 each and amounting to €1,401.52 and 
which amounts were due every tenth day of each month 
starting from March 2021 till October 2021, thus these bills 
of Exchange have expired.

That the interpellant had to proceed to this step, because 
the amount due was not paid for;

You are being solicited so that within two days from 
the notification to you of this judicial letter, you pay the 
interpellant company the amount of €1,401.52;
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Illi inoltre, ai termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta, is-soċjetà mittenti qiegħda wkoll tirrendi 
eżegwibbli ’l hawn fuq imsemmija kambjala.

Qiegħed tiġi avżat illi inti tista’, ai termini tal-Artikolu su 
indikat, titlob lill-qorti kompetenti illi l-esekuzzjoni ta’ din 
il-kambjala tiġi sospiża, in toto jew in parte u sew suġġett 
għal garanzija, kif ukoll mingħajra, billi tintavola rikors li 
għandu jsir fi żmien għoxrin (20) jum min-notifika lilek ta’ 
din l-ittra ġudizzjarja; dan jista’ jsir jekk il-firma fuq din 
il-kambjala ma hijiex tiegħek jew tal-mandatarju tiegħek 
jew għal raġunijiet oħra gravi u validi biex topponi tali 
esekuzzjoni.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek

Bl-ispejjeż inkluż dawk tal-preżenti

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-14 ta’ Frar, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3369/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Henry Middleton, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Henry Middleton a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 26 ta’ Settembru, 2024

Lil Henry Middleton (KI 899552M) ta’ 71, Fl 1, Triq il-
Mensija, San Ġiljan

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €6,726.76, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rapprezentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees u/
jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 

That also in terms of Article 253(e) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta, the interpellant company is rendering 
executable the above mentioned bills of exchange.

That you are warned, that you can in terms of the article 
mentioned request the competent court that the execution of 
this bill of exchange be suspended, in toto or in part and 
subject to the guarantee, and also without it, by filing an 
application within twenty (20) days from the notification to 
you of this judicial letter, and this can be done if the signature 
on these bills of exchange are not yours of your mandatary 
or for other grave and valid reasons to oppose this execution.

So much for your own guidance

With costs including those of this present

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th February, 2025, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 3369/2024 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Henry Middleton the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Henry 
Middleton in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 26th September, 2024

 To Henry Middleton (ID 899552M) of 71, Fl 1, Triq il-
Mensija, St Julian’s

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €6,726.76, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
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mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 101000265643 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 27, Aida, Triq Spinola, San 
Ġiljan.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar, 2026 mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 5260/2023, 
fl-ismijiet Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali vs Easby 
Martin John, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ Easby Martin John a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 4 ta’ Diċembru, 2023 

Lil Easby Martin John ta’ 6, Triq l-Ambaxxati, San 
Ġwann

Permezz tal-preżenti r-Reġistratur, Qrati Ċivili u 
Tribunali ta’ Qrati tal-Gustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, jinterpellak sabiex tgħaddi u tħallas fi żmien erbat 
(4) ijiem min-notifika lilek ta’ din l-ittra uffiċjali, is-somma 
ta’ €500.94 minnek dovuta bħala drittijiet tar-Reġistru in 
konnessjoni mal-kawża fl-ismijiet:

Bank of Valletta PLC (C2833) vs Easby Martin John 
(MCH JRM TM) deżerta fl-14 ta’ Settembru, 2023

Tista’ wkoll tħallas online billi tidħol fis-sit (ecourts.gov.
mt) u tagħzel il-ħolqa ‘Ħallas id-Dritt tar-Reġistru tal-Qorti’ 
(Pay Court Registry Fees). Fin-nuqqas il-mittent jirriżerva li 
jipproċedi kontrik ulterjorment skont il-liġi.

regarding the utility bills with number 101000265643 
regarding the premises with address 27, aida, Triq Spinola, 
St Julian’s.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 20th February, 2026, given 
by the Civil Court First Hall in the records of judicial 
letter number 5260/2023, in the names Registrar of Civil 
Courts and Tribunals vs Easby Martin John, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Easby Martin John in terms of Article 
187(3) et sequitur Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 4th December, 2023

To Easby Martin John of 6, Triq l-Ambaxxati, San 
Ġwann

  
By the present the Registrar of Civil Courts and Tribunals 

of Law Courts, Triq ir-Repubblika, Valletta, solicits you so 
that within four days from the notification of this judicial 
letter you pay the sum of €500.94 due by you as Registry 
fees in connection with the law suit in the names:

Bank of Valletta PLC (C2833) vs Easby Martin John 
(MCH, JRM, TM) deserted on the 14th September, 2023

You can also pay online by accessing the website: 
ecourts.gov.mt and choose the link ‘Ħallas id-Dritt tar-
Reġistru tal-Qorti’ (Pay Court Registry Fees). In default the 
applicant reserves the right to proceed further against you 
according to law.
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Tant biex tagħraf timxi

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-17 ta’ 
Marzu, 2026, fuq rikors ta’ Victor Camilleri (KI 581757M) 
et ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, l-1 ta’ Settembru, 2026, fil-
ħdax u nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra numru 78 Biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

1. Il-fond kummerċjali bla numru u bla isem fi Triq 
Ġużeppi Calleja, L-Iklin, b’entratura kantuniera ta’ bejn Triq 
Ġużeppi Calleja u Triq Dun Karm mibnija fuq sit li qabel 
kien okkupat mill-fond li kien jismu ‘Danian’ u blokk flats 
li hi proprjetà ta’ Lara Investments Limited. Din il-proprjetà 
hija mibnija fuq żewġ livelli tal-ground floor kif ukoll il-
basement level b’aċċess minn taraġ intern u tmiss mil-
Lvant ma’ Triq Ġużeppi Calleja, min-Nofsinhar ma’ Triq 
Dun Karm u mit-Tramuntana u mill-Punent ma’ proprjetà 
ta’ terzi, libera u franka bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha 
tagħha u stmata li tiswa tliet mija u elfejn ewro (€302,000);

2. L-appartament internament bin-numru tnejn (2) sitwat 
fis-second floor level formanti parti minn blokk ta’ żewġ 
appartamenti f’numru tmienja u sittin (68) fi Triq l-Ilqugħ, 
is-Swieqi, ġja riferut bħala limiti ta’ San Ġiljan, liema 
blokka tifforma parti minn kumpless tas-sitt appartamenti 
magħrufa bħala ‘Lacon Flats’ fi Triq l-Ilqugh, fis-Swieqi, u 
konfinanti mil-Lvant ma’ Triq l-Ilqugħ, min-Nofsinhar ma’ 
beni tal-aventi kawża ta’ Stanley Joseph u mit-Tramuntana 
mal-aventi kawża ta’ Agnes Martha Darkin jew irjieħ verjuri 
u jgawdi l-komunjoni mal-appartament sottopost il-partijiet 
komuni tal-blokka li huma l-bieb prinċipali, entratura, taraġ, 
indani u drains però eskluż il-bejt u l-arja sovrapost għall-
appartament numru tnejn (2), suġġett iżda għad-dritt ta’ 
aċċess fuq il-bejt favur is-sid tal-appartament numru wieħed 
(1) sabiex jinstalla aerial tat-televixin u tank tal-ilma u 
sabiex jagħmel il-manutenzjoni u tiswija tal-istess tank tal-
ilma u aerial tat-televixin, u l-garaxx numru sebgħin (70) 
fi Triq l-Ilqugh, Is-Swieqi, sottopost għall-blokk ta’ flats 
u jinsab fuq in-naħa tal-lemin meta wieħed iħares lejn il-
blokka minn Triq l-Ilqugh u konfinanti mil-Lvant ma’ Triq 
il-Ilqugħ, min-Nofsinhar ma’ beni tas-suċċessuri fit-titolu ta’ 
Island Properties Limited u mit-Tramuntana mal-entratura 
u taraġ li jagħtu aċċess għaż-żewġ appartamenti stmati li 
jiswew ħames mija u ħamsin elf ewro (€550,000).

So much for your own guidance

With costs
 
Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
17th March, 2026, on the application of Victor Camilleri 
(ID 581757M) et, Tuesday, 1st September, 2026, at half past 
eleven in the morning (11.30 a.m.), has been fixed for the 
sale by auction to be held in Room number 78 Nearby the 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

1. The unnumbered and unnamed commercial premises 
in Triq Ġużeppi Calleja, Iklin, with corner entrance between 
Triq Ġużeppi Calleja and Triq Dun Karm built on a site 
previously that was previously occupied by the tenement 
named ‘Danian’ and block of flats property of Lara 
Investments Limited. This property is built on two levels of 
the ground floor as well as the basement level with access 
from internal stairs and bounded on the east by Triq Ġużeppi 
Calleja, on the south by Triq Dun Karm and on the north and 
West by third parties’ properties, free and unencumbered, 
with all its rights and appurtenances and valued at three 
hundred and two thousand euro (€302,000);

2. The apartment internally numbered two (2) situated 
on the second floor level forming part of a block of two 
apartments number sixty eight (68) in Triq l-Ilqugħ, Swieqi, 
has been referred to as limits of St Julian’s, which block 
forms part of a complex of six apartment known as ‘Lacon 
Flats’ in Triq l-Ilqugħ in Swieqi and bounded on the east 
by Triq l-Ilqugħ, on the south by property belonging to 
the estate of Stanley Joseph and on the north by the estate 
of Agnes Martha Darkin or more accurate boundaries 
and enjoys the common parts with the other apartments 
underlying the common parts of the block which are the 
main door, entrance, stairs, landing and drains but excluding 
the roof and the overlying airspace of apartment number two 
(2), subject but for the right of access to the roof in favour of 
the owner of apartment number one (1) to install a television 
aerial and water tank and to carry out maintenance and repair 
of the same water tank and television aerial, and the Garage 
number seventy (70) in Triq l-Ilqugh, Swieqi, underlying the 
block of flats and is on the right hand side when one looks 
at the block from Triq l-Ilqugħ and bounded on the east by 
Triq l-Ilqugħ, on the south by the successors in title of Island 
Properties Limited and on the north by entrance and stairs 
that give access to the two apartments valued at five hundred 
and fifty thousand euro (€550,000).

794



L-24 ta’ Marzu, 2026 	 3515

L-imsemmija garaxx u appartament huma suġġetti għas-
subċens annwu u perpetwu ta’ mija u disgħa u tletin ewro u 
sitta u sebgħin ċenteżmu (€139.76) pagabbli kull l-ewwel 
jum ta’ Lulju kull sena;

3. Il-penthouse fil-livell third floor aċċessibbli minn 
entratura komuni bin-numru uffiċjali wieħed (1) fi Triq 
Ġiuseppe Calleja kantuniera ma Triq Dun Karm Psaila, 
L-Iklin, u tmiss mil-Lvant ma’ Triq Ġużeppi Calleja, min-
Nofsinhar ma’ Triq Dun Karm u mit-Tramuntana kif ukoll 
mill-Punent ma’ proprjetà ta’ terzi stmata li tiswa mitejn u 
disgħin elf ewro (€290,000). 

4. Il-flat immarkat bin-numru sebgħa (7) fil-fourth floor 
level sovrastanti proprjetà ta’ terzi u b’aċċess minn entrata 
komuni bi numru ħamsa u tletin (35) bl-isem ‘Sprettu 
Buildings’ fi Vjal il-Labour, In-Naxxar, liberu u frank bid-
drittijiet u ġustijiet u pertinenzi kollha tiegħu, mingħajr l-arja 
relattiva, inkluż sehem indiviż tal-partijiet komuni tal-blokk 
fosthom l-entrata, tromba tat-taraġ, il-pjanijiet, it-taraġ u 
l-indani, komunikazzjoni tad-drains u drenaġġ però mingħajr 
il-bejt bil-kundizzjni li s-sidien tal-bejt jipprovdu s-servizzi 
eżistenti fuq l-ogħla bejt a spejjeż tagħhom f’każ li jinbdew 
sulari oħra fuq il-bejt u inkluż id-dritt li jinżamm tank tal-
ilma u aerial tat-televixin fuq l-ogħla bejt u dritt għall-aċċess 
tagħhom f’każ ta’ manutenzjoni jew riparazzjoni u stmat li 
jiswa tliet mija u disgħin elf ewro (€390,000) .

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Lara Investment 
Limited (C24441).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta numru 12/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 20 ta’ 
Marzu, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tas-17 ta’ Marzu, 2026, mogħti mill-Qorti Ċivili 
Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 338 
(1) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Ċivili (Kap.12)

Illi b’Rikors u Ċedola ta’ Kompensazzjoni 
kontestwalment preżentati minn Dala Properties Limited 
bin-numru tar-reġistrazzjoni C103739, fis-16 ta’ Marzu, 
2026, qed tintalab tpaċija tal-ammont ta’ €993,681.00 prezz 
minnhom offert fil-bejgħ bl-irkant 4/23 fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta plc bin-numru tar-reġistrazzjoni C3177 u 
b’digriet tat-12 ta’ Diċembru, 2025, assumew l-atti s-soċjetà’ 

The said garage and apartment are subject to annual and 
perpetual ground rent of one hundred and thirty nine euro 
and seventy six cents (€139.76) payable every first day of 
July of every year;

3. The penthouse on the third-floor level accessible from 
a common entrance officially number (1) in Triq Ġiuseppe 
Calleja corner with Triq Dun Karm Psaila, Iklin, and 
bounded on the east by Triq Ġużeppi Calleja, on the south 
by Triq Dun Karm and on the North and as well on the west 
by third parties’ property, valued at two hundred and ninety 
thousand euro (€290,000). 

4. The flat marked with the number seven (7) on the 
fourth floor level overlying third parties property and 
with access from a common entrance with number thirty 
five (35) named ‘Sprettu Buildings’ in Vjal il-Labour, 
Naxxar, free and unencumbered and with all its rights and 
appurtenances, without its airspace, including an undivided 
share of the common parts of the block including the entrance, 
stairwell, landings, the stairs, the landings of the stairs, the 
communication of drains and drainage but without the roof, 
with the conditions that the owners of the roof provide the 
existing services on the highest roof at their expenses in case 
that other floors are built on the roof and including the right to 
keep a water tank and television aerial on the highest roof and 
right to their access in case of maintenance and repairs and 
valued at three hundred and ninety thousand euro (€390,000) .

The said tenement is the property of Lara Investment 
Limited (C24441).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 12/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 20th March, 
2026

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a Decree of the 17th March, 2026, given by the First 
Hall Civil Court, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
the Article 338 (1) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

That by application and a Schedule of set-off filed 
contemporaneously by Dala Properties Limited with the 
registration number C103739 on the 16th March, 2026, 
approval of the said judicial acts is being demanded for the 
amount of €993,681.00 following judicial sale by auction 
4/23 in the names HSBC Bank plc (C3177) and by decree of 
the 12th December, 2025, assumed the acts the society Dala 
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Dala Properties Limited vs Dott. Cedric Mifsud et noe 
miżmum taħt l-awtorità ta’ din il-Qorti fl-10 ta’ Marzu, 2026.

Skont Artiklu 338 (2) tal-Kapitlu 12: Kull min jista’ jkollu 
interess u l-persuni hekk notifikati għandhom żmien għoxrin 
ġurnata biex jippreżentaw tweġiba li fiha jiddikjaraw bid-
dettall ir-raġunijiet għall-oppożizzjoni tagħhom u s-somom 
kontestati; u meta dik l-oppożizzjoni tkun imsejħa fuq talba 
li tolqot ir-rikavat tal-bejgħ u allegata kawża ta’ preferenza, 
huma għandhom jiddikjaraw l-ammont ta’ dik it-talba u 
l-bażi għal dik il-preferenza. Dawn il-persuni għandhom 
flimkien mar-risposta jippreżentaw kull prova rilevanti 
sabiex jissostanzjaw l-opożizzjoni tagħhom.

Reġistru tal-Qorti Superjuri, illum il-Ġimgħa, 20 ta’ 
Marzu 2026

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-18 
ta’ Diċembru, 2025, fuq rikors ta' Josephine Azzopardi (KI 
0179376M) et, ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 5 ta’ Mejju, 2026, 
fl-għaxra u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-bejgħ bl-
irkant, li għandu jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, 
Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, tal-fond hawn taħt deskritt:

L-appartament internament bin-numru sitta (6) li jinsab 
fit-tieni sular u jifforma parti minn blokk ta’ tnax-il (12)  
appartament aċċessibbli minn parti komuni li tikkonsisti 
f’taraġ u lift kif ukoll il-garaxx internament bin-numru 
wieħed (1) li jinsab fil-pjan terran u huwa aċċessibbli minn 
mat-triq u b’basement bla numru sottostanti l-imsemmi 
garaxx, formanti parti minn korp ta’ bini magħruf bħala 
Blokk K fi Triq is-Sajjied, Marsalforn, Għawdex, li daparti 
tiegħu jifforma parti minn żvilupp akbar bla numru u 
magħruf bl-isem ‘Tal-Mlieħa Court’, b’faċċata fi Triq ix-
Xagħra, Marsalforn, limiti taż-Żebbuġ, Għawdex, stmati li 
jiswew mija u tlieta u sittin elf ewro (€163,000). 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Joseph Bonett (KI 
697660M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 51/2022.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum Il-Ġimgħa, 20 ta’ 
Marzu, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Properties Limited vs Dr Cedric Mifsud et noe held under 
the Authority of the said Court on the 10th March, 2026.

According to Article 338 (2) of Cap. 12: Any person 
who may have an interest and the persons so served shall 
be allowed the time of twenty days to file an answer stating 
in detail the reasons for their opposition and the amounts in 
contestation; and where such opposition is based on a claim 
against the proceeds of sale an alleged cause of preference, 
they are to state the amount of such claim and the basis for 
the preference. Such persons shall with the answer file all 
relevant evidence to substantiate their opposition.

Registry of the Superior Courts this Friday, 20th March 
2026

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 18th 
December 2025 on the application of Josephine Azzopardi 
(ID 0179376M) et, Tuesday, 5th May, 2026, at half past ten 
in the morning (10.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction to be held in Room number 78 nearby the Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of 
the following property:

The apartment internally numbered six (6) which is 
situated on the second floor level and forms part of a block 
of twelve (12) apartments accessible from a common 
part which consists of stairs and lift, as well as the garage 
internally numbered one (1) which is situated on the ground 
floor level and is accessible from the street and with an 
unnumbered basement underlying the said garage, forming 
part of a building known as Block K in Triq is-Sajjied, 
Marsalforn, Gozo part of which forms part of a larger 
development unnumbered and known as ‘Tal-Mlieħa Court’, 
which a facade is in Triq ix-Xagħra, Marsalforn, limits of 
Żebbuġ, Gozo, valued at one hundred and sixty three 
thousand (€163,000). 

The said tenement is the property of Joseph Bonett (ID 
697660M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 51/2022.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 20th March, 
2026

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C057/2020 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TAL-
IFFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-11 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Dott. 
Natasha Galea Sciberras, LLD) fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

DARREN DEBONO;

JEFFREY CHETCUTI;

WORLD WATER FISHERIES LIMITED; 

ANDREA MARTINA LIMITED;

MARIE DE LOURDES COMPANY LIMITED;

U

COAST LIMITED, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti 
C83217 li għandha l-indirizz irreġistrat bħala 19, Dar il-Bir, 
Triq il-Barrieri, Il-Mosta, Malta. 

Il-Qorti TAWTORIZZA LIL COAST LIMITED sabiex 
tħallas l-ammont totali ta’ tlett elef, erba’ mija, tlieta u sebgħin 
ewro u erbgħa u tmenin ċenteżmu (€3,473.84) lis-soċjetà 
National Insurance Brokers Ltd, liema ammont jirrappreżenta 
r-renewal premium tal-polza tal-assigurazzjoni u l-ħlas tal-
liċenzji tat-triq fir-rigward tal-vetturi msemmija fid-digriet 
tal-Qorti datat 11 ta’ Marzu, 2026, liema ħlas għandu jsir 
mill-kont bankarju intestat f’isem is-soċjetà msemmija fid-
digriet tal-Qorti datat 11 ta’ Marzu, 2026, li jispiċċa bin-
numru -3849 u miżmum mal-Bank of Valletta plc.

Illi din l-awtorizzazzjoni tal-Qorti għall-ħlas tal-ispejjeż 
imsemmija hawn fuq għandha tibqa’ tgħodd u tiswa għal 
kull meta jinqalgħu, mingħajr il-ħtieġa li jiġi ppreżentat 
rikors kull darba li jkun hemm dawn l-imsemmija spejjeż.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 5 (3) 
tal-Att kontra Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, wara digriet ta’ ordni tal-iffriżar mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. 
Rachel Montebello, LLD) fl-24 ta’ Novembru, 2020, li ġiet 
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fl-1 ta’ Diċembru, 2020, 
fejn il-Qorti ordnat is-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha 
li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ 
Darren Debono, Jeffrey Chetcuti, World Water Fisheries 

ARB/C057/2020 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 11th 
March, 2026, given by the Criminal Court (Hon. Judge Dr 
Natasha Galea Sciberras, LLD), in the case:

The Republic of Malta

Versus
 
DARREN DEBONO; 

JEFFREY CHETCUTI;

WORLD WATER FISHERIES LIMITED; 

ANDREA MARTINA LIMITED;

MARIE DE LOURDES COMPANY LIMITED;

AND

COAST LIMITED, with Maltese registration number 
C83217 and registered address at 19, Dar il-Bir, Triq il-
Barrieri, Mosta, Malta.

The Court AUTHORISES COAST LIMITED to pay the 
total amount of three thousand four hundred and seventy-
three euro and eighty-four cents (€3,473.84) to National 
Insurance Brokers Ltd, representing the renewal premium 
of the insurance policies and the payment of the road 
licences in connection with the vehicles mentioned in the 
court decree dated 11th March, 2026, which payment shall 
be effected from the bank account held in the name of the 
society mentioned in the court decree dated 11th March, 
2026, ending in -3849 and held with Bank of Valletta plc.

That this Court authorisation for the execution of the 
abovementioned expenses shall remain valid and applicable 
each time these payments are due, without the need to submit 
an application every time these expenses are encountered.

This variation is being published in terms of Section 5 
(3) of the Prevention of Money Laundering Act, Cap. 373 of 
the Laws of Malta, following a freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of 
Criminal Inquiry (Magistrate Dr Rachel Montebello, LLD) 
on the 24th November, 2020, which was published in the 
Government Gazette on the 1st December, 2020, where the 
court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to Darren Debono, 
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Jeffrey Chetcuti, World Water Fisheries Limited, Andrea 
Martina Limited, Marie De Lourdes Company Limited, and 
COAST LIMITED.

Today 18th March, 2026 

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C046/2023 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 29th 
January, 2026 given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Leonard 
Caruana, LLD). Compilation Number 861/2023, in the case:

The Republic of Malta

Versus

EBRAHEM AHMAD, plasterer, 37 years, son of Abdil 
Bader and Amina Ahmed, born in Homs, Syria, on the 
17th April, 1988, and residing at ‘Tulip Court’, Flat 2, Triq 
l-Orsolini, Tal-Pietà, and holder of RefCom identification 
document bearing number 22461 and Maltese identification 
document bearing number 231662A. 

The Court ORDERED that the Seizing and Freezing 
Order issued against EBRAHEM AHMAD on the 20th 
October 2023 shall henceforth be regulated by Article 23A 
of the Criminal Code (Cap. 9 of the Laws of Malta), Article 
5 of the Prevention of Money Laundering Act (Cap. 373 of 
the Laws of Malta), and Article 36 of the Proceeds of Crime 
Act (Cap. 621 of the Laws of Malta), as amended by Act VI 
of 2024, subject to the following conditions:

a) The Court established the date 29th January, 2026, as 
the date from which the Seizing and Freezing Order shall 
be regulated in terms of Article 36 of the Proceeds of Crime 
Act (Cap. 621 of the Laws of Malta), as amended by Act VI 
of 2024;

b) The Court limited the Seizing and Freezing Order 
to the total amount of two million five hundred thirty-one 
thousand one hundred thirteen euro and eighty-one cents 
(€2,531,113.81).

This variation is being published in terms of Article 36 
(4)(a) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta, following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of 
Criminal Inquiry (Magistrate Dr Claire L. Stafrace Zammit, 

Limited, Andrea Martina Limited, Marie De Lourdes 
Company Limited, u COAST LIMITED.

Illum 18 ta’ Marzu, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C046/2023 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fid-29 
ta’ Jannar, 2026 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Leonard 
Caruana, LLD). Kumpilazzjoni Numru 861/2023, fil-kawża 
fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

EBRAHEM AHMAD, kaħħal, ta’ 37 sena, iben Abdil 
Bader u Amina Ahmed, imwieled Homs, is-Sirja, fis-17 ta’ 
April, 1988, u residenti fi ‘Tulip Court’, Flat 2, Triq l-Orsolini, 
Tal-Pietà, u detentur ta’ dokument ta’ identifikazzjoni tar-
RefCom bin-numru 22461, u dokument ta’ identifikazzjoni 
Malti bin-numru 231662A.

Il-Qorti ORDNAT li l-Ordni ta’ Qbid u Ffriżar maħruġa 
fil-konfront ta’ EBRAHEM AHMAD nhar l-20 ta’ Ottubru, 
2023, għandha minn issa ’l quddiem tiġi regolata bl-Artikolu 
23A tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta), 
bl-Artikolu 5 tal-Att Kontra l-Money Laundering (Kap. 
373 tal-Liġijiet ta’ Malta), u bl-Artikolu 36 tal-Att dwar ir-
Rikavat mill-Kriminalità (Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ Malta), kif 
emendat bl-Att VI tal-2024, taħt il-kundizzjonijiet segwenti:

a) Il-Qorti stabbiliet id-data 29 ta’ Jannar, 2026, li minnha 
l-Ordni ta’ Qbid u Ffriżar għandha tibda tiġi regolata bl-
Artikolu 36 tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità (Kap. 
621 tal-Liġijiet ta’ Malta), kif emendat bl-Att VI tal-2024;

b) Il-Qorti tillimita l-Ordni ta’ Qbid u Ffriżar għall-
ammont komplessiv ta’ żewġ miljun, ħames mija u wieħed u 
tletin elf, mija u tlettax-il ewro u wieħed u tmenin ċenteżmu 
(€2,531,113.81).

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 
36 (4)(a) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 
621 tal-Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u 
ffriżar mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Claire L. Stafrace Zammit, 
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LLD) on the 20th October, 2023, which was published in 
the Government Gazette on the 31st October, 2023, where 
the court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to EBRAHEM 
AHMAD.

Today 18th March, 2026 

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau	

ARB/C072/2021 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 18th 
December, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Leonard 
Caruana, LLD). Compilation Number 608/2021, in the case:

The Republic of Malta

Versus

3CITY DESIGNS LIMITED, incorporated on the 11th 
April, 2008, with Maltese registration number C44007 and 
having registered address at 2, St John Elemosiner Street, 
Cospicua.

AND

JOSETTE SCHEMBRI VELLA;

The Court ORDERED THE REVOCATION of the 
appointment of Hector J. Spiteri as administrator of 3 CITY 
DESIGNS LIMITED.

The Court APPOINTS Edward Hector Spiteri as the sole 
administrator for the society 3CITY DESIGNS LIMITED 
with all the powers vested in him according to law.

This variation is being published in terms of Article 36 
(5) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws 
of Malta, following a seizing and freezing order and a 
temporary seizing and freezing order which decree was 
given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of 
Criminal Inquiry (Magistrate Dr Claire L. Stafrace Zammit, 
LLD) on the 17th September, 2021, which was published 
in the Government Gazette on the 28th September, 2021, 
where the court ordered the attachment and the temporary 
attachment in the hands of third parties in general of all 
moneys and other movable or immovable property due or 
pertaining or belonging to 3CITY DESIGNS LIMITED and 
Josette Schembri Vella.

LLD) fl-20 ta’ Ottubru, 2023, li ġiet ippubblikata fil-
Gazzetta tal-Gvern fl-31 ta’ Ottubru, 2023, fejn il-Qorti 
ordnat iż-żamma u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha 
li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ 
EBRAHEM AHMAD.

Illum 18 ta’ Marzu, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C072/2021 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fis-18 ta’ 
Diċembru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Leonard Caruana, 
LLD). Kumpilazzjoni Numru 608/2021, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

3CITY DESIGNS LIMITED, inkorporata fil-11 ta’ 
April, 2008, bin-numru tar-reġistrazzjoni Malti C44007 u 
li għandha l-indirizz irreġistrat bħala 2, St John Elemosiner 
Street, Bormla.

U

JOSETTE SCHEMBRI VELLA;

Il-Qorti ORDNAT IR-REVOKA tal-ħatra ta’ Hector J. 
Spiteri bħala amministratur tas-soċjetà 3 CITY DESIGNS 
LIMITED.

Il-Qorti TAĦTAR lil Edward-Hector Spiteri bħala 
amministratur waħdieni tas-soċjetà 3CITY DESIGNS 
LIMITED bis-setgħat kollha mogħtija lilu mil-liġi.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(5) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar u 
ordni ta’ qbid u ffriżar temporanja mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. 
Claire L. Stafrace Zammit, LLD), fis-17 ta’ Settembru, 
2021, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fit-28 
ta’ Settembru, 2021, fejn il-Qorti ordnat iż-żamma u 
s-sekwestru u ż-żamma u s-sekwestru temporanju f’idejn 
terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli 
jew immobbli kollha li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew 
li huma proprjetà ta’ 3CITY DESIGNS LIMITED u Josette 
Schembri Vella.
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Illum 18 ta’ Marzu, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

Today 18th March, 2026 

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

800

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Frar, 2026, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Susanna 
Bezzina et vs Vincent Farrugia, Rikors numru 340/2025JG, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Vincent Farrugia a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Susanna Bezzina (KI 
104963M) u Concetta sive Cettina Farrugia (KI 541537M) 
għal kull interess li jista’ jkollha vs Vincent Farrugia (KI 
0483173M) ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fl-24 ta’ 
Ottubru, 2025, ir-rikorrenti Susanna Bezzina (KI 104963M) 
talbet lil dan l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

i. Jiddikjara illi l-intimat m’għandux titolu validu fil-liġi 
sabiex jibqa’ jgħix fil-fond 60, Triq Joseph Stivala, Paola, u 
dan stante li m’għandux titolu ta’ kerrej insegwitu tal-mewt 
ta’ ommu Concetta Farrugia;

ii. Jordna lill-intimat jiżgombra mill-fond u jagħtih 
żmien qasir u perentorju sabiex jivvaka mill-fond u jirritorna 
ċ-ċwievet tal-fond lir-rikorrenti;

iii. Jiddikjara illi konsegwentement l-intimat huwa 
responsabbli għad-danni kollha sofferti mir-rikorrenti, 
konsistenti inter alia f’telf ta’ kera sa mid-data tal-mewt tal-
inkwilina Concetta Farrugia;

iv. Jillikwida l-ammont dovut lir-rikorrenti skont it-talba 
numru (iii) okkorrendo permezz ta’ periti nominandi;

v. Jikkundanna lill-intimat iħallas lir-rikorrenti dik is-
somma hekk likwidata;

vi. Jiddikjara li l-intimat huwa responsabbli għal ħlas ta’ 
kwalunkwe pendenzi dovuti lil ARMS Ltd u/jew entitajiet 
oħra li jipprovdu servizzi ta’ telefonija u internet;

vii. Tillikwida l-ammont stabbilit dovut fit-talba numru 
(vi) b’dan li tordna lill-intimat iħallas l-ammont hekk 
likwidat lir-rikorrenti.

Bl-ispejjeż ġudizzjarji kontra l-intimat, inkluż dawk tal-
ittra uffiċjali bin-numru 460/2025 li huwa minn issa inġunt 
in subizzjoni.

Rikorrenti: Susanna Bezszina, 7, Triq il-Bwieq, Il-Mosta.

By means of a decree of the 11th February, 2026, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Susanna Bezzina vs Vincent Farrugia, Application 
number 340/2025JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Vincent 
Farrugia in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Susanna 
Bezzina (ID 104963M) and Concetta sive Cettina Farrugia 
(ID 541537M) for any interest she may have vs Vincent 
Farrugia (ID 0483173M) filed in the Rent Regulation Board, 
on the 24th October, 2025, the applicant Susanna Bezzina 
(ID 104963M) requested this Honourable Board why it 
should not:

i. Declare that the respondent does not have a valid title 
at law to continue living in the premises 60, Triq Joseph 
Stivala, Paola, and this since he does not have title of lessee 
following the death of his mother Concetta Farrugia;

ii. Order the respondent to vacate the premises and give 
him a short and peremptory period to vacate the premises 
and return the keys of the premises to the applicant;

iii. Declare that consequently the respondent is 
responsible for all the damages suffered by the applicant, 
consisting inter alia in a loss of rent from the date of death of 
the lessee Concetta Farrugia;

iv. Liquidate the amount due to the applicant according 
to demand number (iii) if necessary by means of referees;

v. Condemn the respondent to pay the applicant that sum 
so liquidated;

vi. Declare that the respondent is liable for the payment 
of any pendencies due to ARMS Ltd and/or other entities 
providing telephony and internet services;

vii. Liquidate the established amount due in the demand 
number (VI) in such a manner as to order the respondent to 
pay the amount so liquidated to the applicant.

With judicial costs against the respondent, including 
those of the judicial letter with number 460/2025 who is 
from now summoned so that a reference to his oath be made.

Applicant: 7, Triq il-Bwieqi, Mosta
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Respondent: Vincent Farrugia, 60, Triq Joseph Stivala, 
Paola

The application in the names Susanna Bezzina vs Vincent 
Farrugia, Application Number 340/2025JG, has been 
postponed for hearing to the 25th March, 2026, at 12.15 p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 23rd March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Intimat: Vincent Farrugia, 60, Triq Joseph Stivala, Paola

Ir-rikors fl-ismijiet Susanna Bezzina vs Vincent Farrugia, 
Rikors numru 340/2025JG, jinsab differit għall-25 ta’ Marzu, 
2026, fil-12.15 p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Marzu, 2026
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-25 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 172/2026, minn Paul Selvatico et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Paul Selvatico u Johanna 
Galea Zammit ulied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Georgina Selvatico née Saydon, armla ta’ 
Fortunato Selvatico, bint il-mejtin Giovanni Maria Saydon 
u Paolina née Pullicino, imwielda Tas-Sliema, Malta, kienet 
residenti Ħal Luqa, Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, fit-8 
ta’ Diċembru, 2025, ta’ 87 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0087138M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-13 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 134/2026, minn Giovanna sive Joanne 
Agius née Agius et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
uliedha Giovanna sive Joanne Agius fi kwota ta’ terz (1/3) 
indiviż; favur Susanna Toumi fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż 
u favur Maria Louise sive Maria Buhagiar fi kwota ta’ terz 
(1/3) indiviż din tal-aħħar mietet fl-10 ta’ Ottubru, 2025, 
fejn sehemha mill-eredità tad-decujus ddevolva fuq iż-żewġ 
uliedha James Buhagiar u Julian Buhagiar fi kwota ta’ sest 
(1/6) indiviż kull wieħed minnhom u favur Joseph Mary 
Buhagiar fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż bħala użufrutt is-
suċċessjoni ta’ Rosaria Agius née Farrugia, armla ta’ Saviour 

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 25th February, 
2026, Application number 172/2026, by Paul Selvatico et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Paul Selvatico and Johanna Galea Zammit children of 
the decujus in equal shares between them the succession 
of Georgina Selvatico née Saydon, widow of Fortunato 
Selvatico, daughter of the late Giovanni Maria Saydon and 
Paolina née Pullicino, born in Tas-Sliema, Malta, resided 
in Ħal Luqa, Malta, and died in Ħal Luqa, Malta, on the 
8th December, 2025, aged 87, and who held identity card 
number 0087138M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 13th February, 
2026, Application number 134/2026, by  Giovanna sive 
Joanne Agius nee Agius et whereby they requested that the 
succession of Rosaria Agius nee Farrugia, widow of Saviour 
Agius, daughter of the late Anthony Farrugia and Domitilla 
Farrugia nee Portelli, born in Victoria, Gozo, resided in St 
Paul’s Bay, Malta, and who died in Ħal Balzan, Malta,  on 
the 29th December, 2024, aged 86, and who held identity 
card number 032138G, be declared open in  favour of  her 
children Giovanna sive Joanne Agius in the share of one 
third (1/3) undivided share in favour of Susanna Toumi in 
the quota of one third (1/3) undivided share and in favour of 
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Maria Louise sive Maria Buhagiar in the  share of one third 
(1/3) undivided share the latter  died on the 10th October 
2025 whereby her share of the inheritance of the deceased 
devolved on her two children James Buhagiar and Julian 
Buhagiar in the share of one sixth (1/6) undivided share each 
one of them and the remaining one sixth (1/6) undivided 
share in favour of Joseph Mary Buhagiar by title of usufruct.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th July 2025, 
Application number 561/2025, by Rosanne Darmanin Galea 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Rosanne Darmanin Galea and Silvana Arena, children of 
the decujus in the quota of one half (1/2) undivided share 
each one of them the succession of Victor Galea, widower of 
Margherita Galea née Forace, son of the late Carmelo Galea 
and Giuseppa née Axisa, born in Valletta, Malta, resided in 
Valletta, Malta and died in Ħal Luqa, Malta, on the 9th July, 
2024, aged 87, and who held identity card number 364937M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th January 2026, 
Application number 18/2026, by Alexandra Coyne et 

Agius, bint il-mejtin Anthony Farrugia u Domitilla Farrugia 
née Portelli, imwielda r-Rabat, Għawdex, Malta, kienet 
toqgħod San Pawl il-Baħar, Malta, u mietet Ħal Balzan 
Malta, fid-29 ta’ Diċembru, 2024, ta’ 86 sena, u li kellha 
karta tal-identità numru 032138G.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ Lulju 
2025, Rikors numru 561/2025, minn Rosanne Darmanin 
Galea, fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Rosanne 
Darmanin Galea u Silvana Arena wlied id-decujus fi kwota 
ta’ nofs (1/2) indiviż kull waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ 
Victor Galea, armel ta’ Margherita Galea née Forace, bin il-
mejtin Carmelo Galea u Giuseppa née Axisa, imwieled il-
Belt Valletta, Malta, kien residenti l-Belt Valletta, Malta, u 
miet Ħal Luqa, Malta, fid-9 ta’ Lulju, 2024, ta’ 87 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 364937M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ Jannar 
2026, Rikors numru 18/2026, minn Alexandra Coyne et, fejn 
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whereby they requested that it be declared open in favour 
of Alexandra Coyne, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Christian Thomas Coyne, Jenna 
Coyne and Martin Coyne children of the decujus in equal 
shares between them the succession of Gerald Anthony 
Coyne, divorced from Carol Anne Coyne and husband of 
Alexandra Denise Coyne née Moris, son of the late Gerald 
Coyne and Patricia Coyne née Thomas, born in Manchester, 
United Kingdom, resided in Ħal Balzan, Malta, and died in 
Ħal Balzan, Malta, on the 28th December, 2024, aged 68, 
and who held English passport number 526683210.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th December, 2025, 
Application number 1153/2025, by Axel Lee Satariano 
whereby he requested that it be declared open in favour of 
Axel Lee Satariano son of the decujus the succession of 
Jacqueline Satariano née Gauci, widow and legally separated 
from Simon Satariano, daughter of the late Joseph Gauci 
and Maria Stella née Sciberras, born in St Paul’s Bay, Malta, 
resided in St Paul’s Bay, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 14th September, 2025, aged 55, and who held identity 
card number 0483969M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Alexandra Coyne, mart 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Christian Thomas Coyne, Jenna Coyne u 
Martin Coyne wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Gerald Anthony Coyne, divorzjat minn 
Carol Anne Coyne u żewġ Alexandra Denise Coyne née 
Morris, bin il-mejtin Gerald Coyne u Patricia Coyne 
née Thomas, imwieled Manchester, ir-Renju Unit, kien 
residenti Ħal Balzan, Malta u miet ħal Balzan, Malta, fit-28 
ta’ Diċembru, 2024, ta’ 68 sena, u li kellu passaport Ingliż 
numru 526683210.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ 
Diċembru, 2025, Rikors numru 1153/2025, minn Axel Lee 
Satariano, fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Axel 
Lee Satariano bin id-decujus is-suċċessjoni ta’ Jacqueline 
Satariano née Gauci, armla u legalment separata minn 
Simon Satariano, bint il-mejtin Joseph Gauci u Maria Stella 
née Sciberras, imwielda San Pawl il-Baħar, Malta, kienet 
residenti San Pawl il-Baħar, Malta u mietet l-Imsida, Malta, 
fl-14 ta’ Settembru, 2025, ta’ 55 sena, u li kellha karta tal-
identità numru 0483969M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th February, 2026, 
Application number 128/2026, by Mario Francis Caruana et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Mario Francis Caruana, husband of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) undivided share in favour of Franceseca Maria 
Caruana, Gabriel Thomas Caruana and Rebecca Rachel 
Caruana children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Denis Rachelle Caruana née Curmi, 
wife of Mario Francis Caruana, daughter of Frank Laurence 
Curmi and Antoinette Mawrie née Torpiano, born in Canada, 
resided in St Paul’s Bay, Malta, and died in West Sussex, 
United Kingdom, on the 20th October, 2025, aged 57, and 
who held identity card number 156586M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 28th January, 2026, 
Application number 73/2026, by Natalie Privitera et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Natalie 
Privitera, wife of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remining one half (1/2) undivided 
share in favour of Roberto Privitera and Silvana Privitera 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of John Privitera, husband of Natalie Privitera 
née Magri, son of the late Antonio Privitera and Paolina 
née Pantalleresco, born in Ħamrun, Malta, resided in Gżira, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 8th July, 2025, aged 
86 and who held identity card number 0334139M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ 
Frar, 2026, Rikors numru 128/2026, minn Mario Francis 
Caruana et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mario 
Francis Caruana żewġ id-decujus fi kowta ta’ nofs (1/2) 
indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Francesca 
Maria Caruana, Gabriel Thomas Caruana u Rebecca Rachel 
Caruana wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Denis Rachelle Caruana née Curmi, mart 
Mario Caruana, bint Frank Laurence Curmi u Antoinette 
Marie née Torpiano, imwielda l-Kanada, kienet residenti 
San Pawl il-Baħar, Malta, u mietet West Sussex, ir-Renju 
Unit, fl-20 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 57 sena, u li kellha karta 
tal-identità numru 156586M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-28 ta’ Jannar, 
2026, Rikors numru 73/2026, minn Natalie Privitera et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Natalie Privitera, mart 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Roberto Privitera u Silvana Privitera 
wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ John Privitera, żewġ Natalie Privitera née Magri, bin 
il-mejtin Antonio Privitera u Paolina née Pantalleresco, 
imwieled il-Ħamrun, Malta, kien residenti l-Gżira, Malta, u 
miet l-Imsida, Malta, fit-8 ta’ Lulju, 2025, ta’ 86 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0334139M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja
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Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ 
Frar, 2026, Rikors numru 116/2026, minn Nathalie Vivien 
Grech, fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Raymond 
Grech, missier id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Justin James Grech, 
Cherika Ann Grech, Nikita Mc Anally, Jordon Lee Grech, 
Natalie Vivien Grech u Natasha Delia ħut id-decujus fi 
kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Wailin Grech, 
bin Raymond Grech u l-mejta Theresa Grech née Sciberras, 
imwieled Tal-Pietà, Malta, kien joqgħod il-Kalkara, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fis-6 ta’ Marzu, 2024, ta’ 46 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0220777M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ Frar 
2026, Rikors numru 126/2026, minn Mary Lee Farrugia, 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Kylee Fardell bint 
id-decujus is-suċċessjoni ta’ Lawrence Fardell, bin Joseph 
Fardell u Maria Concetta Fardell née Debono, imwieled Tal-
Pietà, Malta, kien joqgħod il-Fgura, Malta, u miet San Pawl 
il-Baħar, Malta, fis-17 ta’ Novembru, 2025, ta’ 41 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0084984M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th February, 2026, 
Application number 116/2026, by Nathalie Vivien Grech 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Raymond Grech, father of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remining one half (1/2) 
undivided share in favour of Justin James Grech, Cherika Ann 
Grech, Nikita Mc Anally, Jordon Lee Grech, Natalie Vivien 
Grech and Natasha Delia brothers and sisters of the decujus 
in equal shares between them the succession of Wailin Grech, 
son of Raymond Grech and the late Theresa Grech née 
Sciberras, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Kalkara, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 6th March, 2024, aged 46, 
and who held identity card number 0220777M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th February 2026, 
Application number 126/2026, by Mary Lee Farrugia whereby 
she requested that it be declared open in favour of Kylee 
Fardell, daughter of the decujus the succession of Lawrence 
Fardell, son of Joseph Fardell and Maria Concetta Fardell née 
Debono, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Fgura, Malta and 
died in St Paul’s Bay, Malta, on the 17th November, 2025, 
aged 41, and who held identity card number 0084984M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section
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Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ Marzu, 
2026, Rikors numru 216/2026 mill-Avukat tal-Istat, fejn 
insegwitu tar-rikors John Ludgardu Elmar, imwieled Santa 
Venera, Malta, fl-24 ta’ Marzu, 1947, ta’ 78 sena, u residenti 
f’Dar Madonna tal-Mellieħa, u li għandu karta tal-identità 
bin-numru 0302947M, ġie inabilitat permezz ta’ digriet tal-
11 ta’ Marzu, 2026, bil-kundizzjonijiet hemm imsemmija.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-3 ta’ Marzu, 
2026, Rikors numru 204/2026, minn Joan Brincat et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joan Brincat, Elizabeth 
Musu, Marion Buttigieg, Simon Fenmech, Doreen Bonnici, 
Franca Anne Damato, Patricia Coppini, Felicienne Mallia, 
Victor Fenech, Edward Fenech, Claire Burlo, Adrian Fenech 
u Ian Fenech hut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Noel Fenech, ġuvni, bin il-mejtin Edward 
Fenech u Mary née Debono, imwieled Tas-Sliema, Malta, 
kien residenti Tas-Sliema, Malta, u miet Tas-Sliema, Malta, 
fit-22 ta’ Diċembru, 2025, ta’ 68 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 04347757M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th March, 2026, 
Application number 216/2026 by the State Advocate, 
whereby following the application John Ludgardu Elmar, 
born in Santa Venera, Malta, on the 24th March, 1947, aged 
78, and residing at Dar Madonna tal-Mellieħa, holding 
identity card number 0302947M, was incapacitated by 
means of a decree given on the 11th March, 2026, under the 
conditions therein mentioned.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 3rd March, 2026, 
Application number 204/2026, by Joan Brincat et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Joan 
Brincat, Elizabeth Musu, Marion Buttigieg, Simon Fenmech, 
Doreen Bonnici, Franca Anne Damato, Patricia Coppini, 
Felicienne Mallia, Victor Fenech, Edward Fenech, Claire 
Burlo, Adrian Fenech and Ian Fenech brothers and sisters 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Noel Fenech, bachelor, son of the late Edward Fenech 
and Mary née Debono, born in Tas-Sliema, Malta, resided 
in Tas-Sliema, Malta, and died in Tas-Sliema, Malta, on the 
22nd December, 2025, aged 68, and who held identity card 
number 04347757M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-27 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 190/2026, minn George Xuereb et, 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur George Xuereb, 
Serafina Borg née Xuereb, Carmela Spiteri, Anthony sive 
Antonio Xuereb, Rocco sive Rocky Xuereb, Maria Concetta 
Speranza née Xuereb, Carmelo Xuereb u Pauline Mizzi née 
Xuereb ulied id-decujus fi kwota ta’nona (1/9) parti indiviża 
kull wieħed u waħda minnhom u favur Mary Risso, Nathalie 
Anastasioa née Xuereb u Martin Xuereb ulied il-mejjet 
Giuseppe Xuereb dan tal-aħħar iben id-decujus fi kwota 
ta’ nona (1/9) parti indiviża bejniethom is-suċċessjoni ta’ 
Concetta sive Maria Concetta Xuereb, armla ta’ Agostino 
Xuereb, bint il-mejtin Carmelo Schembri u Carmela née 
Borg, imwielda Birkirkara, Malta; kienet residenti Ħal Luqa, 
Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, fit-8 ta’ Diċembru, 2001, 
ta’ 94 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0032207M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-26 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 178/2026, minn Violet Cachia née Vella 
et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Violet Cachia, 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Dylan Cachia iben id-decujus is-
suċċessjoni ta’ Daniel Cachia, divorzjat, minn Mary Cachia 
née Mallia u żewġ Violet Cachia née Vella, bin il-mejtin 
George Cachia u Dolores née Galea, imwieled Tal-Pietà, 
Malta, kien residenti Fgura, Malta, u miet l-Imsida, Malta, 
fit-22 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 61 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0317464M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 27th February, 
2026, Application number 190/2026, by George Xuereb et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
George Xuereb, Serafina Borg née Xuereb, Carmela Spiteri, 
Anthony sive Antonio Xuereb, Rocco sive Rocky Xuereb, 
Maria Concetta Speranza née Xuereb, Carmelo Xuereb and 
Pauline Mizzi née Xuereb children of the decujus in the 
quota of one ninth (1/9) undivided share each one of them 
and in favour of Mary Risso, Anastasioa née Xuereb and 
Martin Xuereb in the quota of one ninth (1/9) undivided 
share between them the succession of Concetta sive Maria 
Concetta Xuereb, widow of Agostino Xuereb, daughter of 
the late Carmelo Schembri and Carmela née Borg, born in 
Birkirkara, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta, and died in 
Ħal Luqa, Malta, on the 8th December, 2001, aged 94, and 
who held identity card number 0032207M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 26th February, 2026, 
Application number 178/2026, by Violet Cachia née Vella 
et whereby they requested that it be declared open in favour 
of Violet Cachia, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
unidivided share in favour of Dylan Cachia son of the decujus 
the succession of Daniel Cachia, divorced from Mary Cachia 
née Mallia, husband of Violet Cachia née Vella, son of the 
late George Cachia and Dolores née Galea, born in Tal-Pietà, 
Malta, resided in Fgura, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 22nd October, 2025, aged 61, and who held identity card 
number 0317464M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Novembru, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volonatarja) fl-atti 
tar-rikors ta’ interdizzjoni ta’ Rowena Busietta numru 
1232/2023AB, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Jerome Mamo a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors għall-interdizzjoni ta’ Rowena 
Busietta (KI 468859M), ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni ta’ 
Guriżdizzjoni Volontarja) fit-28 ta’ Ġunju, 2023, ir-rikorrenti 
Marcus Mamo (KI 115891M), Hugo Mamo (KI 31687G) u 
Samuel Mamo (KI 407695M) talbu lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tinterdici lil Rowena Busietta li hija marida fiżikament 
kif wkoll mentalment u taħtar lil Marcus Mamo bħala kuratur 
sabiex jamministra l-beni tagħha ai termini tal-artikolu 188A 
tal-Kodiċi ta’ Malta.

Dan taħt dawk il-provvedimenti kollha li din l-Onorabbli 
Qorti jogħġobha timponi fiċ-ċirkostanzi.

Qorti (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja) – l-Onor. 
Imħallef Aaron Bugeja, MA (Law), LLD (Melit.)

 

Il-Qorti,

Rat ir-rikors ta’ Marcus Mamo et tat-28 ta’ Ġunju, 2023

… omissis …

… omissis …

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lir-rikorrenti u lil ħuhom 
Jerome Mamo sabiex fi żmien sebat ijiem jiddikjaraw jekk 
għadx għandhom interess fir-rikors de quo.

Illum 20 ta’ Awwissu, 2025

Notifika: Jerome Mamo, 104, Flat 4, Old Mint Street, 
Il-Belt Valletta

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 13th November, 2025, 
of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section), in the 
records of the application of the interdiction of Rowena 
Busietta number 1232/2023AB, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on Jerome 
Mamo in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of a Application of interdiction of Rowena 
Busietta (ID 468859M) filed in the Civil Court (Voluntary 
Jurisdiction Section), on the 28th June, 2023, the applicants 
Marcus Mamo (ID 115891M), Hugo Mamo (ID 31687G) 
and Samuel Mamo (ID 407695M) requested this Honourable 
Court so that:

1. Interdicts Rowena Busietta who is physically and 
mentally ill and appoints Marcus Mamo as curator to 
administer her property in terms of Article 188A of the 
Maltese Civil Code.

This under all those provisions that this Honourable 
Court deems fit to impose in the circumstances.

Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) – 
theHonourable Mr Justice Aaron Bugeja, MA (Law) LLD 
(Melit.)

The Court,

Having seen the application of Marcus Mamo et of the 
28th June, 2023

	
… omissis …

… omissis …

Orders the notification of this decree to the applicants and 
their brother Jerome Mamo so that within seven days they 
declare whether they still have an interest in the application 
de quo

Today 20th August, 2025

Notification: Jerome Mamo, 104, Flat 4, Old Mint Street, 
Valletta
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Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja), 
illum 20 ta’ Marzu, 2026

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi 

Repubblika ta’ Malta
 
Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-7 ta’ Marzu, 
2025, fuq talba ta’ Dott. Robert Radmilli et ġie ordnat, 
sabiex tappunta kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi u 
jirrappreżentaw liċ-ċenswalisti mhux magħrufa fl-atti taċ-
ċedola numru 543/2025, fl-ismijiet Dott. Robert Radmilli et 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti. 

Permezz ta’ ċedola ta’ Depożitu u fidi ta’ ċens 543/2025 
tal-Avukat Robert Radmilli, iben David Radmilli u Roberta 
Radmilli née Casolani, imwieled Tal-Pietà, residenti San 
Ġiljan, u detentur tal-karta ta’ identità bin-numru 659981M, 
u Tara Radmilli, bint John Aquilina u Marianne Aquilina 
née Vassallo, imwielda Tal-Pietà, residenti San Ġiljan u 
detentriċi tal-karta ta’ identità bin-numru 433784M vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw liċ-ċenswalisti 
mhux magħrufa, ippreżentat fil-5 ta’ Marzu, 2025, fejn 
l-Avukat Robert Radmilli (KI 659981M) u Tara Radmilli 
(KI 433784M) jesponu bir-rispett:

1. Illi in atti ta’ kuntratt tal-ewwel (1) ta’ Ġunju tas-sena 
elfejn u sbatax (2017) redatt quddiem in-Nutar Annalise 
Micallef (vide ‘Dok. A’), l-esponenti konjuġi Radmilli 
xtraw mingħand Christopher Sammut li deher fil-kuntratt 
għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà’ Alsameta Limited 
(C138782),

‘a divided portion of the Property unofficially known 
as plot nine (9) indicated on the plan hereby attached 
Document ‘P’, having a frontage in Jules Verne Street (also 
referred to as New Street in Jules Verne Street), measuring 
approximately two hundred and eighty-seven square meters 
(287m2), as subject to its pro rata share of annual, perpetual 
and non-revisable sub-groundrent of twenty-two euro and 
sixty three cents (€22.63), which plot of land is bounded to 
the north by plot ten (10) forming part of the Property, to the 
south by plot eight (8) forming part of the Property and to 
the east by the said street.’;

2. Illi wara li l-esponenti akkwistaw il-propjetà hawn fuq 
ċitata in atti tal-kuntratt anness u mmarkat ‘Dok. A’, huma 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 20th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts 

By means of a decree given by this Court on the 7th of 
March, 2025, following a request of Dr Robert Radmilli et it 
was ordered, that deputy curators be appointed to protect the 
interests and represent the unknown emphyteutae in the acts 
of the Schedule of Deposit number 543/2025, in the names 
Dr Robert Radmilli et vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a Schedule of Deposit and Redemption 
of ground rent 543/2025 in the names of Advocate Robert 
Radmilli, son of David Radmilli and Roberta Radmilli 
née Casolani, born in Tal-Pietà, residing in St Julian’s, 
and holder of identity card number 659981M, and Tara 
Radmilli, daughter of John Aquilina and Marianne Aquilina 
née Vassallo, born in Tal-Pietà, residing in St Julian’s and 
holder of identity card number 433784M vs Deputy Curators 
to represent the unknown emphyteutae, filed on the 5th of 
March, 2025, whereby Advocate Robert Radmilli (ID 
659981M) and Tara Radmilli (ID 433784M) respectfully 
submitted:

1. That in the records of a contract of the 1st June of the 
year two thousand and seventeen (2017) drawn up before 
Notary Annalise Micallef (vide ‘Doc. A’), the applicant 
spouses Radmilli bought from Christopher Sammut who 
appeared in the contract in the name and in representation of 
the company Alsameta Limited (C138782),

‘a divided transport of the property unofficially known 
as plot nine (9) indicated on the plan hereby attached 
document ‘P’, having a frontage in Jules Verne Street (also 
referred to as new Street in Jules Verne Street), measuring 
approximately two hundred and eighty-seven square meters 
(287m2), as subject to its pro rata annual, perpetual and non-
revisable sub-groundrent of twenty-two euro and sixty three 
cents (€22.63), the plot of land is bounded to the north by 
plot ten (10) forming part of the property, to the south by 
plot eight (8) forming part of the property and to the east by 
the said Street.’;

2. That after the applicants acquired the property above 
mentioned in the records of the contract attached and 
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żviluppaw il-Villa bl-isem ‘The Nook’, bin-numru uffiċjali 
ħdax (11), fi Triq Jules Verne, In-Naxxar, liema fond hu 
mibni fuq il-biċċa art indikata bħala plot numru disgħa (9) li 
għandha faċċata fi Triq Jules Verne, in-Naxxar; 

3. Illi l-pjanta annessa u mmarkata ‘Dok. B’ hija dik 
rappreżentanti l-fond mertu ta’ din iċ-ċedola, u ċoè l-Villa 
bl-isem ‘The Nook’, bin-numru uffiċjali ħdax (11) fi Triq 
Jules Verne, In-Naxxar;

4. Illi permezz ta’ Atti Pubbliċi tal-għoxrin (20) ta’ 
Mejju tas-sena elfejn u wieħed u għoxrin (2021) in Atti tan-
Nutar Dott. Annalise Micallef (vide ‘Dok. C’ u ‘Dok. D’) 
ġja infeda parti mis-subċens li hemm referenza għalih fil-
kuntratt anness u mmarkat ‘Dok. A’; 

5. Illi l-esponenti jixtiequ jiprevalixxu ruħhom mid-dritt 
konċess lilhom ai termini tal-Artikolu 1501 et sequitur tal-
Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu l-imsemmi ċens bir-rata 
ta’ kapitalizazzjoni skont il-liġi;

6. Illi għalhekk iċ-ċens impost fuq il-propjetà mertu ta’ 
dan l-att jammonta għal erbatax-il ewro u tliet ċenteżmi 
(€14.03) fis-sena li kkapitalizzat skont il-liġi jammonta għal 
mitejn u tmenin ewro u sittin ċenteżmu (€280.60);

7. Illi flimkien ma dina ċ-ċedola l-esponenti qed 
jiddepożitaw ukoll l-ammont ta’ sebgħin ewro u ħmistax -il 
ċenteżmu (€70.15) rappreżentanti arretrati tal-aħħar ħames 
snin ċens; 

Għaldaqstant l-esponenti sabiex jiprevalixxu ruħhom 
mid-dritt mogħti lilhom ai termini tal-Artikolu 1501 et 
sequitur tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta, qed jifdu ċ-ċens 
tal-Villa bl-isem ‘The Nook’, bin-numru uffiċjali ħdax (11) fi 
Triq Jules Verne, In-Naxxar, u qed jadixxu lil din l-Onorabbli 
Qorti u taħt l-awtorità tagħha jiddepożitaw is-somma ta’ 
mitejn u tmenin ewro u sittin ċenteżmu (€280.60), u sebgħin 
ewro u ħmistax-il ċenteżmu (€70.15) rappreżentanti arretrati 
tal-aħħar ħames snin ċens, li flimkien jammontaw għal tliet 
mija u ħamsin ewro u ħamsa u sebgħin ċenteżmu (€350.75) 
sabiex jiġu liberament żbankati mill-intimati wara titħalla 
d-debita riċevuta.

Esponenti: l-Av. Robert Radmilli, The Nook, Triq Jules 
Verne, In-Naxxar

Tara Radmilli, The Nook, Triq Jules Verne, In-Naxxar

Notifika: Id-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Ir-Reġistru 
Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati 

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 

marked ‘Doc. A’, they developed the Villa with the name 
‘The Nook’, with official number eleven (11), in Triq Jules 
Verne, Naxxar, which premises is built on the plot of land 
indicated as plot number nine (9) which has a facade in Triq 
Jules Verne, Naxxar;

3. That the plan attached and marked ‘Doc. B’ is that 
representing the premises merit of this schedule of deposit, 
namely the Villa with the name ‘The Nook’, with official 
number eleven (11) in Triq Jules Verne, Naxxar;

4. That by means of Public Acts of the 20th May of the 
year two thousand and twenty-one (2021) in the records of 
Notary Dr Annalise Micallef (vide ‘Doc. C’ and ‘Doc. D’) 
part of the sub-groundrent referred to in the attached deed 
and marked ‘Doc. A’ has already been redeemed;

5. That the applicants wish to avail themselves of the 
right granted to them in terms of Article 1501 et sequitur of 
Cap. 16 of the Laws of Malta and redeem the said groundrent 
at the rate of capitalisation according to law;

6. That thus the groundrent imposed on the property merit 
of this act amounts to fourteen euro and three cents (€14.03) 
per year which capitalised according to law amounts to two 
hundred and eighty euro and sixty cents (€280.60);

7. That together with this Schedule of Deposit the 
applicants are depositing also the amount of seventy euro 
and fifteen cents (€70.15) representing arrears of the last five 
years groundrent;

Therefore the applicants in order to avail themselves of 
the right given to them in terms of Article 1501 et sequitur of 
Cap. 16 of the Laws of Malta, are redeeming the groundrent 
of the Villa with the name ‘The Nook’, with official number 
eleven (11) in Triq Jules Verne, Naxxar, and are respectfully 
asking this Honourable Court and under its authority are 
depositing the sum of two hundred and eighty euro and sixty 
cents (€280.60), and seventy euro and fifteen cents (€70.15) 
representing arrears of the last five years groundrent, which 
together amount to three hundred fifty euro and seventy 
five cents (€350.75) in order to be freely withdrawn by the 
respondents after the duly receipt is left.

Applicants: Adv. Robert Radmilli, The Nook, Triq Jules 
Verne, Naxxar

Tara Radmilli, The Nook, Triq Jules Verne, Naxxar

Notification: Director Public Registry, Public Registry, 
Triq il-Merkanti, Valletta

Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
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ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Doreen Clarke, LLD, Duttur tal-
Liġi. 

Illum 7 ta’ Marzu, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-16 ta’ Awwissu, 
2024, fuq talba ta’ Ronald Zammit et ġie ordnat biex taħtar 
kuraturi deputati għall-intimati sidien mhux magħrufa sabiex 
jirrappreżentaw is-sidien oriġinali taċ-ċens li qiegħed jiġi 
mifdi, fl-atti taċ-ċedola numru 1731/2024, fl-ismijiet Ronald 
Zammit et vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw fl-
atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1731/2024 fl-ismijiet Ronald Zammit, fil-kummerċ, 
miżżewweġ, iben George Louis Zammit u Marija Zammit 
née Azzopardi, imwieled Santa Venera nhar it-Tlieta 
ta’ Settembru tas-sena elf disa’ mija u sittin (3/9/1960), 
(600360M), flimkien ma’ martu Claire Zammit née Gauci, 
impjegata, mart Ronald Zammit u bint Victor Gauci u Maria 
Concetta Gauci née Camilleri, imwielda Ħal Tarxien nhar it-
tnejn u għoxrin ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija ħamsa u sittin 
(22/2/1965), (137765M), it-tnejn residenti Ħal Lija (42, 
Villa Camelia, Vjal it-Trasfigurazzjoni) vs Kuraturi Deputati 
sabiex jinħatru għan-nom u inrappreżentanza tal-eredi mhux 
magħrufa ta’ Amante Ellul, iben Vincenzo Ellul u Concetta 
Ellul née Attard, imwieled Bormla u li kien residenti Ħal 
Balzan, bħala subdirettarju ai termini tal-konċessjoni sub-
enfitewtika fl-atti tan-Nutar Dott. John Micallef Trigona 
datat 17 ta April, 1972, ippreżentat fl-14 ta’ Awwissu, 2024, 
fejn Ronald u Claire konjuġi Zammit jesponu bir-rispett:

Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given in the above mentioned Superior Court with 
the witness of Hon. Madam Justice Doreen Clarke, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 7th March, 2025

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 16th 
August 2024 following a request of Ronald Zammit et it was 
ordered to appoint deputy curators representing the unknown 
owners of the original  groundrent which is being redeemed, 
in the acts of the schedule of deposit number 1731/2024, in 
the names Ronald Zammit et vs Deputy Curators to represent 
in the other relative and subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 1731/2024 in the names Ronald Zammit, 
in business, married, son of George Louis Zammit and 
Marija Zammit nee 'Azzopardi, born in Santa Venera on the 
third September of the year one thousand nine hundred and 
sixty (3/9/1960), (600360M), together with his wife Claire 
Zammit née Gauci, employed, wife of Ronald Zammit 
and daughter of Victor Gauci and Maria Concetta Gauci 
née Camilleri, born at Ħal Tarxien on the twenty-second 
February of the year one thousand nine hundred and sixty-
five (22/2/1965), (137765M), both residing at Ħal Lija (42, 
Villa Camelia, Vjal it-Trasfigurazzjoni) vs Deputy Curators 
to be appointed for and on behalf of the unknown heirs of 
Amante Ellul, son of Vincenzo Ellul  and Concetta Ellul  nee 
Attard, born in Cospicua and resided in Ħal Balzan, as sub 
direct owner in terms of the sub emphyteutical  concession 
in the records of Notary Dr John  Micalloef Trigona dated 
17th April, 1972, filed on the 14th August, 2024, whereby 
Ronald and Claire spouses Zammit respectfully submitted:
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Illi l-esponenti jippossjedu s-sehem intier tad-dar bin-
numru uffiċjali tnejn u erbgħin (42), ġja bla numru, u bl-
isem Camelia, ġja Villa Camelia ‘A’ u Villa Camelia ‘B’, 
liema proprjetà llum tikkonsisti fi proprjetà waħda, fi Vjal 
it-Trasfigurzzjoni, Ħal Lija, inkluż il-garaxx anness magħha 
fil-livell semi-basement bin-numru uffiċjali erbgħa u erbgħin 
(44), ġja bla numru, u inkluż il-ġnien u l-parapett, inkluż 
l-arja tagħha ad usque ad coelum u inkluż is-sottoswol ad 
usque ad inferos, iżjed ’il quddiem magħrufa bħala ‘il-
Proprjetà’, u liema Proprjetà ġiet akkwistata mill-esponenti 
permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Richard Vella 
Laurenti datat nhar id-disgħa ta’ Diċembru tas-sena elf disa’ 
mija sitta u disgħin (9/12/1996);

Illi ai termini tas-subenfitewsi preċitata fl-atti tan-Nutar 
John Micallef datata is-sbatax ta’ April tas-sena elf disa’ mija 
u tnejn u sebghin (17/04/1972), il-Proprjetà tinsab suġġetta 
għas-subċens annwu u perpetwu u mhux rivedibbli fis-
somma ta’ Lm40 illum ekwivalenti għal €93.17;

Illi l-esponenti jixtiequ jifdu s-subċens annwu u perpetwu 
u mhux rivedibbli gravanti l-Proprjetà bili jipprevalixxu 
ruħhom mill-artikolu elf ħames mija u wieħed (1501) tal-
Kodiċi Ċivili, Kap. sittax (16) tal-Liġijiet ta’ Malta, liema 
redenzjoni tiswa s-somma ta’ €1,863.40;

Illi l-esponenti se jiddepożitaw ukoll is-somma ta’€93.17 
rappreżentanti lawdemju dovut ai termini tas-subenfitewsi 
preċitata fl-atti tan-Nutar Dott. John Micallef Trigona, u kif 
ukoll is-somma ta’ €465.85 rappreżentanti ħames (5) snin 
arretrati;

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu 
lil din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha qegħdin 
jiddepożitaw is-somma €2,422.42 a favur l-intimati ai termini 
tal-artikolu tal-Kodiċi Ċivili preċitat, u dan rappreżentanti 
l-prezz tal-fidi u l-ħlas għas-saldu taċ-subċens fuq imsemmi, 
inkluż il-lawdemju u l-arretrati, sabiex l-imsemmija somma 
globali tingħata lill-intimati, u dan wara li titħalla d-debita 
riċevuta skont il-liġi.

Esponenti: 42, Camelia, Vjal it-Trasfigurazzjoni, Ħal 
Lija

Notifika: Identità, Searches Unit, Triq l-Arċisqof, Il-Belt 
Valletta

Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

That the applicants own the entire share of the house with 
official number forty two (42), previously without number, 
and with the name Camelia, previously Villa Camelia ‘A’ 
and Villa Camelia ‘B’, which property today consists of one 
property, in Vjal it-Trasfigurzzjoni, Ħal Lija, including the 
garage attached to it at semi-basement level with official 
number forty four (44), previously without number, and 
including the garden and parapet, including its airspace 
ad usque ad coelum and including the subsoil ad usque ad 
inferos, hereinafter referred to as ‘the property’, and which 
property was acquired by the applicant by means of a 
contract in the records of Notary Dr Richard Vella Laurenti 
dated ninth December of the year one thousand nine hundred 
and ninety six (9/12/1996);

That in terms of the Sub-emphyteusis mentioned in the 
records of Notary Doctor John MJicallef Trigona dated 
17th April 1972, the property is subject to the annual and 
perpetual sub groundrent not revisable in the amount Lm40 
equivalent to €93.17;

That the applicants wish to redeem the annual and 
perpetual groundrent and not revisable regarding the 
property by availing themselves of Article one thousand five 
hundred and one (1501) of the Civil Code, Chapter sixteen 
(16) of the Laws of Malta, which redemption costs the sum 
of €1,863.40;

That the applicants shall also deposit the sum of €93.17 
representing the laudemium due in terms of the sub-
emphyteusis mentioned in the records of Notary Doctor John 
Micallef Trigona, as well as the sum of €465.85 representing 
five (5) years arrears;

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing 
the global sum of €2,422.42 in favour of the respondents 
in terms of the Article of the aforementioned Civil Code, 
and this represents the price of redemption and payment 
for the settlement of the sub-groundrent above mentioned, 
including the laudemium and arrears, so that the said global 
sum be given to the respondents, and this after leaving the 
due receipt according to law.

Applicants: 42, Camelia, Vjal it-Trasfigurazzjoni, Ħal 
Lija

Notification: Identity, searches Unit, Triq l-Arċisqof, 
Valletta

Deputy Curators
			 
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Anthony Ellul, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-25 ta’ Frar, 2025, fuq 
talba ta’ Josephine Cilia et ġie ordnat, biex jinħatru kuraturi 
deputati sabiex iħarsu l-interessi tas-suċċessuri fit-titolu, 
mhux magħrufa, ta’ Antonio Deguara, Felicita Deguara née 
Ciantar, Salvina Walton née Deguara u Carmela Farrugia 
née Deguara lil min huwa dovut subċens; tas-suċċessuri 
fit-titlu ta’ Paolo Quattromani lil min huwa dovut subċens 
ieħor u tas-suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo Fenech lil min 
huwa dovut iċ-ċens rispettivament fl-atti taċ-ċedola numru 
421/2025, fl-ismijiet Josephine Cilia vs Kuraturi Deputati et 
sabiex jirrappreżentaw fl-atti l-oħra u relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens u subċens numru 421/2025, fl-ismijiet: Josephine Cilia, 
xebba, bint il-mejtin Angelo Cilia u Antonia Cilia née Borg, 
imwielda l-Ħamrun, Malta, nhar is-16 ta’ Settembru, 1935, 
illi tirrisjedi l-Ħamrun, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità 
Maltija numru 0660635M; Beatrice Cilia, xebba, bint il-
mejtin Angelo Cilia u Antonio Cilia née Borg, imwielda 
l-Ħamrun, Malta, nhar il-15 ta’ Diċembru, 1938, illi tirrisjedi 
l-Ħamrun, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità Maltija 
numru 0855138M; Theresa Bonnici née Cilia, miżżewġa lil 
Carmel Bonnici, bint il-mejtin Angelo Cilia u Antonia Cilia 
née Borg, imwielda l-Ħamrun, Malta, nhar is-16 ta’ Frar, 
1949, illi tirrisjedi Santa Venera, Malta, detentriċi tal-karta 
tal-identità numru 0166649M; u Margaret Attard née Cilia, 
miżżewġa lil Francis Attard, bint il-mejtin Angelo Cilia u 
Antonia Cilia née Borg, imwielda l-Ħamrun, Malta, nhar it-

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of Hon. Mr Justice Anthony Ellul, LLD, Doctor of 
Laws.

This 16th August, 2024

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 25th 
February, 2025, following a request of Josephine Cilia et, it 
was ordered that deputy curators be appointed to protect the 
interests and represent the unknown successors in title of 
Antonio Deguara, Felicita Deguara née Ciantar, Salvina Walton 
née Deguara and Carmela Farrugia née Deguara to whom sub-
groundrent is due; the successors in title of Paolo Quattromani 
to whom another sub-groundrent is due and of the successors 
in title of Carmelo Fenech to whom the groundrent is due, 
respectively in the acts of the schedule of deposit number 
421/2025, in the names Josephine Cilia vs Deputy Curators et 
and in the other relative e and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent and subgroundrent number 421/2025, in the 
names: Josephine Cilia, unmarried, daughter of the late 
Angelo Cilia and Antonia Cilia née Borg, born in Ħamrun, 
Malta, on the 16th of September, 1935, residing in Ħamrun, 
Malta, holder of the Maltese identity card number 0660635M; 
Beatrice Cilia, unmarried, daughter of the late Angelo Cilia 
and Antonio Cilia née Borg, born in Ħamrun, Malta, on the 
15th of December, 1938, residing in Ħamrun, Malta, holder 
of the Maltese identity card number 0855138M; Theresa 
Bonnici née Cilia, married to Carmel Bonnici, daughter 
of the late Angelo Cilia and Antonia Cilia née Borg, born 
in Ħamrun, Malta, on the 16th February 1949, residing in 
Santa Venera, Malta, holder of the Maltese identity card 
number 0166649M; and Margaret Attard née Cilia, married 
to Francis Attard, daughter of the late Angelo Cilia and the 
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28 ta’ Marzu, 1954, illi tirrisjedi Birkirkara, Malta, detentriċi 
tal-karta tal-identità Maltija numru 0274754M, flimkien 
u solidament bejniethom, vs is-suċċessuri fit-titlu mhux 
magħrufa ta’ Antonio Deguara, iben Vincenzo Deguara, 
imwieled ir-Rabat, Malta, li kien jirrisjedi San Pawl il-Baħar, 
Malta; Felicita Deguara née Ciantar, armla minn Vincenzo 
Deguara, bint Ambrosio Ciantar, imwielda r-Rabat, Malta, 
illi kienet tirrisjedi l-Imtarfa, Malta; Salvina Walton née 
Deguara, mart Peter Walton, bint Vincenzo Deguara, 
imwielda r-Rabat, Malta, illi kienet tirrisjedi r-Rabat, Malta 
u Carmela Farrugia née Deguara, mart Lorenzo Farrugia, 
bint Vincenzo Deguara, imwielda r-Rabat, Malta, illi kienet 
tirrisjedi r-Rabat, Malta (dettalji oħra mhux magħrufa); is-
suċċessuri fit-titlu mhux magħrufa ta’ Paolo Quattromani, 
iben Ignazio Quattromani, imwieled il-Mosta, Malta, li kien 
jirrisjedi l-Mosta, Malta (dettalji oħra mhux magħrufa); u 
s-suċċessuri fit-titlu mhux magħrufa ta’ Carmelo Fenech, 
iben Giomaria Fenech, imwieled ir-Rabat, Malta, li kien 
jirrisjedi San Pawl il-Baħar, Malta (dettalji oħra mhux 
magħrufa), ippreżentata fl-24 ta’ Frar, 2025, l-esponenti 
Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa Bonnici née Cilia u 
Margaret Attard née Cilia qed jesponu bir-rispett:

Illi l-imsemmija Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa 
Bonnici née Cilia u Margaret Attard née Cilia wirtu b’titlu 
ta’ legat mingħand missierhom, Angelo Cilia, li miet nhar is-
sebgħa (7) ta’ April tas-sena elf disa’ mija u disgħin (1990), 
mis-suċċessjoni tiegħu li hi regolata mit-testment tiegħu 
magħmul fl-atti tan-Nutar Joseph Cachia li hu datat nhar il-
wieħed u għoxrin (21) ta’ Settembru tas-sena elf disa’ mija 
u disgħa u ħamsin (1959), it-testment tiegħu magħmul fl-atti 
tan-Nutar John Gambin li hu datat nhar it-tnejn u għoxrin 
(22) ta’ April tas-sena elf disa’ mija tnejn u tmenin (1982), u 
t-testment tiegħu magħmul fl-atti tan-Nutar Maurice Gambin 
li hu datat nhar is-sitta u għoxrin (26) ta’ Frar tas-sena elf 
disa’ mija u sitta u tmenin (1986), il-proprjetà illi fil-preżent 
hija identifikata u deskritta bħala d-dar immarkata bin-numru 
uffiċjali sebgħin (70), ġja mmarkata bin-numru ħamsa u 
ħamsin (55) u li qabel kienet ukoll immarkata bin-numru 
ħamsa u għoxrin (25), li qiegħda fi Triq Sir Luigi Preziosi, 
liema triq kienet ġja tifforma parti minn Triq Buġibba li kienet 
identifikata ukoll bħala ‘Upper Buġibba Road’, f’San Pawl il-
Baħar, Malta, bħala li tinkludi kull u kwalunkwe amenitajiet 
illi jiffurmaw parti integrali minnha, li tinkludi l-arja kollha 
tagħha usque ad coelum u s-sottoterran kollu tagħha usque 
ad infernum, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha, aktar 
’il quddiem se tissejjaħ il-‘Proprjetà’. Il-legat tal-Proprjetà 
mħolli minn Angelo Cilia lil Josephine Cilia, Beatrice Cilia, 
Theresa Bonnici née Cilia u Margaret Attard née Cilia, ġie 
mmess fil-pussess tal-imsemmija Josephine Cilia, Beatrice 
Cilia, Theresa Bonnici née Cilia u Margaret Attard née Cilia 
bis-saħħa ta’ kuntratt li ġie ppublikat fl-atti tan-Nutar Maurice 
Gambin li hu ddatat nhar il-ħmistax (15) ta’ Lulju tas-sena 
elf disa’ mija tnejn u disgħin (1992) (kopja ta’ liema kuntratt 
qiegħed jiġi hawn eżebit u mmarkat bħala Dokument ittra 

late Angelo Cilia née Borg, daughter of the late Angelo Cilia 
and Antonia Cilia née Borg, born in Ħamrun, Malta, on the 
28th of March, 1954, residing in Birkirkara, Malta, holder of 
the Maltese identity card number 0274754M, together and in 
solidum between them, vs the unknown successors in title of 
Antonio Deguara, son of Vincenzo Deguara, born in Rabat, 
Malta, formerly residing at Saint Paul’s Bay, Malta; Felicita 
Deguara née Ciantar, widow of Vincenzo Deguara, daughter 
of Ambrosio Ciantar, born in Rabat, Malta, formerly residing 
in Mtarfa, Malta; Salvina Walton née Deguara, wife of Peter 
Walton, daughter of Vincenzo Deguara, born in Rabat, Malta, 
formerly residing in Rabat, Malta; and Carmela Farrugia née 
Deguara, wife of Lorenzo Farrugia, daughter of Vincenzo 
Deguara, born in Rabat, Malta, who resided in Rabat, Malta 
(other unknown details); the unknown successors in title 
of Paolo Quattromani, son of Ignazio Quattromani, born 
in Mosta, Malta, formerly residing in Mosta, Malta (other 
unknown details); and the unknown successors in title of 
Carmelo Fenech, son of Giomaria Fenech, born in Rabat, 
Malta, resided in St Paul’s Bay, Malta (other unknown 
details). Filed on the 24th February, 2025, the applicants 
Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa Bonnici née Cilia 
and Margaret Attard née Cilia respectfully submitted:

That the said Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa 
Bonnici née Cilia and Margaret Attard née Cilia inherited by 
title of legacy from their father, Angelo Cilia, who died on the 
seventh (7) of April of the year one thousand nine hundred 
and ninety (1990), from his succession which is regulated by 
his will made in the records of Notary Joseph Cachia which 
is dated the twenty-first (21) of September of the year one 
thousand nine hundred fifty nine (1959), his will made in the 
records of Notary John Gambin which is dated twenty-second 
(22) April of the year one thousand nine hundred eighty-two 
(1982), and his will made in the records of Notary Maurice 
Gambin which is dated the twenty-sixth (26th) of February 
of the year one thousand nine hundred and eighty-six (1986), 
the property currently identified and described as the house 
marked with official number seventy (70), previously marked 
with number fifty-five (55) and previously also marked with 
number twenty-five (25), situated in Triq Sir Luigi Preziosi, 
which street previously formed part of Triq Buġibba which 
was also identified as ‘Upper Buġibba Road’, in St Paul’s 
Bay, Malta, which includs all and any amenities forming an 
integral part of it, which includes all its airspace usque ad 
coelum and all its underlying space usque ad infernum, with 
all its rights and appurtenances, hereinafter referred to as 
‘Property’. The legacy of the property left by Angelo Cilia to 
Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa Bonnici née Cilia and 
Margaret Attard née Cilia, has been granted in the possession 
of the said Josephine Cilia, Beatrice Cilia, Theresa Bonnici 
née Cilia and Margaret Attard née Cilia by virtue of a contract 
published in the records of Notary Maurice Gambin dated 
fifteenth (15) July of the year one thousand nine hundred and 
ninety two (1992) (a copy of which contract is hereby attached 
and marked as document ‘A’), as amended and clarified by 
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‘A’), hekk kif ġie emendat u kkjarifikat bis-saħħa tal-kuntratt 
li ġie ppublikat fl-atti tan-Nutar Mark Anthony Debono li hu 
ddatat nhar it-tlieta u għoxrin (23) ta’ Lulju tas-sena elfejn u 
erbgħa u għoxrin (2024)(kopja ta’ liema kuntratt qiegħed jiġi 
hawn esibit u mmarkat bħala Dokument ittra ‘B’);

Illi din il-Prorjetà tidher mmarkata fuq il-pjanta li qiegħda 
tiġi hawn esibita u mmarkata bħala Dokument ittra ‘Ċ’;

Illi din il-Proprjetà, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha 
tagħha, hija suġġetta għaċ-ċens u subċens annwu perpetwu 
u mhux rivedibbli globali ta’ żewġ ewro u tlieta u tletin 
ċenteżmu (€2.33)(ekwivalenti għal lira Maltija (Lm1.00)), li 
huwa apporzjonat kif ġej:

i) Inkwantu għar-rata ta’ subċens ta’ ħames ċenteżmi ta’ 
ewro (€0.05)(ekwivalenti għal żewġ ċenteżmi ta’ lira Maltija 
(Lm0.02) dovuti lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Antonio Deguara, 
Felicita’ Deguara née Ciantar, Salvina Walton née Deguara u 
Carmela Farrugia née Deguara, b’dan però illi għal kull bon 
fini ta’ din iċ-ċedola, ir-rata ta’ dan is-subċens qiegħda tiġi 
mqarrba (‘rounded up’) għall-eqreb lira Maltija, u ċoè għal 
żewġ ewro u tlieta u tletin ċenteżmu (€2.33)(ekwivalenti 
għal lira Maltija (Lm1.00)),

ii) Inkwantu għar-rata ta’ subċens ta’ erbgħa u erbgħin 
ċenteżmu ta’ ewro (€0.44)(ekwivalenti għal dsatax-il 
ċenteżmu ta’ Lira Maltija (Lm0.19)) dovuti lis-suċċessuri 
fit-titlu ta’ Paolo Quattromani, b’dan però illi għal kull bon 
fini ta’ din iċ-ċedola, ir-rata ta’ dan is-subċens qiegħda tiġi 
mqarrba (‘rounded up’) għall-eqreb lira Maltija, u ċoè għal 
żewġ ewro u tlieta u tletin ċenteżmu (€2.33)(ekwivalenti 
għal lira Maltija (Lm1.00)), u

iii) Inkwantu għar-rata ta’ ċens oriġinali ta’ ewro u 
erbgħa u tmenin ċenteżmu (€1.84)(ekwivalenti għal disgħa 
u sebgħin ċenteżmi ta’ lira Maltija (Lm0.79)) dovuti lis-
suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo Fenech, b’dan però illi għal 
kull bon fini ta’ din iċ-ċedola, ir-rata ta’ dan iċ-ċens qiegħda 
tiġi mqarrba (‘rounded up’) għall-eqreb lira Maltija, u ċoè 
għal żewġ ewro u tlieta u tletin ċenteżmi (€2.33)(ekwivalenti 
għal Lira Maltija (Lm1.00)),

Aktar ‘il quddiem kollettivament jissejjaħ iċ-‘Ċens u 
Subċens’;

Illi l-esponenti, bħala s-sidien tal-Proprjetà, bid-drittijiet 
u l-pertinenzi kollha tagħha, jixtiequ jipprevalixxu ruħhom 
mill-fakultà mogħtija lilhom ai termini tal-artikolu numru 
elf ħames mija u wieħed (1501) tal-Kodiċi Ċivili (Kapitlu 
numru sittax (16) tal-Liġijiet ta’ Malta) billi effettivament 
tifdi l-imsemmi ċens u subċens ai termini tal-istess liġi;

Illi għaldaqstant, iċ-ċens u subċens, kif inhuma 
apporzjonati kif ġja spjegat hawn fuq, ikkapitalizzat bir-rata 

virtue of the contract published in the records of Notary Mark 
Anthony Debono dated the twenty-third (23) of July of the 
year two thousand and twenty-four (2024) (a copy of which 
contract is hereby attached and marked as document ‘B’);

That this property appears marked on the plan which is 
here attached and marked as document ‘C’;

That this property, with all its rights and appurtenances, 
is subject to the annual and perpetual non-revisable 
groundrent and sub-groundrent of two euro and thirty three 
cents (€2.33)(equivalent to Maltese lira (Lm1.00)), which is 
shared as follows:

i) As for the sub-groundrent rate of five euro cents 
(€0.05) (equivalent to two Maltese cents (Lm0.02) due to the 
successors in title of Antonio Deguara, Felicita of Deguara 
née Ciantar, Salvina Walton née Deguara and Carmela 
Farrugia née Deguara, provided however that for all intents 
and purposes of this schedule, the rate of this sub-groundrent 
is being rounded up to the nearest Maltese lira, and namely 
to two euro and thirty three cents (€2.33) (equivalent to one 
Maltese lira (Lm1.00)),

ii) As for the sub-groundrent rate of forty-four euro cents 
(€0.44) (equivalent to nineteen Maltese cents (Lm0.19)) due 
to the successors in title of Paolo Quattromani, provided 
however that for all intents and purposes of this schedule, the 
rate of this sub-groundrent is being rounded up to the nearest 
Maltese Lira, and namely for two euro and thirty three cents 
(€2.33) (equivalent to one Maltese lira (Lm1.00)), and

iii) As for the rate of original groundrent of one euro and 
eighty four cents (€1.84) (equivalent to seventy nine Maltese 
cents (Lm0.79)) due to the successors in title of Carmelo 
Fenech, provided however that for all intents and purposes 
of this schedule, the rate of this groundrent is being rounded 
up to the nearest Maltese lira, and namely for two euro and 
thirty three cents (€2.33) (equivalent to one Maltese Lira 
(Lm1.00)),

Hereinafter collectively referred to as ‘groundrent and 
Subgroundrent’;

That the applicants, as owners of the property, with all 
its rights and appurtenances, wish to avail themselves of 
the faculty given to them in terms of Article number one 
thousand five hundred and one (1501) of the Civil Code 
(Cap. sixteen (16) of the Laws of Malta) by effectively 
redeeming the said groundrent and sub-groundrent in terms 
of the same law;

That, the groundrent and subgroundrent, as shared, 
as already explained above, capitalised at the rate of five 
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ta’ ħamsa fil-mija (5%), jammonta għas-somma globali ta’ 
mija u disgħa u tletin ewro u tmenin ċenteżmu (€139.80), 
liema rata hija dovuta u pagabbli:

i) Inkwantu għas-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u 
sittin ċenteżmu (€46.60) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Antonio 
Deguara, Felicita Deguara née Ciantar, Salvina Walton née 
Deguara u Carmela Farrugia née Deguara,

ii) Inkwantu għas-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u 
sittin ċenteżmu (€46.60) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Paolo 
Quattromani, u

iii) Inkwantu għas-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u 
sittin ċenteżmu (€46.60) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo 
Fenech;

Illi aktar minn hekk, għal kull bon fini u effetti tal-liġi 
qiegħda tiġi depożitati ukoll is-somma ta’ erbgħa u tletin 
ewro u ħamsa u disgħin ċenteżmi (€34.95), rappreżentanti 
r-rati ta’ ċens u subċens fuq imsemmija, imqarrbin għall-
eqreb lira Maltija, dovut għall-perjodu ta’ ħames snin illi 
jippreċedu u ġew minnufih qabel id-data ta’ din iċ-ċedola ta’ 
depożitu, liema somma hija dovuta u pagabbli:

i) Inkwantu għas-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u 
sittin ċenteżmu (€11.65) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Antonio 
Deguara, Felicita Deguara née Ciantar, Salvina Walton née 
Deguara u Carmela Farrugia née Deguara,

ii) Inkwantu għas-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u 
sittin ċenteżmu (€11.65) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Paolo 
Quattromani, u

iii) Inkwantu għas-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u sittin 
ċenteżmi (€11.65) lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo Fenech.

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda umilment tadixxi lil 
dina l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha tiddepożita 
s-somma globali ta’ mija u ebrgħa u sebgħin ewro u ħamsa u 
sebgħin ċenteżmu (€174.75), li fiha tinkorpora:

i) Is-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u sittin ċenteżmu 
(€46.60) dovuta lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Antonio Deguara, 
Felicita’ Deguara née Ciantar, Slavina Walton née Deguara 
u Carmela Farrugia née Deguara illi fiha tkopri l-fidi tar-rata 
tas-subċens dovut lilhom,

ii) Is-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u sittin ċenteżmu 
(€46.60) dovuta lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Paolo Quattromani 
illi fiha tkopri l-fidi tar-rata tas-Subċens dovut lilu,

iii) Is-somma ta’ sitta u erbgħin ewro u sittin ċenteżmu 
(€46.60) dovuta lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo Fenech 
illi fiha tkopri l-fidi tar-rata taċ-ċens dovut lilu,

percent (5%), amounts to the global sum of one hundred and 
thirty nine euro and eighty cents (€139.80), which rate is due 
and payable:

i) As for the sum of forty six euro and sixty cents 
(€46.60) to the successors in title of Antonio Deguara, 
Felicita Deguara née Ciantar, Salvina Walton née Deguara 
and Carmela Farrugia née Deguara,

ii) As for the sum of forty six euro and sixty cents 
(€46.60) to the successors in title of Paolo Quattromani, and

iii) As for the sum of forty six euro and sixty cents 
(€46.60) to the successors in title of Carmelo Fenech;

That furthermore, for all intents and purposes of law, 
the sum of thirty four euro and ninety-five cents (€34.95), 
representing the rates of groundrent and sub-groundrent 
above mentioned, rounded to the nearest Maltese liri, due for 
the period of five years preceding and immediately before 
the date of this schedule of deposit, which sum is due and 
payable:

i) as for the sum of eleven euro and sixty five cents 
(€11.65) to the successors in title of Antonio Deguara, 
Felicita Deguara née Ciantar, Salvina Walton née Deguara 
and Carmela Farrugia née Deguara,

ii) as for the sum of eleven euro and sixty five cents 
(€11.65) to the successors in title of Paolo Quattromani, and

iii) as for the sum of eleven euro and sixty five cents 
(€11.65) to the successors in title of Carmelo Fenech.

Thus, the applicant is humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority is depositing 
the global sum of one hundred and seventy-four euro and 
seventy-five cents (€174.75), in which it incorporates:

i) The sum of forty six euro and sixty cents (€46.60) 
due to the successors in title of Antonio Deguara, Felicita 
Deguara née Ciantar, Slavina Walton née Deguara and 
Carmela Farrugia née Deguara which covers the redemption 
of the rate of sub-groundrent due to them,

ii) The sum of forty six euro and sixty cents (€46.60) 
due to the successors in title of Paolo Quattromani in which 
it covers the redemption of the rate of Sub-groundrent due 
to him,

iii) The sum of forty six and sixty euro cents (€46.60) 
due to the successors in title of Carmelo Fenech in which it 
covers the redemption of the rate of groundrent due to him,
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iv) Is-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu 
(€11.65) dovuta lis-suċċessuti fit-titlu ta’ Antonio Deguara, 
Felicita’ Deguara née Ciantar, Salvina Walton née Deguara 
u Carmela Farrugia née Deguara li fiha tkopri l-ħlas tas-
subċens dovut lilhom għall-perjodu ta’ ħames snin illi 
jippreċedu u ġew minnufihom qabel id-data ta’ din iċ-ċedola 
ta’ depożitu, u

v) Is-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu 
(€11.65) dovuta lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Paolo Quattromani 
li fiha tkopri l-ħlas tas-subċens dovut lilu għall-perjodu ta’ 
ħames snin illi jippreċedu u ġew minnufihom qabel id-data 
ta’ din iċ-ċedola ta’ depożitu, u

vi) Is-somma ta’ ħdax-il ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu 
(€11.65) dovuta lis-suċċessuri fit-titlu ta’ Carmelo Fenech li 
fiha tkopri l-ħlas taċ-ċens dovut lilu għall-perjodu ta’ ħames 
snin illi jippreċedu u ġew minnufihom qabel id-data ta’ din 
iċ-ċedola ta’ depożitu,

U liema somom jistgħu jiġu liberament żbankati mill-
intimati fil-porzjonijiet surreferiti wara li jħallu d-debita 
riċevuta skont il-liġi.

Notifiki: Direttur Reġistru Pubbliku, Il-Belt Valletta (2 
kopji)

Kuraturi Deputati f’isem is-suċċessuri fit-titlu mhux 
magħrufa ta’ Antonio Deguara, Felicita’ Deguara née 
Ciantar, Salvina Walton née Deguara u Carmela Farrugia 
née Deguara u Carmelo Fenech – Il-Qorti, Il-Belt Valletta

L-Awtorità tal-Artijiet, Il-Belt Valletta

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda ta’ Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi

Illum 25 ta’ Frar, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

iv) The sum of eleven euro and sixty five cents (€11.65) 
due to the successors in title of Antonio Deguara, Felicita 
of Deguara née Ciantar, Salvina Walton née Deguara and 
Carmela Farrugia née Deguara which covers the payment of 
the sub-groundrent due to them for the period of five years 
preceding and immediately before the date of this schedule 
of deposit, and

v) The sum of eleven euro and sixty five cents (€11.65) 
due to the successors in title of Paolo Quattromani in which 
it covers the payment of the sub-groundrent due to him for 
the period of five years preceding and immediately before 
the date of this schedule of deposit, and

vi) The sum of eleven euro and sixty five cents (€11.65) 
due to the successors in title of Carmelo Fenech in which it 
covers the payment of groundrent due to him for the period 
of five years preceding and immediately before the date of 
this schedule of deposit,

And which sums can be freely withdrawn by the 
respondents in the above mentioned portions after leaving 
the due receipt according to law.

Notification: Director Public Registry, Valletta (2 copies

Deputy Curators in the names of the unkown successors 
of Antonio Deguara, Felicita’ Deguara née Ciantar, Salvina 
Walton née Deguara and Carmela Farrugia née Deguara and 
Carmelo Fenech – The Court of Valletta

3) Land Authority – Valletta

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Delivered by the Superior Court referred to above by the 
testimony of Hon. Mr Justice Giovanni Grixti LL.D, Doctor 
of Laws

Today 25th February, 2025

Registry of the Superior Court, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu Għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-5 ta’ Marzu, 
2025, fuq talba ta’ Jean Pierre Farrugia et, ġie ordnat, 
sabiex tappunta kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi u 
jirrappreżentaw lis-sidien mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola 
numru 469/2025, fl-ismijiet Jean Pierre Farrugia et vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra u relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 469/2025 fl-ismijiet Jean Pierre Farrugia, ġuvni, bin 
Carmelo Farrugia u Silvana Farrugia née Gauci, imwieled 
Tal-Pietà fid-19 ta’ Lulju, 1989, u residenti numru mija u 
erbgħa u sittin (164), St Anthony, flat numru tlieta (3), Triq 
il-Vitorja, Ħal Qormi (karta tal-identità’ numru 344089M) 
flimkien ma’ Tonio Zammit, bis-separazzjoni tal-assi, bin 
Michael Zammit u Gigia Zammit née Micallef, imwieled 
Tal-Pietà fil-21 ta’ Awwissu, 1969, u residenti numru tletin 
(30), Paradise, Triq Salvatore Mallia, Is-Siġġiewi (karta 
tal-identità’ numru 387869M) vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw lis-suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa 
tad-direttarji Antonio Azzopardi, Mario Azzopardi, Maria 
Micallef, mart Amabile, Ludgarda Gatt, mart Giuseppe, 
aħwa Azzopardi, ulied Filippo Azzopardi, imwielda u kienu 
joqogħdu Ħal Qormi ħlief għal Ludgarda illi kienet toqgħod 
fl-Istati Uniti, flimkien ommhom Giuseppa Azzopardi, armla 
tal-imsemmi Filippo Azzopardi, bint il-mejjet Gawdenzio 
Farrugia, imwielda u kienet toqgħod Ħal Qormi, u kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri fit-titolu 
mhux magħrufa tad-direttarji/sub-direttarji u Elia Navarro, 
bin Giuseppe, imwieled u kien joqgħod il-Belt Valletta u 
Vincenzo Cauchi, bin Giovanni, imwieled il-Belt Valletta u 
kien joqgħod Birkirkara, ippreżentata fis-27 ta’ Frar, 2025, 
fejn Jean Pierre Farrugia et jesponu bir-rispett:

Illi l-esponenti jippossjedu l-mezzanin bin-numru 
wieħed u għoxrin (21), bl-isem ta’ ‘Adam House’, Misraħ 
Ġużè Flores, Ħal Qormi, liema mezzanin huwa sovrastanti 
garaxx fil-ground floor level, u liema mezzanin jinkludi l-arja 
sovrastanti u dan kif suġġett għaċ-ċens annwu u perpetwu 
ta’ tliet liri Maltin (Lm3) ekwivalenti għal sitt ewro disgħa 
u disgħin ċenteżmu (€6.99), altrimenti liberu u frank, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu kif muri fuq is-site plan 
hawn annessa u mmarkata Dok. ‘A’, u dan kif aħjar deskritt 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 5th 
March, 2025, following a request of Jean Pierre Farrugia et, 
it was ordered, that deputy curators be appointed to protect 
the interests and represent the unknown owners in the acts 
of the schedule of deposit number 469/2025, in the names 
Jean Pierre Farrugia et vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 469/2025 of Jean Pierre Farrugia, 
unmarried, son of Carmelo Farrugia and Silvana Farrugia née 
Gauci, born in Tal-Pietà on the 19th July, 1989, and residing 
at number one hundred and sixty four (164), St Anthony, 
flat number three (3), Triq il-Vitorja, Ħal Qormi (identity 
card number 344089M) together with Tonio Zammit, with 
separation of assets, son of Michael Zammit and Gigia 
Zammit née Micallef, born in Tal-Pietà on the 21st August, 
1969, and residing at thirty (30), Paradise, Triq Salvatore 
Mallia, Siġġiewi (Identity card number 387869M) vs Deputy 
Curators to represent the unknown successors in title of the 
direct owners Antonio Azzopardi, Mario Azzopardi, Maria 
Micallef, wife of Amabile, Ludgarda Gatt, wife of Giuseppe, 
siblings Azzopardi, children of Filippo Azzopardi, born and 
resided in Ħal Qormi except for Ludgarda who resided 
in the United States, together with their mother Giuseppa 
Azzopardi, widow of the said Filippo Azzopardi, daughter of 
the late Gawdenzio Farrugia, born and resided in Ħal Qormi 
and deputy curators to represent the unknown successors in 
title of nthe direct owners/sub direct owners Elia Navarro, 
son of Giuseppe, born and resided in Valletta and Vincenzo 
Cauchi, son of Giovanni, born in Valletta and resided in 
Birkirkara, filed on the 27th February, 2025, whereby Jean 
Pierre Farrugia et respectfully submitted:

That the applicants possess the mezzanine number twenty 
one (21), with the name ‘Adam House’, Misraħ Ġużè Flores, 
Ħal Qormi, which mezzanine is overlying a garage at ground 
floor level, and which mezzanine includes the overlying 
airspace, and this as subject to the annual and perpetual 
groundrent of three Maltese liri (Lm3) equivalent to six euro 
ninety nine cents (€6.99), otherwise free and unencumbered, 
with all its rights and appurtenances as shown on the site 
plan here attached and marked Doc. ‘A’, and this as better 
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fl-atti tal-akkwist tan-Nutar Dott. Jean Carl Debono datat it-
tlieta u għoxrin ta’ Awwissu tas-sena elfejn u tlieta u għoxrin 
(23/8/2023) hawn anness u mmarkat Dok. ‘B’;

Illi dan il-fond ġie akkwistat mill-esponenti mingħand 
Vincent Giorgio u Elena Agius Giorgio permezz tal-kuntratt 
msemmi iktar ’il fuq. Vincent Giorgio u Elena Agius 
Giorgio akkwistaw din l-istess proprjetà mis-suċċessjoni ta’ 
missierhom Joseph Giorgio illi miet fl-għoxrin ta’ Settembru 
tas-sena elfejn u sbatax (20/9/2017) u dan hekk kif din il-
proprjetà kienet proprjetà parafernali tal-istess missierhom 
Joseph Giorgio;

Illi dan il-fond ġie oriġinarjament akkwistat minn Joseph 
Giorgio mingħand Carmelo Zammit b’titolu ta’ bejgħ u 
dan in virtù ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Philip Saliba datat 
il-ħamsa ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija tnejn u sebgħin 
(5/7/1972) u dan kif aħjar deskritt fil-kuntratt imsemmi 
hawn anness u mmarkata Dok. ‘C’;

Illi Carmelo Zammit akkwista din il-proprjetà mingħand 
B. Tagliaferro & Sons Ltd b’titolu ta’ bejgħ u dan in virtù 
ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar John Spiteri Maempel datat is-
sbatax ta’ April tas-sena elf disa’ mija u wieħed u sebgħin 
(17/4/1971) u dan kif aħjar deskritt fil-kuntratt msemmi 
hawn anness u mmarkata Dok. ‘D’;

Illi dan il-fond ġie kostruwit fuq l-għalqa f’Casal 
Curmi ossija Ħal Qormi imsemmija ‘Tal-Ħammieri’ sive 
‘Ta’ Demel’, minn B. Tagliaferro & Sons Ltd. L-istess B. 
Tagliaferro & Sons Ltd akkwistaw is-sehem ta’ wieħed minn 
ħdax (1/11) indiviż minn din l-istess sit b’titolu ta’ enfitewsi 
perpetwa u r-rimanenti sehem ta’ għaxra minn ħdax (10/11) 
indiviż minn din l-istess sit b’titolu ta’ subenfitewżi perpetwa 
mingħand Elia Navarro u Vincenzo Cauchi u dan in virtù ta’ 
kuntratt fl-atti tan-Nutar Giovanni Carmelo Chapelle datat 
it-tmintax ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija sitta u tletin 
(18/11/1936) u dan kif aħjar deskritt fil-kuntratt msemmi 
hawn anness u mmarkata Dok. ‘E’;

Illi Elia Navarro u Vincenzo Cauchi akkwistaw is-sehem 
ta’ wieħed minn ħdax (1/11) indiviż minn din l-istess sit 
b’titolu ta’ permuta mingħand Antonio Azzopardi, Mario 
Azzopardi, Maria Micallef, aħwa Azzopardi, u ommhom 
Giuseppa Azzopardi u Ludgarda Gatt in virtù ta’ kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Giovanni Carmelo Chapelle datat il-
wieħed u tletin ta’ Ottubru tas-sena elf disa’ mija sitta 
u tletin (31/10/1936) u dan kif aħjar deskritt fil-kuntratt 
msemmi hawn anness u mmarkata Dok. ‘F’ filwaqt illi huma 

described in the acts of acquisition of Notary Dr Jean Carl 
Debono dated the twenty third of August of the year two 
thousand and twenty three (23/8/2023) here attached and 
marked Doc. ‘B’;

That these premises were acquired by the applicants from 
Vincent Giorgio and Elena Agius Giorgio by means of the 
contract mentioned above. Vincent Giorgio and Elena Agius 
Giorgio acquired the same property from the succession 
of their father Joseph Giorgio who died on the twentieth 
of September of the year two thousand and seventeen 
(20/9/2017) and this since this property was the paraphernal 
property of their father Joseph Giorgio;

That these premises were originally acquired by Joseph 
Giorgio from Carmelo Zammit by title of sale and, by virtue 
of a contract in the records of Notary Philip Saliba dated 
the fifth of July of the year one thousand nine hundred and 
seventy two (5/7/1972), as better described in the contract 
mentioned here attached and marked Doc. ‘C’;

That Carmelo Zammit acquired this property from 
B. Tagliaferro & Sons Ltd by title of sale, by virtue of a 
contract in the records of Notary John Spiteri Maempel 
dated the seventeenth of April of the year one thousand nine 
hundred and seventy one (17/4/1971), as better described in 
the contract mentioned here attached and marked Doc. ‘D’;

That these premises were built on the field in Casal Curmi 
or rather Ħal Qormi named ‘Tal-Ħammieri’ sive ‘Ta’ Demel’, 
by B. Tagliaferro & Sons Ltd. The same B. Tagliaferro 
& Sons Ltd acquired the share of one eleventh undivided 
(1/11) from this same site by title of perpetual emphyteusis 
and the remaining share of ten parts of eleven undivided 
share (10/11) from this same site by title of perpetual sub-
emphyteusis from Elia Navarro and Vincenzo Cauchi, 
by virtue of a contract in the records of Notary Giovanni 
Carmelo Chapelle dated the eighteenth of November of the 
year one thousand nine hundred and thirty six (18/11/1936), 
as better described in the contract mentioned here attached 
and marked Doc. ‘E’;

That Elia Navarro and Vincenzo Cauchi acquired one 
eleventh (1/11) undivided share of this same site by title of 
exchange from Antonio Azzopardi, Mario Azzopardi, Maria 
Micallef, siblings Azzopardi, and their mother Giuseppa 
Azzopardi and Ludgarda Gatt in virtue of a contract in the 
records of Notary Giovanni Carmelo Chapelle dated the 
thirty-first of October of the year one thousand nine hundred 
and thirty-six (31/10/1936), as better described in the contract 
mentioned here attached and marked Doc. ‘F’. Whilst they 
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akkwistaw ir-rimanenti sehem ta’ għaxra minn ħdax (10/11) 
indiviż minn din l-istess sit b’titolu ta’ enfitewsi perpetwa 
mingħand l-istess Antonio Azzopardi, Mario Azzopardi, 
Maria Micallef, aħwa Azzopardi, u ommhom Giuseppe 
Azzopardi u Ludgarda Gatt in virtù ta’ kuntratt ieħor fl-atti 
tan-Nutar Giovanni Carmelo Chapelle datat il-wieħed u tletin 
ta’ Ottubru tas-sena elf disa’ mija sitta u tletin (31/10/1936) 
u dan kif aħjar deskritt fil-kuntratt msemmi hawn anness u 
mmarkata Dok. ‘G’;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu 1501 tal-Kodiċi Ċivili 
u jifdi l-istess ċens oriġinali u illi għalhekk jammonta għal 
mija disgħa u tletin ewro u tmenin ċenteżmu (€139.80).

Għaldaqstant l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
dina l-Onorabbli Qorti u taħt l-Awtorità tagħha jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw l-ammont globali ta’ mija wieħed 
u tmenin ewro u erbgħa u sebgħin ċenteżmu (€181.74) 
rappreżentanti mija disgħa u tletin ewro u tmenin ċenteżmu 
(€139.80) prezz tal-fidi ta’ dana ċ-ċens perpetwu gravanti 
l-immobbli fuq imsemmija, erba’ u tletin ewro u ħamsa 
u disgħin ċenteżmu (€34.95) arretrati ta’ ħames (5) snin 
ċens u sitt ewro disgħa u disgħin ċenteżmu (€6.99) ħlas ta’ 
lawdemju ta’ sena (1) biex jiġi mogħti liberament lis-sidien 
wara li titħalla d-debita riċevuta.

Esponenti: 3, Triq il-Vitorja, Ħal Qormi

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku: 34, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi

Illum 5 ta’ Marzu 2025.

acquired the remaining ten parts of eleven (10/11) undivided 
share of this same site by title of perpetual emphyteusis 
from the same Antonio Azzopardi, Mario Azzopardi, Maria 
Micallef, siblings Azzopardi, and their mother Giuseppe 
Azzopardi and Ludgarda Gatt in virtue of another contract in 
the records of Notary Giovanni Carmelo Chapelle dated the 
thirty-first of October of the year one thousand nine hundred 
and thirty-six (31/10/1936) and this as better described in 
the contract mentioned here attached and marked Doc. ‘G’;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code and 
redeem the same original groundrent that thus amounts to 
one hundred thirty nine euro and eighty cents (€139.80).

Therefore, the applicants are humbly calling this 
Honourable Court and under its authority are depositing 
the global amount of one hundred and eighty one euros and 
seventy four cents (€181.74) representing one hundred thirty 
nine euros and eighty cents (€139.80) as price of redemption 
of this perpetual groundrent burdening the immovable above 
mentioned, thirty four euros and ninety five cents (€34.95) 
arrears of five (5) years groundrent and six euro ninety nine 
cents (€6.99) payment of one (1) year laudemium to be 
freely withdrawn by the owners after the due receipt is left.

Applicants: 3, Triq il-Vitorja, Ħal Qormi

Notification: Director of the Public Registry: 34, Triq 
l-Arċisqof, Valletta

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Delivered by the Superior Court referred to above by the 
testimony of Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, LLD, Doctorr 
of Laws

This 5th March 2025.
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali
 

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Zgħar, tat-18 ta’ Frar, 
2026, giet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-
Kodici ta’ Organiżżażżjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Illi permezz ta’ mandat għat-taħrika ta’ xhud ippreżentata 
fil-11 ta’ Marzu, 2026, fil-kawża fl-ismijiet Gasan Mamo 
Insurance Limited vs Awtorità tal-Artijiet et Talba Nru 
314/2022CC, Robert Bezzina ta’ 52 Naoela, Triq San 
Ġużepp, Ħal Luqa għandu jidher fis-27 ta’ April, 2026, fis-
2.00 p.m. quddiem il-Ġudikatur Dott. Christopher Chircop, 
LLD, il-Qorti, Il-Belt Valletta sabiex jixhed fil-kawża fl-
ismijiet fuq premessi.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ Marzu, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-11 ta’ Marzu, 2026, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Michael Attard Imports Limited (C34433) ta’ Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, ippreżentaw talba fit-22 ta’ 
Settembru, 2025, fejn il-kumpanija attrici talbet lill-Qorti 
sabiex tikkundanna lil F & F Leasing Ltd (C98460) ta’ 12, 
Triq l-Isptar, Ir-Rabat, Malta, u/jew 68 Suites 182, The Strand, 
Tas-Sliema, sabiex iħallas lill-kumpanija attriċi s-somma ta’ 
€4233.64, liema ammont huwa dovut lill-kumpanija attriċi.

Il-kawża (Avviż numru 248/2025JG) hija differita 
għall-24 ta’ April, 2026, fl-10.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 18th 
February, 2026, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of a warrant for the summons of a witness filed 
on the 11th March, 2026, in the case Gasan Mamo Insurance 
Limited vs Lands Authority et, Notice Number 314/2022CC, 
Robert Bezzina of 52, Naoela, Triq San Guzepp, Luqa has 
to appear before Adjudicator Dr Christopher Chircop, LLD, 
at the Law Courts, Valletta, on the 27th April, 2026, at 2.00 
p.m. to testify in the law suit in the names above mentioned.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
11th March 2026, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Michael Attard Imports Limited (C 34433) of Triq 
Nazzjonal, Blata l-Bajda, filed a claim on the 22nd 
September, 2025, whereby the plaintiff company asked the 
Court to condemn F & F Leasing Ltd (C98460) of 12, Triq 
l-Isptar, Rabat, Malta and/or 68 Suites 182, The Strand, Tas-
Sliema, to pay the plaintiff company the sum of €4233.64, 
which amount is due to the plaintiff company.

The case (Notice number 248/2025JG) is deferred to the 
24th April, 2026, at 10.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 20th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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By means of a decree of the 24th October, 2025, of the 
Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter number 
3408/2025, in the names Kenneth Mallia vs Rachel Laus et, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court
						    
Today 28th July, 2025
To Rachel Laus (ID 201385M) of 15, Salina Mans Blk C, 

Mais 1, Triq il-Gonna tal-Barbier, Naxxar

Ruth Laus

Sarah Frendo Laus 
 
By the present Kenneth Mallia (ID 319588M) of 73, 

Leyan, Triq Dawret it-Torri, Santa Luċija, in the first place, 
refer you to the preliminary agreement dated 29th July, 2024, 
duly registered with the Commissioner of Inland Revenue 
(PS202420916) here attached and marked as Doc. A which 
preliminary agreement is for sale:

‘the premises and namely house number 7 named 
El Shaddai in Triq de Hosa, Santa Luċija, subject this 
premises to an annual and perpetual groundrent of €69.65 
otherwise free and unencumbered and with all its rights and 
appurtenances and of the vacant possession’.

That according to the above, the preliminary agreement 
is to expire within one year from when it was signed and 
namely on the 29th July, 2025;

That whilst the interpellant carried out all his obligations 
resulting from the preliminary agreement the same 
appointment was given by the Bank and the Housing 
Authority to sign the final deed of sale, which appointment 
shall take place in August and namely a few weeks after the 
expiration of the preliminary agreement;

That although you were informed of this and requested 
to renew the same preliminary agreement it appears that on 
your part you are not accepting such extension.

Thus and keeping in view the above, you are being 
solicited to proceed to the extension of the preliminary 
agreement till the end of August and this in order to avoid 
judicial procedures in Court.

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3408/2025, 
fl-ismijiet Kenneth Mallia vs Rachel Laus et, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Rachel Laus a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 28 ta’ Lulju, 2025 
Lil Rachel Laus (KI 201385M) ta’ 15, Salina Mans Blk 

C, Mais 1, Triq il-Gonna tal-Barbier, In-Naxxar

Ruth Laus

Sarah Frendo Laus 

  Permezz tal-preżenti Kenneth Mallia (KI 319588M) 
ta’ 73, Leyan, Triq Dawret it-Torri, Santa Luċija, fl-ewwel 
lok, jirreferikom għall-konvenju datat 29 ta’ Lulju, 2024, 
debitament registrat mal-Kummissarju tat-Taxxi Inerni 
(PS202420916) hawn anness u mmarkat bħala Dok. A liema 
konvenju huwa gġall-bejgħ:

‘fond u ċoè dar numru 7 bl-isem ta’ El Shaddai fi Triq De 
Hosa, Santa Luċija, suġġett dan il-fond għal ċens annwu u 
perpetwu ta’ €69.65 altriment liberu u frank u bid-drittijiet u 
l-pertinenzi tiegħu kollha u tal-pusssess vakanti’.

Illi skont s-surreferit, il-konvenju għandu jiskadi fi żmien 
sena minn meta ġie ffirmat u ċoè fid-29 ta’ Lulju, 2025;

Illi filwaqt li l-esponent wettaq l-obbligazzjonijiet kollha 
tiegħu naxxenti mill-konvenju l-istess ingħata appuntament 
mill-Bank u mill-Awtorità tad-Djar sabiex jigi ffirmat l-att 
finali ta’ bejgħ, liema appuntament sejjer iseħħ f’Awwissu u 
ċoè ftit ġimgħat wara l-iskadenza tal-konvenju;

Illi minkejja li intom ġejtu infurmati b’dan u gejtu 
mitluba sabiex iġġeddu l-istess konvenju jidher illi minn 
naħa tagħkom mhux qegħdin taċċettaw tali estensjoni.

Għaldaqstant u tenut kont is-surreferit, qegħdin tiġu 
interpellati sabiex taddevjenu għall-estensjoni tal-konvenju 
mqar sal-aħħar ta’ Awwissu u dan sabiex jigu evitati 
proċeduri ġudizzarji l-Qorti.
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In case you remain in default procedures will be launched 
against you and this so that the preliminary agreement 
remains valid according to law and eventually the definitive 
contract will be published and this in terms of Article 1357 
(2) of Cap 16 of the Laws of Malta, and/or any procedure 
and/or action available to the interpellant against you in 
terms of the abovementioned.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourselves

With costs

Registry of the Superior Courts today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 4th 
March, 2025, following a request of C.A.F Services Limited 
it was ordered that deputy curators be appointed to protect 
the interests and represent the unknown respondents, in the 
acts of the schedule of deposit number 519/2025, in the 
names C.A.F Services Limited vs Deputy Curators and in 
the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of Deposit and Redemption of 
groundrent number 519/2025 of C.A.F. Services Limited 
(C7548) vs Deputy Curators to represent the unknown 
owners, filed on the 3rd of March, 2025, whereby the 
applicants C.A.F. Services Limited respectfully submitted:

1. That by means of a contract in the records of Notary 
Tonio Spiteri dated fifteenth January of the year one thousand 
nine hundred ninety-one (15/1/1991) hereby attached and 
marked as Doc. A the depositor company acquired from 
Stephanie Cassar Torreggiani by title of emphyteusis the 
following,

‘the apartment internally marked with number six (6), 
on the first level forming part of a block of eight apartments, 
without official number, named ‘San Juan’ in St. George's 
Road, St Julian’s’;

F’każ li tibqgħu inadempjenti se jkunu qed jitnedew 
proċeduri kontra tagħkom u dan sabiex il-konvenju jibqa’ 
validu skont il-liġi u eventwalment jiġi ppubblikat il-kuntratt 
definittiv u dan ai termini tal-artikolu 1357(2) tal-Kap. 16 
tal-Ligijiet ta’ Malta, u/jew kwalunkwe proċeudra u/jew 
azzjoni a dispożizzjoni tal-esponent fi-konfront tagħkom 
b’referenza għas-surreferit.

Tant sabiex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu Għall-Kuraturi 

Republika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati
 
B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-4 ta’ Marzu, 2025, 

fuq talba ta’ C.A.F Services Limited (C 7548) ġie ordnat, 
biex taħtar kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi u 
jirrappreżentaw lill-intimati mhux magħrufa fl-atti tac-
cedola numru 519/2025, fl-ismijiet C.A.F Services Limited 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti. 

Permezz ta’ ċedola ta’ Depożitu u Kontestwali Fidi 
numru 519/2025 ta’ C.A.F. Services Limited (C7548) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw sidien mhux 
magħrufa, ippreżentat fit-3 ta’ Marzu, 2025, fejn C.A.F. 
Services Limited jesponu bir-rispett; 

1. Illi permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Tonio Spiteri 
data ħmistax ta’ Jannar tas-sena elf disa’ mija wieħed u 
disgħin (15/1/1991) hawn anness u mmarkat bħala Dok. A 
is-soċjetà depożitanta akkwistat mingħand Stephanie Cassar 
Torreggiani b’titolu ta’ emifitewsi is-segwenti, 

‘l-appartament internament immarkat bin-numru sitta 
(6), fl-ewwel livell formanti parti minn blokk ta’ tmien 
appartamenti, mingħajr numru uffiċjali, bl-isem ‘San Juan’ 
ġewwa St.George’s Road, San Ġiljan’;
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2. Illi l-imsemmi mezzanin huwa suġġett għar-rata ta’ 
ċens ta’ żewġ liri Maltin u ħamsin ċenteżmu (Lm2.50) u ċoè 
ħames ewro u tnejn u tmenin ċenteżmu (€5.82); 

3. Illi l-esponenti qed jipprevalixxu ruħhom mill-fakultà 
mogħtija lilhom ai termini tal-Artikolu 1501 tal-Kodiċi 
Ċivili u għalhekk qed jifdu ċ-ċens premess ai termini tal-
istess liġi;

4. Illi l-ħlas dovut għall-fidi kalkolat bir-rata ta’ 5% 
skont il-liġi jammonta għal mija u sittax-il ewro u erbgħin 
ċenteżmu (€116.40);

5. Illi kontestwalment mal-preżenti ċedola l-esponenti 
qed jiddepożitaw ukoll is-somma ta’ disgħa u għoxrin ewro 
u għaxar ċenteżmi (€29.10) rappreżentanti arretrati taċ-ċens 
annwu u perpetwu tas-snin 2020 sa 2025. 

Għaldaqstant, l-esponenti sabiex jeżimu ruħhom minn 
kull responsabbiltà qegħdin jadixxu lil dina l-Onorabbli Qorti 
u taħt l-awtorità tagħha qegħdin permezz tal-preżenti ċedola 
jiddepożitaw is-somma ta’ €145.50 inkwantu s-somma ta’ 
mija u sittax-il ewro u erbgħin ċenteżmu (€116.40) prezz 
tal-fidi u disgħa u għoxrin ewro u għaxar ċenteżmi (€29.10) 
rappreżentanti arretrati taċ-ċens annwu u perpetwu tas-snin 
2020 sa 2025, sabiex is-somma depożitata tiġi liberament 
żbankata mill-intimat purche titħalla d-debita riċevuta. 

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan. 

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti. 

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda talOnor. Imħallef Doreen Clarke, LLD, Duttur tal-
Liġi. 

Illum 4 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

2. That the said mezzanine is subject to the rate of ground-
rent of two Maltese Liri and fifty cents (Lm2.50) namely five 
euro and eighty-two cents (€5.82);

3. That the applicants are availing themselves of the 
option given to them in terms of Article 1501 of the Civil 
Code and are therefore redeeming the ground-rent premised 
in terms of the same law;

4. That the payment due for redemption calculated at the 
rate of 5% according to law amounts to one hundred and 
sixteen euro and forty cents (€116.40);

5. That together with the present schedule of deposit, the 
applicants are depositing also the sum of twenty-nine euro 
and ten cents (€29.10) representing arrears of the annual and 
perpetual ground-rent of the years 2020 to 2025.

Therefore, the applicants in order to exonerate themselves 
from any responsibility are requesting that this Honourable 
Court and under its authority are by means of the present 
schedule of deposit, the sum of €145.50 as for the sum of 
one hundred and sixteen euro and forty cents (€116.40) price 
of redemption and twenty nine euro and ten cents (€29.10) 
representing arrears of annual ground-rent and perpetual of 
the years 2020 to 2025, so that the sum deposited be freely 
withdrawn by the respondent so long as the duly receipt be 
left.

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given in the abovementioned Superior Court with the 
witness of Hon. Madam Justice Doreen Clarke, LL. D, 
Doctor of Laws.

 Today 4th March, 2025 

Registry of the Superior Courts, today 20th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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